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ERLAUTERUNG DER BEGRIFFE UND SYMBOLE

Der Begriff ACHTUNG! kennzeichnet Anweisungen, die die personliche Sicherheit betreffen. Werden die Anweisungen nicht befolgt, kénnen
Korperverletzungen oder tédliche Verletzungen die Folge sein.

Der Begriff VORSICHT! kennzeichnet Anweisungen, die mogliche Gerateschdden betreffen. Werden diese Anweisungen nicht befolgt, konnen
Gerateschdden verursacht werden, die nicht von der Garantie gedeckt sind.

Der Begriff WICHTIG! kennzeichnet Anweisungen oder Informationen, die zur erfolgreichen Durchfiihrung des Verfahrens unerlasslich sind.
Der Begriff HINWEIS verweist auf weitere niitzliche Informationen.
Das aus einem Blitz mit einer Pfeilspitze bestehende Symbol in einem Dreieck soll den Benutzer auf das Vorhandensein nicht isolierter, gefahrlicher

Spannungen innerhalb des Gehduses aufmerksam machen, die stark genug sein kénnen, um einen elektrischen Schlag zu verursachen.

diesem Handbuch aufmerksam machen.

A WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE A

/_\ Das Ausrufezeichen in einem Dreieck soll den Benutzer auf das Vorhandensein wichtiger Sicherheits-, Betriebs- und Wartungsanleitungen in

FEUCHTIGKEIT AUSGESETZT WERDEN. Die maximale Temperatur fiir die Betriebsumgebung betrégt 40 °C.

ACHTUNG!: DAS TouchMix-30 Pro NETZTEIL NICHT UNBEAUFSICHTIGT LASSEN, WENN DAS GERAT ANGESCHLOSSEN IST.
Das Netzteil nach seinem Gebrauch stets sofort von der Steckdose abziehen.

a ACHTUNG!: ZUR VERMEIDUNG VON BRANDEN UND STROMSCHLAGEN DARF DIESE AUSRUSTUNG WEDER REGEN NOCH

Diese Anleitung sorgfaltig durchlesen.

Diese Anleitung gut aufbewahren.

Alle Warnhinweise beachten.

Alle Anweisungen befolgen.

Dieses Gerat nicht in Wassernahe verwenden.

Das Gerdt weder in Wasser noch andere Fliissigkeiten eintauchen.

Keine Aerosol-Sprays, Reinigungsmittel, Desinfektionsmittel oder Begasungsmittel in der Néhe des Geréts verwenden oder in das Gerét spriihen.

Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.

. Keine Liiftungséffnungen blockieren. Zur Installation die Anleitung des Herstellers beachten.

10 Darauf achten, dass alle Liiftungsschlitze staubfrei sind und von keinen Gegenstédnden abgedeckt werden.

11. Nicht in der Néhe von Warmequellen wie Heizkdrpern, Warmluftschiebern, Ofen oder anderen Geréten (einschlieBlich Verstarkern) aufstellen,
die Wérme abstrahlen.

12.Um das Stromschlagrisiko zu reduzieren, muss das Netzkabel an eine Netzsteckdose mit Schutzerdung angeschlossen werden.

13. Die Sicherheitsfunktion des Schutzkontaktsteckers nicht auBer Kraft setzen. Ein Stecker mit Verpolschutz verfligt (iber zwei Stifte, von denen einer
breiter ist als der andere (nur fiir USA/Kanada). Ein Schutzkontaktstecker besitzt zwei Stifte und einen Erdungspol (nur fiir USA/Kanada). Der breite
Stift bzw. der dritte Pol ist zu lhrer Sicherheit vorgesehen. Wenn der im Lieferumfang enthaltene Stecker nicht in lhre Steckdose passt, ist diese
veraltet und muss von einem Elektriker ersetzt werden.

14. Das Netzkabel so verlegen, dass niemand darauf treten und dass es nicht eingeklemmt werden kann. Dies gilt insbesondere fir Stecker,
Steckdosen und die Stelle, an der das Kabel aus dem Gerét austritt.

15.Zum Ausstecken des Gerdts nicht am Kabel, sondern am Stecker ziehen.

16. Nur vom Hersteller spezifiziertes Zubehor verwenden.

17. Das Netzkabel dieses Geréts wahrend Gewittern, oder wenn es langere Zeit nicht benutzt wird, von der Steckdose abziehen.

18. Wartungsarbeiten nur von qualifiziertem Instandhaltungspersonal ausfiihren lassen. Das Gerat muss immer dann gewartet werden, wenn es auf irgendeine
Weise beschadigt wurde, z. B. wenn das Netzkabel oder der Netzstecker beschédigt ist, Fliissigkeiten auf dem Gerét verschiittet wurden oder Gegenstéande
in das Gerét gefallen sind, das Gerét Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, es nicht normal funktioniert oder fallen gelassen wurde.

19. Der Geratekoppler bzw. der Netzstecker fungiert als Netzstrom-Trennvorrichtung und muss nach der Installation jederzeit zugénglich sein.

20.Alle anwendbaren 6rtlichen Vorschriften beachten.

21. In Zweifelsféllen oder bei Fragen zur Installation eines Gerts sollten Sie einen qualifizierten Techniker hinzuziehen.

22. Das Gerat wie auch das Netzteil auf Anzeichen von externem VerschleiR und Beschadigungen inspizieren. Alle Schdden am Gerat miissen umgehend

von einer QSC-Vertragswerkstatt oder einem internationalen QSC-Héndler repariert werden. Ein Unterlassen der nétigen Reparaturmalnahmen kann zu

weiteren Schaden oder Sicherheitsrisiken fiihren. Ein Unterlassen der nétigen ReparaturmaBnahmen macht die beschrénkte Garantie nichtig. QSC ist fiir
keine Verletzungen, Nachteile und damit zusammenhangende Schéden verantwortlich, die aus einer Unterlassung dieser Reparaturen hervorgehen.
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Wartung und Reparaturen

erfordern speziell angepasste Wartungs- und Reparaturverfahren. Zur Vermeidung von weiteren Schaden am Gerat, von
Personenschdden und/oder des Entstehens weiterer Sicherheitsrisiken miissen alle Wartungs- und Reparaturarbeiten am Gerat
ausschlieBlich von QSC-Vertragswerkstatten oder einem autorisierten internationalen QSC-Handler durchgefiihrt werden. QSC ist
nicht verantwortlich fiir etwaige Verletzungen, Nachteile oder damit zusammenhdngende Schéden, die sich aus dem Versdumnis
seitens des Kunden, Eigentiimers oder Benutzers des Gerdts ergeben, diese Reparaturen vorzunehmen.

FCC-Erklarung

/_\ HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und gemaR Teil 15 der FCC-Regeln als in Ubereinstimmung mit den Grenzwerten fiir ein

j ACHTUNG!: Fortschrittliche Technologien, zum Beispiel die Verwendung moderner Materialien und leistungsfahiger Elektronik,

digitales Gerét der Klasse B befindlich befunden.

Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor schadlichen Empfangsstérungen bei einer Installation in Wohnbereichen bieten. Dieses
Gerét erzeugt und nutzt Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht in Ubereinstimmung mit der Gebrauchsanleitung installiert
und benutzt wird, kann es Storungen der Funkkommunikation verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie dafiir, dass in einer bestimmten Installation
keine Stérungen auftreten. Sollte dieses Gerét den Radio- und Fernsehempfang stéren, was sich durch Ein- und Ausschalten des Gerats nachpriifen
l&sst, miissen die Storungen durch eine oder mehrere der folgenden MaRnahmen behoben werden:

* durch eine andere Ausrichtung oder Aufstellung der Empfangsantenne;

» durch die VergroBerung des Abstands zwischen Gerat und Empfénger;

* durch das AnschlieRen des Geréts an eine Steckdose eines anderen Stromkreises als dem, an dem der Empfénger angeschlossen ist;
* durch Ruicksprache mit dem Handler oder einem erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker, um sich beraten zu lassen.

Garantie
For a copy of the QSC Limited Warranty, visit the QSC website at www.qsc.com

Para una copia de la Garantia Limitada de QSC, visite el sitio web de QSC, en www.gsc.com
Pour obtenir une copie de la garantie limitée de QSC, visitez le site de QSC & www.gsc.com
Besuchen Sie die Webseite von QSC (www.gsc.com), um eine Kopie der beschrankten Garantie von QSC zu erhalten
IR A AR EQSCH IR PRSI EN A, 18538 15 QSCiil 1 ¥ i www.gsc.com
[LnA 03HaKOMAEHIS € YCOBUAMI OrPaHUYEHHOI rapaHTuw, noceTute cTpanuLy komnanun QSC Audio Products B unteprete www.qsc.com
www.gsc.com e diguall lsciall QSC dSid 39,SIYI @8gall §b 3 08 (QSCH polsdl dguswll pladll (o dowws e Jguaml]
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TouchMix™-30 Pro Gebrauchsanleitung

WICHTIG: Diese Anleitung gilt fiir Mischpulte mit installierter Firmware Version 1.1. Lénger zuriickliegende Firmware-Versionen unterstiitzen
& nicht alle der beschriebenen Funktionsmerkmale, und einige Funktionen kénnen sich von den hier beschriebenen unterscheiden.

Registrierung und Updates

Sicher méchten Sie am liebsten sofort mit Ihrem TouchMix-30 Pro loslegen, wir bitten Sie aber, zundchst bei www.qsc.com vorbeizuschauen und lhren
TouchMix-30 Pro zu registrieren. Mit dieser Registrierung konnen Sie. ..

«  TouchMix-30 Pro-Firmware herunterladen, damit lhr Mischpult Giber die neuesten Funktionsmerkmale, Verbesserungen und leistungssteigernden
Eigenschaften verfiigt;

« sich anmelden, um tiber zukiinftige Updates informiert zu werden;
« nachsehen, ob Sie zur Inanspruchnahme unserer kostenlosen verldngerten Garantiedeckung berechtigt sind.

Und wahrend Sie schon einmal dabei sind, konnen Sie sich ein paar Videos ansehen und andere Tools nutzen, damit Sie das Beste aus Ihrem
TouchMix herausholen kénnen. TouchMix-30 Pro.

TouchMix-30 Pro Packungsinhalt

1. TouchMix-30 Pro Mischpult 5. Eines der folgenden Netzkabel

2. Info-Blatt mit Warnhinweisen (TD-000430) a. TouchMix-30 Pro Nordamerika, 2M, V-Lock
3. Beschrénkte Garantie (TD-000453-01 Englisch) b. TouchMix-30 Pro Europa, 2M, V-Lock

4. TouchMix-30 Pro-Kurzanleitung (TD-000509) 6. TouchMix-30 Pro Tragetasche

Erste Schritte

Natirlich wollen Sie Ihren nagelneuen TouchMix-30 Pro so schnell wie moglich ausprobieren und bei lhrem néchsten Event einsetzen. Aber da
der TouchMix-30 Pro ein digitales Mischpult ist, kénnen Sie eine ganze Menge offline erledigen, um beim Setup Zeit zu sparen und sich mit Ihrem
Mischpult vertraut zu machen. Wir empfehlen nachdriicklich, dass Sie sich einige Zeit intensiv mit lhrem Mischpult beschéftigen, bevor Sie es bei
lhrem néchsten Event einsetzen.

Ausschalten des Demo-Modus

Der Demo-Modus ist nichts anderes als eine standig wiederholte Folienprésentation, die per Voreinstellung auf dem TouchMix-30 Pro lduft und
potenziellen Kaufern eine Ubersicht tiber das Mischpult bietet. Nachdem Sie Ihren TouchMix-30 Pro gekauft haben, sollten Sie den Demo-Modus
ausschalten (auch wenn unsere Grafikdesigner sehr davon angetan sind).

So deaktivieren Sie den Demo-Modus: Hmi >|“|> M > Demo-Modus aus ) Ein
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Aufrufen einer Werksszene

Was ist eine Szene?

Szenen ermoglichen das Speichern und Aufrufen von Mischpulteinstellungen. Eine Szene umfasst alle Kanalverarbeitungseinstellungen, Kanalnamen,
Phantomspeisungseinstellungen, Effektoptionen sowie DCA-, Subgruppen- und Mute-Gruppenzuordnungen. Dariiber hinaus enthalten sie auch
Pegeleinstellungen. Beim Speichern von Werksszenen stehen die Eingangsfader auf ihren Minimalwerten, damit es zu keinen Uberraschungen kommt
(Riickkopplung, Musikwiedergabe mit 20 dB tiber der Schmerzgrenze usw.), wenn Sie die jeweilige Szene aufrufen. Benutzerszenen werden mit den
zum Zeitpunkt der letzten Speicherung einer Szene geltenden Pegeleinstellungen gespeichert. Benutzerszenen kdnnen im internen Speicher oder auf
einem externen USB-Speichergerdt abgelegt werden.

Unter bestimmten Umstanden kann es sinnvoll sein, eine Szene aufzurufen, das Andern bestimmiter Einstellungen aber zu verhindern. Das TouchMix-30 Pro
bietet die folgenden Optionen fiir das Aufrufen einer Szene:

* Pegel ignorieren: Wenn diese Option aktiviert ist, wird die betreffende Szene aufgerufen, ohne dass irgendwelche Pegeleinstellungen gedndert
werden.

+ Ausgénge ignorieren: Wenn diese Option aktiviert ist, wird die betreffende Szene aufgerufen, ohne dass Anderungen an EQ-, CompyLimiter- oder
Pegeleinstellungen vorgenommen werden. Diese Option ist besonders sinnvoll, wenn eine Szene aufgerufen wird, nachdem die Ausgénge des
Mischpults einer bestimmten Biihne und einer bestimmten Lautsprecheranlage angepasst wurden.

+ Routing ignorieren: Wenn diese Option aktiviert ist, wird die betreffende Szene aufgerufen, ohne dass Anderungen am Routing (z. B. Subgruppen-
zuordnungen und Pre/Post-Optionen) vorgenommen werden.

QSC hat den TouchMix-30 Pro mit vordefinierten Szenen fir verschiedene Arten von Vorfiihrungen vorgeladen. Als Ausgangspunkt kénnen Sie die
Szene suchen, die der Show, die Sie mischen werden, am dhnlichsten ist.

Aufrufen einer Werksszene: B2 p ST -

Horn Band

Eine der Werksszenen tragt die Bezeichnung ,Default”. Bei Auswahl dieser Szene wird das Mischpult durch Zurticksetzen aller Regler auf die
Werkseinstellungen auf ,Null” gestellt.

Nullstellen des Mischpults: P (o gy

Horn Band
Rock Band

Wenn Sie in der Mischung navigieren und die aufgerufenen Einstellungen in Augenschein nehmen machten, kehren Sie zum Bildschirm Hmi zuriick.
Zusammenstellen eines Mix mit Werksvoreinstellungen

Was ist eine Kanalvoreinstellung?

Eine Kanalvoreinstellung besteht aus Einstellungen fiir einen einzelnen Kanal, die gespeichert und spéter wieder aufgerufen werden kénnen. Eine
Kanalvoreinstellung beinhaltet Einstellungen fiir Kanal-EQ, Kompressor und Gate. Auch der Kanalname, die Phantomspeisungseinstellungen und die
Pegeleinstellungen werden zusammen mit der Voreinstellung gespeichert, kénnen durch eine entsprechende Einstellung der Aufrufoptions-Schalter
unten auf dem Voreinstellungsbildschirm aber vom Aufrufen einer Voreinstellung ausgeklammert werden.

TouchMix-30 Pro beinhaltet iiber 120 Kanalvoreinstellungen, die so programmiert wurden, dass sie mit gewdhnlichen Mikrofonen eingesetzt und
von erfahrenen und kompetenten Tontechnikern fiir die Tonmischung von Live-Konzerten verwendet werden kénnen. Und sie funktionieren auch.
Unsere TouchMix-30 Pro-Benutzer berichteten, dass sie mit unveréanderten oder kaum verénderten Voreinstellungen hervorragende Ergebnisse
erzielen konnten. Natiirlich konnen Sie auch Ihre eigenen Kanalvoreinstellungen im internen Speicher des Mischpults oder auf einem externen
USB-Speichergerét speichern.

Inputs 1-8

Auswdhlen von Kanalvoreinstellungen: HH“ > EREWEN »> |1 > m
(] (]

1. Stellen Sie sicher, dass sich der Werks-/Benutzerschalter in der werkseitig voreingestellten Position befindet.
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2. Im linken Fenster erscheint eine Liste mit Instrumentenkategorien. Beriihren Sie den Namen einer Instrumentenkategorie, woraufhin im mittleren
Fenster eine Liste mit spezifischen Instrumenten erscheint.

3. Wadhlen Sie eine Art von Instrument aus. Darauthin erscheint im rechten Fenster eine Liste mit Optionen fiir das betreffende Instrument. Es kénnen
Optionen mit und ohne Gates und Kompressoren wie auch Optionen fiir verschiedene Arten von Mikrofonen und Pickups oder verschiedene
Musikstile angezeigt werden. Wahlen Sie die fiir Ihre Anwendung am besten scheinende Option.

Mehr Informationen (ber die ausgewdhite Voreinstellung: > B:ﬁgggg}:g[ ) M Preset Info
Aufrufen der Voreinstellung: _ Bel. Element m
g QltissshclucH » auswdahlen > >

Sie haben gerade die Einstellungen fiir einen Eingangskanal ausgewahlt. Sie werden feststellen, dass dem Kanal ein Name zugewiesen wurde,
der dem ausgewahlten Instrument entspricht. Sie konnen diesen Namen behalten oder einen anderen wahlen.

Benennen eines Kanals: m >» { Joe's Mic > Enter

Weiter zum néichsten Kanal: = ™
Next

Wiederholen Sie dieses Verfahren, bis Sie alle benétigten Kanale eingerichtet haben.

Lusétzliche Ausginge
Was ist ein zusdtzlicher Ausgang?

Das TouchMix-30 Pro kann auBer dem L/R- (links/rechts) Hauptausgangsmix vierzehn zusétzliche Ausgangsmischungen ansteuern. Die zusétzlichen
Mischungen werden normalerweise zum Ansteuern von Biihnenlautsprecheranlagen oder In-Ear-Monitoren (IEM) fiir Interpreten und Kiinstler
verwendet. Sie kdnnen auch fir eine Aufnahmemischung, ein Audio-Feed zu Video oder ein Send in einen Uberlaufbereich verwendet werden. Es ist
in jedem Fall sinnvoll, die Zusatzausgénge zu beschriften, um sie wahrend des Gebrauchs des Mischpults nicht zu verwechseln. Geben Sie einen
Namen fiir den Ausgang ein - etwa den Namen des Kiinstlers, fiir den dieser Mix bestimmt ist, oder einen Namen wie ,Sénger” oder ,Hérner”,
Video" oder ,Garten”.

i . Aux Out 1-8
Benennen eines zusitzlichen Ausgangs: HH” > EIRIEIEN > | Aux1 > >’ Joe's Monitor

Der Name erscheint auf den Aux-Mix-Auswahlschaltflachen links auf dem Bildschirm.

Zusatzausgange konnen auch miteinander verbunden werden, sodass zwei Mono-Mischungen zu einer Stereo-Mischung werden.

Verbinden von zwei Aux-Ausgdngen: ‘HH“ > lAu: o:n.s >  Auxl > m >

Auf der Riickplatte des Mischpults befindet sich eventuell ein Paar TRS-Kopfhérerausgénge, die mit ,Aux 11/12" und ,Aux 13/14" beschriftet sind. Diese
Ausgange erhalten ihr Signal von den entsprechenden Zusatzmischungen und sollen drahtgebundene In-Ear-Monitore (IEM) ansteuern. Wenn diese Ausgénge
verwendet werden, empfiehlt s sich, die Zusatzmischungen, die diese Kopfhérerausgénge ansteuern, fiir den Stereobetrieb miteinander zu verbinden.

Effekte

Audio-Effekte (FX) wie Reverb, Delay, Chorus, Pitch Shift (Tonhohenénderung) und Pitch Correct (Tonhohenkorrektur) sind bei modernen
Audioproduktionen unverzichtbar.

Das TouchMix-30 Pro besitzt sechs Multieffektprozessoren bzw. ,Maschinen®. Alle diese Prozessoren kénnen als einer von sechs verschiedenen
Effekten — Lush Reverb, Dense Reverb, Chorus, Mono Delay, Stereo Delay und Pitch Shift - konfiguriert werden.
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Fiir jeden dieser Effekte gibt es mehrere Voreinstellungen. So haben die Reverb-Prozessoren beispielsweise Voreinstellungen, die verschiedene
RaumgroRen und Konzerthallen sowie Hallplatten simulieren. AuRerdem gibt es heller und dunkler klingende Variationen.

Neben den oben genannten Effekten ist ein Pitch Correct- (Tonhohenkorrektur)-Effekt vorgesehen, der jedem der Eingangskandle zugeordnet werden kann.
Benennen der Effektkandle (oder Mischungen)

Man kann mitten in einer Auffiihrung schon mal vergessen, welcher Effekt fiir welche Interpreten oder Instrumente vorgesehen war. Daher sollten Sie
die Effekt-Send-Kanéle schon jetzt benennen. So kénnten Sie z. B. einen FX-Kanal als ,Voc Delay” oder ,,Drum Rev" bezeichnen.

FX Masters 1-8
Benennen von FX-Kandlen: HH” . R > m > New Verb

Gebrauch des FX-Assistenten

Fiir weniger erfahrene Benutzer vereinfacht der FX-Assistent einen eher verwirrenden Prozess, wahrend ein geschickter Bediener damit enorm schnell
umgehen kann. Mit dem FX-Assistenten kénnen Sie schnell...

« einen Effekt auswahlen, der fiir die Instrumente oder Stimmen, die verbessert werden sollen, genau richtig ist;
« die Instrumente oder Stimmen mit dem Effekt ausstatten;
« einstellen, wie viel von dem Effekt zu héren sein soll;

« die Effekte nach Wunsch an die Monitore senden.

Auswdhlen und Zuordnen von Effekten (FX) mit dem Assistenten: || wizard || 3> > ST

Wahlen Sie eine Effektvoreinstellung aus. Es werden nur Effekte angezeigt, die fiir die von lhnen ausgewéhlte Quelle und Eingangsart funktionieren.
Somit passt jeder Effekt, den Sie mit dem Assistenten auswahlen, auch wenn er im Kontext lhres Mix vielleicht nicht funktioniert.

Wadhlen Sie eine Effektvoreinstellung aus:

1. Sie kénnen den Master Encoder verwenden oder per Touch-and-Drag die Liste nach oben bzw. unten abrollen, um samtliche Optionen
anzuzeigen. Wéhlen Sie ein Element aus jeder Liste aus.

2. Bertihren Sie ,Recall”. Das Voreinstellungsfenster wird geladen, und der Name erscheint unter dem Fenster ,Type”.
3. Sobald Sie die Voreinstellung geladen haben, sollten Sie entscheiden, welche Eingangskanéle Signale zum FX1-Prozessor senden sollten.
Senden von Eingangssignalen zum FX-Prozessor:

4. Auf dem Assistentenbildschirm werden Schaltflachen mit den Namen von Eingédngen angezeigt. Beriihren Sie eine beliebige Schaltflache, um ein
Eingangssignal zu dem Effekt zu senden. Mit dem FX Master-Fader kénnen Sie einstellen, wie viel von dem Effekt im Haupt-Mix horbar ist.

Effekt an Monitore senden:

5. Méchte der Interpret den Effekt in den Bithnenmonitoren oder in In-Ear-Monitoren héren? Das ist ganz einfach: Verwenden Sie die Schaltflachen
LSelect Aux Outputs (monitors) to receive:”, um den Effekt an einen Monitor weiterzuleiten.

6. Essind finf weitere Effekte verfiigbar; um weitere Effekte einzurichten, beriihren Sie eine der Registerkarten am oberen Bildschirmrand.

Gebrauch der Registerkarte ,Input Channel FX*

Die Registerkarte ,FX" auf dem Eingangskanal-Bildschirm bietet eine weitere Méglichkeit zum Auswahlen und Steuern von Effekten.

Aufrufen von FX (iber einen Eingangskanal: HH“ > In1 >

Auf dem Kanal-FX-Bildschirm kénnen Sie. ..
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* durch Bertihren eines Bedienfeldsymbols zum Bedienfeld des Effektprozessors wechseln. Beriihren Sie ,Home", um zum Ausgangsbildschirm
zuriickzukehren.

* Mit den sechs Schiebereglern konnen Sie die GroRe des Signals bestimmen, das vom Kanal an jeden der sechs Effektprozessoren gesendet wird.

« Stellen Sie die beiden wichtigsten Parameter fiir jeden Effekt mit den Reglern ,Global FX Parameters” ein. Beachten Sie, dass sich jede an diesen
Reglern vorgenommene Anpassung global auswirkt und den Effekt iberall dort verandert, wo er benutzt wird.

Pitch Correct

] . Inputs 1-8 Pitch Correct
Zuordnen von Pitch Correct zu einem Kanal: HH” > RIEEIEN > | In1 > ISR >
] ]

Der Pitch Correct-Effekt unterscheidet sich in gewisser Weise von den Effekten Reverb, Delay, Chorus und Pitch Shift. Pitch Correct kann immer nur
jeweils bei einem Eingangskanal verwendet werden, und es gibt nur einen Pitch Correct-Effekt. Wenn der Effekt einem Kanal zugeordnet wird, wird
seine Zuordnung zu jedem Kanal, dem er zuvor zugeordnet war, aufgehoben.

Beriihren Sie die Schaltflache ,Enable”, um dem aktuell ausgewahlten Kanal die Tonhéhen-Korrekturfunktion zuzuweisen.

Gebrauch von Pitch Correct

Mit dem ,Blend"-Regler kénnen Sie bei lhrem Mix zwischen einem korrigierten (nassen) und einem nicht korrigierten (trockenen) Signal abwechseln.
Zur Tonhohen- (Pitch-)Korrektur wird ein 100-%-Nass-Signal verwendet. Fiir einen Verdoppelungseffekt wird eine Nass-Trocken-Mischung verwendet.

Mit dem ,Key”-Regler wird die Tonart ausgewahlt. Damit kann Pitch Correct den beabsichtigten Ton genauer bestimmen.

Mit dem , Correct Rate”-Regler wird eingestellt, wie schnell das Tracking der Tonhéhenkorrektur durch die Software erfolgt.

Gebrauch der Registerkarte ,FX Channel Effect”
Gehen Sie zur Registerkarte ,FX Channel Effect” (iiber die Registerkarte ,Input Channel FX"):

Aufrufen des Bedienfelds ,FX": Hmi > :):n:a:t:,: :i > >

Bertihren Sie das Fenster ,Effect’, um den gewiinschten Effekttyp auszuwahlen.

+ Chorus

* Stereo Delay
* Pitch Shift

* Dense Reverb
* Lush Reverb
+ Mono Delay

Bertihren Sie nach Auswahl eines Effekts die Registerkarte ,Presets”. Wéhlen Sie auf diesem Bildschirm eine Voreinstellung ftir den Effekt aus. Beachten
Sie, dass die Einstellung auch den EQ beinhalten kann. Werksvoreinstellungen werden im linken Fenster angezeigt. Benutzervoreinstellungen kénnen
im mittleren und rechten Fenster gespeichert und aufgerufen werden.

. FX Masters 1-8
. - %;ii!l > B ot | ] ot | > > m P> ricchiight Detune
Auswdhlen einer Effektvoreinstellung: [: I—
- =0 -

Beriihren Sie die Registerkarte ,Effect”, um zum Bedienfeld ,Effect Processor” zuriickzukehren. Fiir jede Art von Effektprozessor wird ein anderes
Bedienfeld mit fir den jeweiligen Effekt relevanten Parametern angezeigt.
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Mit dem FX-Master-Fader rechts vom FX-Bedienfeld konnen Sie einstellen, wie stark der Effekt im Hauptlautsprechersystem gehért werden soll.
Einstellen des Pegels des an den L/R-Hauptausgang gesendeten Effekts:

Unter dem Bedienfeld ,Effect” befindet sich der Abschnitt ,FX Returns to Monitors”. Mit den Schiebereglern kdnnen Sie einstellen, zu welchem Grad
der Effekt an jeden Zusatz-/Monitormix gesendet wird. Wenn zwei Zusatzkanale miteinander verbunden wurden, werden ein Schieberegler und ein
Schwenkregler angezeigt. Uber jedem Schieberegler befinden sich eine Kanalbeschriftung und eine Mute [M]-Anzeige.

Gebrauch der FX-Ubersicht

Wenn Sie alle Send- und Return-Pegel fiir alle Ihre Effekte lieber auf einmal sehen machten, sind Sie in der FX-Ubersicht (Anzeige ,FX Overview") am
richtigen Ort.

Gebrauch der FX-Ubersicht: > M

1. Eingangskanale sind in Spalten angeordnet. Mit der Nav-Leiste konnen Sie eine Gruppe von Eingangskanélen auswahlen. Jeder Eingangskanal
sendet Signale fir die FX-Sends 1-6.

2. Einzelne FX-Mischungen sind in waagerechten Zeilen angeordnet.

3. FX-Master-Fader — Der FX-Master-Fader regelt den allgemeinen Ausgangspegel der FX-Mischung an den L/R-Hauptausgangen. Beachten Sie, dass
der FX-Master den Pegel des an die Aux-Kanéle gesendeten Effekts nicht beeinflusst.

4. Hfektprozessor - Gibt an, welche Art von Effekt fiir die FX-Mischung aktuell gilt.

Mehr gibt es zum Thema Effekte eigentlich nicht zu sagen. Wir haben uns beziiglich der TouchMix-30 Pro-Effekte viel Miihe gegeben und wissen, dass
sie hervorragend klingen und lhre Mischkunst von ihnen profitieren wird. Sie kénnen nach Lust und Laune damit herumexperimentieren oder einfach
nur die Assistenten, Werkseinstellungen und Voreinstellungen verwenden. Wie auch immer Sie vorgehen: Sie haben jetzt alles, was Sie fiir eine Show
mit hervorragendem Sound brauchen.

Mute-Gruppen

Es ist hdufig sinnvoll, einige Ein- und Ausgange stummzuschalten. Fiir Break-Musik etwa konnten Sie alles auRer einem Stereoeingang stummschalten.
Oder vielleicht gibt es in Ihrer Show einen Moment, in der die Band die Biihne verldsst und nur ein Mitglied fiir eine Solo-Einlage zuriickbleibt.
Mithilfe von Mute-Gruppen konnen Sie mehrere Ein- und Ausgénge mit einer einzigen Schaltflache stummschalten. Fiir weitere Informationen iiber
Stummschaltungen siehe , Mutes” auf Seite 20.

Einrichten von Mute-Gruppen: G'\(gﬁssl > > m > u Zuzuordnende Kandle auswdhlen

Benennen der Mute-Gruppe: New Verb

Whlen Sie eine weitere Mute-Gruppe aus, die Sie einrichten mdchten, oder bertihren Sie (el [eY3=0 £s [i4 , wenn Sie fertig sind.

Gebrauch von Mute-Gruppen: || Jfoiss || 3 = Mute > m

A HINWEIS: Mute-Gruppen kénnen den Benutzertasten zugeordnet werden. ,Benutzertasten” auf Seite 26.

HINWEIS: Wenn ein Kanal von einer Mute-Gruppe stummgeschaltet wird, sieht die Mute-Schaltflache des betreffenden Kanals auf
A dem Home-Bildschirm so aus:
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DCA-Gruppen

Ein DCA (Digital-Controlled Amplifier) gruppiert die Fader, sodass der Gesamtpegel aller Kandile in der Gruppe (iber einen einzigen
DCA-Fader geregelt werden kann. Ein DCA-Fader verdndert keine Positionen in der Gruppe.

nichts am Pegel eines zugeordneten Kanals. Der DCA verstarkt oder vermindert den Pegel. Wenn Sie den DCA-Fader um 3 dB nach oben
schieben, nimmt auch jeder zugeordnete Kanal um 3 dB zu. Das gleiche Prinzip gilt natirlich auch, wenn Sie den Fader um 3 dB nach unten
schieben. Die Zuordnung oder Nichtzuordnung eines Kanals zu einer DCA-Gruppe kann eine plétzliche Veranderung des Kanalpegels
verursachen, weshalb es ratsam ist, beim Verandern von Zuordnungen darauf zu achten, dass der DCA-Master-Fader auf 0,0 steht.

i WICHTIG: Wichtig ist, dass Ihnen eines Klar ist: Wenn der DCA-Master-Fader auf 0,0 steht (der Unity [U]-Markierung), andert sich

DCA Groups

Einrichten einer DCA-Gruppe: | 4 > BTSRRI 3 > » BN Fahren Sie nach Wunsch mit der Kanalauswahl fort.
f ] ]
¥ [ | ]

Sie kénnen einem DCA Eingange, Ausgange und FX-Master-Fader zuordnen. Wenn Sie einen Eingang und seinen Zielausgang dem gleichen DCA
zuordnen, werden alle Veranderungen, die Sie mit dem DCA vornehmen, fiir den Eingang verdoppelt. Wenn Sie den DCA also um 3 dB erhéhen, wird
der Eingang effektiv um 6 dB gesteigert.

Benennen der DCA-Gruppe: Drums

Stummschalten einer DCA-Gruppe: ‘Hmi > ':)iA.G'r:ulp: » Mute > m

Wenn Sie einen DCA stummschalten, werden alle diesem DCA zugeordneten Kandle ebenfalls stummgeschaltet. Wenn ein Kanal mit der Schaltfléche
.Mute” fir diesen Kanal oder mit einer Mute-Gruppe stummgeschaltet wird, macht der DCA die Stummschaltung des Kanals nicht riickgéngig, wenn
die Stummschaltung des DCA aufgehoben wird.

Subgruppen

Wie DCA-Gruppen werden auch Subgruppen zur gleichzeitigen Regelung der Lautstérke mehrerer Kandle verwendet. DCA-Gruppen addieren oder
subtrahieren jedoch einfach eine Verstarkung fir die von ihnen gesteuerten Kandle. Es wird kein Signal durch einen DCA geleitet. Im Gegensatz zu

DCA-Gruppen wird das Signal durch Subgruppen geleitet. Das bedeutet, dass Subgruppen eine Verarbeitung einschlieBlich EQ, Limiting und selbst

des Sendens von Effekten an mehrere Kanéle vornehmen kénnen. Subgruppen werden im Grunde auf drei verschiedene Weisen verwendet...

*um eine typische Verarbeitung und Pegelregelung auf mehrere Eingange anzuwenden und die verarbeitete Gruppe an die L/R-Hauptmischung
zurlickzusenden;

+um eine Gruppe von Eingangen an ein externes Ziel (z. B. einen Broadcast-Mix) zu leiten. Diese Ausgangsgruppen werden gewohnlich als ,Stems”
bezeichnet;

* um eine Subgruppenmischung an ein externes Ziel zu senden.

Alle acht Subgruppen erscheinen in den Aux-Mischungen.

B Sub Groups
Ausgeben von Subgruppen: Jossiocal I Hmi > [LITEAN > '
Aux 1 ] ] .

Fiir das Zuordnen von Eingangskandlen zu Subgruppen gibt es zwei Moglichkeiten.

Von einem Eingangskanal

Inputs 1-8
Zuordnen eines Kanals zu Subgruppen: ‘Hmi > [ .P.tu N > 1 > >

Wenn die Subgruppe zum L/P-Hauptausgang gesendet werden soll, sollte die Zuordnung des Kanals zum L/R-Hauptausgang aufgehoben werden.
Andernfalls wird das Signal des Kanals direkt (ohne jegliche Verarbeitung) an den L/R-Hauptausgang gesendet. Es wird aber auch tiber die Subgruppe
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an den L/R-Hauptausgang gesendet. Es gibt einige fortgeschrittene Anwendungen, bei denen eine solche Doppelzuordnung wiinschenswert ist.
Generell ist das jedoch nicht der Fall.

Von einer Subgruppe

Sub Gri
Zuordnen eines Kanals zu einer Subgruppe: HH“ > l,: l -°,"f S. » Sub1l > >

Auf diese Weise gelangen Sie zur Seite ,Sub Group Setup”.

Im unteren Teil der Seite werden die Nummern und deskriptiven Namen der Eingangskandle angezeigt. Beriihren Sie die Schaltflache der Kanéle,
die Sie der Subgruppe zuordnen machten. Wenn der Kanal der L/R-Hauptmischung zugeordnet ist, erscheint neben der Schaltfléche das Symbol [L/R].

HINWEIS: ,Unassign Input Channels from Main L/R when assigning to this Sub Group?”

& ,Ja"-Stellung: Die Zuordnung eines Eingangskanals zu einer Subgruppe bewirkt, dass die Zuordnung des Eingangs zum
L/R-Hauptausgang aufgehoben wird.
,Nein"-Stellung: Die Zuordnung eines Kanals zu einer Subgruppe hat keine Auswirkungen auf die L/R-Hauptzuordnung des Kanals.

Speichern der Arbeit als Szene

Nachdem Sie viel Zeit mit den Einstellungen fiir lhren Mix investiert haben, wollen Sie ihn verstéandlicherweise auch speichern. Eine Szene ist ein
Schnappschuss aller Einstellungen des Mischpults.

Q TIPP:  Beim Speichern lhrer Szene sollten die Ausgange stummgeschaltet bzw. die Pegel heruntergefahren sein. Warum? Weil es
maglich ist, dass sich die Verstarkungseinstellungen von Hochleistungsverstarkern oder eigenstromversorgten Lautsprechern seit
dem Speichern der Szene gedndert haben. Ein Wiederaufrufen der Szene kann eine explosive Riickkopplung aus allen am Mischpult
angeschlossenen Lautsprechern verursachen.

Speichern lhrer Szene: > m P> Save/Save As

Benennen Ihrer Szene: Szene speichern als: =~ Saturday Night

Storage Location

) >
Mixer ) USB

AnschlieBen von Remote-Geriten

Fiir das Einrichten des Netzwerks zum Anschliefen von Remote-Geréten gibt es drei Moglichkeiten.

Speichern lhrer Szene:

« WiFi-USB-Dongle’ (nicht im Lieferumfang enthalten)

* SchlieRen Sie einen drahtlosen Router mit einem WiFi-USB-Dongle’ an.

+ Stellen Sie die Verbindung zu einem drahtgebundenen Netzwerk mit der RJ45-Buchse und dem CAT-5-Kabel her.

*Das TouchMix-30 Pro unterstiitzt USB-WiFi-Adapter mit dem Realtek 8188eu Chipset. Von QSC kann ein kompatibler Adapter bezogen werden.

Erstellen eines drahtlosen Netzwerks (TouchMix-30 Pro)

Bei dieser Methode wird zum Einrichten eines Ad-hoc-Netzwerks ein WiFi-Dongle benétigt. Diese Methode funktioniert fiir Anwendungen, bei denen
der Abstand zu den Gerdten und jeglicher nicht mit dem Mischpult verbundener WiFi-Datenverkehr begrenzt sind.
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Erstellen eines drahtlosen Netzwerks mit dem WiFi-Dongle': > M > Network Setup

1. Name des Mischpults: Wenn ein drahtloses Gerdt nach einem Netzwerk sucht, wird dieser Name angezeigt. Hier kinnen Sie diesen Namen
dndern.

2. Einstellungen bearbeiten fiir: wireless ) Wired

3. Netzwerkmodus: Connect to Router ( Create Network
4. Kennwort einstellen: Geben Sie ein 8-stelliges Kennwort ein.

5. Beriihren Sie =~ apply |, worauf das Mischpult das Netzwerk erstellt.

Drahtlose Verbindung mit einem vorhandenen Netzwerk

Bei Gebrauch dieser Methode verwendet das TouchMix-30 Pro eine drahtlose Verbindung mit einem externen Router. WiFi-Geréte werden iber
den externen Router mit dem TouchMix-30 Pro verbunden. Stellen Sie sicher, dass ein kompatibler USB-WiFi-Adapter an einem der USB-Ports des
Mischpults angeschlossen ist.

Verbindung des TouchMix-30 Pro mit einem vorhandenen Netzwerk unter Verwendung des USB-WiFi-Dongles':
> [ > e

1. Name des Mischpults: Wenn ein drahtloses Gerdt nach einem Netzwerk sucht, wird dieser Name angezeigt. Hier kénnen Sie diesen Namen
dndern.

2. Einstellungen bearbeiten fiir: \y;i-cless ) Wired

3. Netzwerkmodus: Connect to Router , Create Network

4.  Netzwerk-SSID:

Found Mixers on Network:

» Geben Sie den Namen des Netzwerks ein, mit dem Sie eine Verbindung herstellen mochten,

ODER s )
o]

FOHTM-30

» | San.. Das Mischpult sucht nach verfiigharen Netzwerken und zeigt diese in einer Liste an. Gorage T30
Weihlen Sie das gewiinschte Netzwerk aus. i tebeid

5. Kennwort: Geben Sie das Kennwort fiir das Netzwerk ein, dem Sie beitreten mochten.

6. Sicherheit: Wdhlen Sie die vom Netzwerk verwendete Option aus.

WPA (AES+TKIP) | WPA2 (CCMP) _

7. Beriihren Sie  Apply

1 Das TouchMix-30 Pro unterstiitzt USB-WiFi-Adapter mit dem Realtek 8188eu Chipset. Von QSC kann ein kompatibler Adapter bezogen werden.

Drahtgebundene Verbindung mit einem Netzwerk oder Router iiber statische IP-Adressen

Ethernet

1. Verbinden Sie das TouchMix-30 Pro .I mit dem CAT-5-Kabel mit einer Buchse am Netzwerk-Router.

2. Name des Mischpults: Wenn ein drahtloses Gerdt nach einem Netzwerk sucht, wird dieser Name angezeigt. Hier kénnen Sie diesen
Namen dndern.
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3. Einstellungen bearbeiten fiir: wireless ‘ . Wired

4. IP-Adressenzuweisung: Static , DHCP (Auto)

5. Geben Sie die Netzwerkadresse, die Netzwerkmaske und die Gateway-Adresse ein.

6. Beriihren Sie = Apply

Drahtgebundene Verbindung mit einem Netzwerk oder Router iiber automatische IP-Adressen

Ethernet
= S5
N

[l

) ) . L. L
1. Verbinden Sie das TouchMix-30 Pro hﬂﬂ mit dem CAT-5-Kabel mit einer Buchse am Netzwerk-Router.

2. Name des Mischpults: Wenn ein drahtloses Gerdt nach einem Netzwerk sucht, wird dieser Name angezeigt. Hier kénnen Sie diesen
Namen dndern.

3. Einstellungen bearbeiten fiir: Wireless ( Wired

4. IP-Adressenzuweisung: DHCP (Autom.) Static ( DHCP (Auto)

5. Beriihren Sie | Apply

Soundcheck

Bevor Sie irgendetwas anschlieBen, schlieRen Sie Ihr TouchMix-30 Pro an und stellen Sie sicher, dass alle Eingange und zusétzlichen Ausgénge
stummgeschaltet sind. Dadurch werden unkontrollierte Riickkopplungen verhindert, wenn ein Mikrofon einem Live-Kanal zugeordnet wird.

Stummschalten von Kandilen:
Inputs 1-8 Inputs 9-16 Inputs 17-24 Stereo In/2-Trk Aux Out 1-8 Aux Out 9-14
] (]
o, II'.'I'I .I'lll'. II'.'I'I .I'I.I'. 'I'.'I'l
> > > > >
Mute >- Mute >- Mute >- Mute >- Mute >- Mute >-

Driicken Sie in jeder Fader-Gruppe die Mute-Taste fiir jeden Kanal. Jetzt kdnnen Sie das Mischpult an Quellen und Lautsprechersysteme anschlieBen.

Pegelabgleich der QSC-Lautsprecher

KSERIES

Wenn Sie einen der folgenden QSC-Lautsprecher verwenden: [ QsSC ] [ L ] ODER , informiert Sie Ihr

TouchMix-30 Pro (iber die optimale Eingangsverstdrkungseinstellung fiir Ihren Lautsprecher.

Fiir L/R-Hauptkanal: Hmi > > m » KSeries

Aux Out 1-8
> ',u.l,u. » Aux1l > » KSeries

Fiir Aux 1-8: HHli

Im eingeblendeten Popup-Fenster miissen Sie lediglich die Ihrem Lautsprecher entsprechende Schaltfléche beriihren und die Lautsprecher dann
gemaR der Anleitung einstellen.
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Wahrscheinlich fragen Sie sich, warum wir den Gebrauch von Eingang B empfehlen. Eingang A ist mit einem Schalter versehen, der bei Verwendung
mit einem direkten Mikrofoneingang fiir mehr Verstérkung sorgt. Wenn dieser Schalter falsch eingestellt ist, ist der Eingangspegel des Lautsprechers
viel zu laut. Wenn Eingang B verwendet wird, kann es nicht zu diesem Fehler kommen.

Diese Einstellungen gewdhrleisten das optimale Signal-zu-Rausch-Verhéltnis und die bestmogliche Leistung Ihrer von QSC angesteuerten Lautsprecher.
Die Ausgangsmessanzeigen des Mischpults zeigen an, wenn die Lautsprecherleistung nicht mehr Ihren Anspriichen zu gentigen droht. Beachten Sie,
dass die ,Limit“-Anzeige an den Lautsprechern aufleuchtet, wenn das Mischpult ihnen bei lauteren Segmenten mehr abverlangt. Das ist ein normaler
Vorgang, der lediglich darauf verweist, dass der interne DSP des Lautsprechers korrekt funktioniert.

Auswdhlen einer QSC E-Serien-Stimme

Die QSC-Verstérker der Serie PLD und GXD beinhalten Stimmen fiir QSC-Lautsprecher der E-Serie. Wenn Sie einen anderen Verstarker benutzen, kann
das TouchMix-30 Pro E-Serien-Stimmen verwenden.

Laden einer E-Serien-Stimme: o Aux 1
i > > >

Einstellungen des QSC GXD-Verstarkers

Wenn Sie einen QSC GXD-Verstérker verwenden, konnen Sie Verstérkung und Empfindlichkeit fiir den Gebrauch mit lhrem TouchMix-30 Pro
optimieren. siehe ,GXD-Verstarkereinstellungen” auf Seite 55

Phantomspeisung (+48 V)

Die meisten Kondensatormikrofone und einige Direktboxen erfordern eine Phantomspeisung vom Mischpult. Beim TouchMix-30 Pro kann die
Phantomspeisung fiir jeden einzelnen Kanal zu- und ausgeschaltet werden. Achten Sie darauf, dass die Phantomspeisung fiir diejenigen Kandle
zugeschaltet ist, die sie brauchen, und dass sie fir alle anderen Kandle ausgeschaltet ist.

21 20 Zum
o o ] ic Beenden
Aktivieren und Deaktivieren der Phantomspeisung (+48 V): v || > = >» H'i ! ]
[ n2o | ‘ Ml

Die Phantomspeisung kann auch auf den Kanal-Setup-Bildschirmen gesteuert werden.

Arbeiten an den Eingdngen Nicht

Fordern Sie die Kiinstler auf, ihren eigenen Audio-Beitrag zu ihrer Darbietung zu leisten. Fahren Sie die Akzeptabel akzeptabel

Eingangsverstarkung (Trim) der Kandle hoch, ohne ihre Stummschaltung aufzuheben, und behalten Sie die
Kanalanzeige auf dem Home-Bildschirm im Auge. Sie wollen sehen, dass die Messanzeige sich rund um die
Null-Marke bewegt, wenn der Interpret einen normalen Ausgangspegel erzeugt.
0 0

Q TIPP: Wdhrend des Soundchecks erzeugen die Kiinstler normalerweise nicht die gleiche
Lautstérke wie wahrend des eigentlichen Auftritts. Beachten Sie das und lassen Sie etwas Headroom.

Heben Sie die Stummschaltung des Kanals wéhrend des Auftritts auf und fahren Sie den Fader hoch, bis der
gewiinschte Leistungspegel erreicht ist.

Wenn Sie eine der internen Kanalvoreinstellungen verwenden, sollte dieser Kanal schon jetzt sehr gut klingen.
Wenn er aber nicht Ihren Erwartungen entsprechen sollte, probieren Sie eine der anderen Voreinstellungen aus.
Fir die meisten Instrumente und Musikstile gibt es Voreinstellungen, die gut funktionieren. Wenn nicht, miissen
Sie den Kanal manuell einstellen.

i Inputs 1-8
Einstellen von Kanalparametern: > ROTEEEN AN > In1
] ]

Wdhlen Sie oben auf dem Bildschirm die Registerkarte fiir das Kanalverarbeitungselement, an dem Sie arbeiten méchten.
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Einfacher und erweiterter Modus
TouchMix-30 Pro beinhaltet zwei verschiedene Betriebsmodi:

« Einfacher Modus - Dem Benutzer steht eine eingeschrankte Zahl von Reglern zur Verfiigung. Beachten Sie, dass beim Umschalten in den
einfachen Modus die Werte fiir im erweiterten Modus konfigurierte Regler unverandert bleiben.

- Erweiterter Modus - Dem Benutzer stehen alle Regelungen des Mischpults zur Verfiigung.

Sie kénnen den einfachen bzw. erweiterten Modus fiir EQ, Gate, Kompressor oder Effekt einzeln auswahlen. Beachten Sie, dass fiir Stereo- und Mono-Delays
kein einfacher Modus verfiigbar ist. Achten Sie auf die Schaltfléche ,Simple” auf dem Bildschirm. Sie konnen aber auch eine globale Auswahl vornehmen.

Globale Auswahl des einfachen/erweiterten Modus: > m ODER

Zusatzliche (Biihnenmonitor-) Mischungen

Fiir das Konfigurieren von Bithnenmonitor-Mischungen gibt es zwei allgemeine Vorgehensweisen:

Eingang um Eingang

Bitten Sie, wenn sich alle Kiinstler auf der Bithne befinden, jeden einzelnen von ihnen, der Reihe nach eine einzelne Nummer zu spielen bzw. zu
singen (groBe/kleine Trommel, Gitarre, Saxophon usw.). Fragen Sie jeden Interpreten, wie stark das betreffende Instrument in seinem Monitor-
Lautsprecher vertreten sein soll. Wahrend des Soundchecks werden wahrscheinlich alle sagen, dass es ,mehr als genug ist”, und nach dem ersten Titel
werden sie viel mehr fordern.

Einrichten von Biihnenmonitor-Mischungen Eingang um Eingang: HH“ » I 'In.p:t: 1'-8.. > In1 m

Es erscheinen Schieberegler, welche die Send-Pegel des Eingangs an alle Aux-Mischungen darstellen. Wenn irgendwelche Aux-Ausgénge zum
Erzeugen eines Stereoeffekts miteinander verbunden sind, weist das verbundene Paar einen Pegelregler und einen Schwenkregler auf.

Justieren Sie e e e fLir jeden Kiinstler einzeln. Navigieren Sie dann mit den Schaltfldchen < »: durch die einzelnen

Prev

Kandile.

Mix-on-Fader

Manchmal ist es vorzuziehen, einen kompletten Mix fiir einen Zusatzausgang auf einmal einzurichten. Auf der linken Seite des Mischpultbildschirms
befinden sich Schaltflachen, mit denen direkt auf die Aux-Mischungen zugegriffen werden kann. Bertihren Sie eine der Aux-Auswahlschaltflachen,
um die gewtiinschte Mischung aufzurufen. Mit den Fadern werden die Send-Kanéle an die ausgewahlte Aux-Mischung angepasst. Mit der
Navigationsleiste konnen Sie zwischen den einzelnen Fader-Banken hin- und herwechseln.

Beachten Sie, dass Sie einen einzelnen Kanal in einer Aux-Mischung stummschalten kdnnen, ohne dass dieser an irgendeiner anderen Stelle
stummgeschaltet wird.

Q TIPP:  Gelegentlich sind verschiedene Mischungen einander ahnlich. Fir ein schnelleres Konfigurieren beachten Sie die Hinweise unter
+Kopieren und Einfiigen” auf Seite 21.

Ausgangsverarbeitung
Wie die Eingangskandle haben auch die Ausgangskanale (L/R-Hauptausgang und Aux-Ausgénge) ihre eigene Verarbeitung.

Zugang zur Hauptausgangsverarbeitung: >
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3 Aux Out 1-8 Aux Out 9-14
Zugang zur Aux-Ausgangsverarbeitung: ”mi RN > ROEEEIREN »  Aux

Jeder Ausgang ist mit einem vollstandigen Satz von Verarbeitungs- und anderen Funktionen ausgestattet, u. a.:

Registerkarte ,Overview”

Overview

Zeigt eine Ubersicht tiber die Ausgangskanaleinstellungen, u. a. Delay, DCA- und Mute-Gruppenzuweisungen, Pre/Post-Abgriffspunkte
(nur Zusatzkanéle), Aux-Send-Pegel (siehe Matrixmischungen).

Registerkarte ,PEQ”

Parametrischer Sechs-Band-EQ mit Hoch-/Tiefpassfilter und einem Echtzeit-Analyzer (RTA)

Diese Registerkarte zeigt den parametrischen Sechs-Band-Equalizer sowie den Tief- und Hochpassfilter an. Die sechs Bander des parametrischen
EQ konnen anhand der nummerierten Schaltfldchen einzeln umgangen werden. Die Bénder 1 und 6 kénnen vom parametrischen auf den
Kuhschwanzfilter-Betrieb umgestellt werden.

Bertihren Sie die Schaltflache , um eine Echtzeit-Analyzer-Anzeige fiir den Kanal zu aktivieren bzw. zu deaktivieren. (,Echtzeit-Analyzer
(RTA)" auf Seite 20)

Hochpass-/Tiefpassfilter — Diese Filter werden zum allméhlichen Reduzieren (Rolloff) von hoch- und niedrigfrequenten Ténen verwendet. Fiir diese
Filter gibt es eine ganze Reihe potenzieller Anwendungen.

* Bei Biihnenmonitoren ist ein Niederfrequenz-Rolloff bei 80 bis 100 Hz typisch. Auch ohne die Hilfe dieser Monitore findet sich auf einer Biihne
gewdhnlich reichlich Niederfrequenzenergie. Indem sie aus den Monitoren herausgehalten wird, kann das ,Grollen” auf der Biihne und auf den
Sitzen reduziert werden.

*  Bei Nur-Sprech-Systemen kann ein Niederfrequenz-Rolloff das vom Handhaben des Mikrofons verursachte Rauschen oder, bei Events im Freien,
Windgerdusche reduzieren.

« Fiill-Lautsprecher bengtigen eventuell keine zusatzliche Niederfrequenzenergie, da von den Subwoofern reichlich Frequenzen im unteren Bereich
erzeugt werden.

* Bei einer unter der Bezeichnung ,Subs on Auxes” bekannten Technik wird der Subwoofer von einem der Zusatzkanale gespeist, wahrend die
Hauptlautsprecher von den Hauptausgéngen des Mischpults gespeist werden. Nur diejenigen Instrumente, die Niederfrequenzen enthalten, werden an
den Subwoofer geschickt. Das ermdglicht eine bessere Kontrolle tiber die Tieftone und eventuell auch klarere Frequenzen im unteren Bereich. In diesem
Fall kdnnten die Tief- und Hochpassfilter zum Festlegen der Crossover-Punkte zwischen Subwoofern und Hauptlautsprechern verwendet werden.

Registerkarte ,GEQ"

GEQ

Eindrittel-Oktaven-Graphic-Equalizer mit einem RTA
Auf dieser Registerkarte werden zusétzlich zum Echtzeit-Analyzer (RTA) zwei (iberlagerte 1/3-Oktaven-Graphic-Equalizer angezeigt.

 GEQ: Die Fader mit Fiillfarbe steuern den vom Benutzer einstellbaren Graphic Equalizer. Der Schalter ,GEQ" kann zum Umgehen (Aus-Stellung)
oder Aktivieren (Ein-Stellung) dieses Equalizers verwendet werden. Durch Betatigen der Schaltfldche ,Reset” werden die GEQ-Schieberegler wieder
auf 0 gesetzt.

« Tuning-Assistent-EQ: \Wenn der ,Tuning"-Schalter auf ,In" gesetzt wird, wird ein Satz von Fadern ohne Fillfarbe angezeigt, die die Einstellungen
angeben, die aus der Anpassung durch den Room-Tuning-Assistenten hervorgingen (siehe ,Room-Tuning-Assistent” auf Seite 24). Die Fader
ohne Fllfarbe sind lediglich Anzeigen und kénnen nicht verstellt werden.

Der GEQ und der Tuning-Assistent-EQ wirken additiv, d. h., ein 3-dB-Boost vom Tuning-Assistenten und ein 2-dB-Boost mit der gleichen Frequenz
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vom GEQ summieren sich zu einem Gesamt-Boost von 5 dB.

Beriihren Sie die Schaltfldche , um eine Echtzeit-Analyzer-Anzeige fiir den Kanal zu aktivieren bzw. zu deaktivieren.
+Echtzeit-Analyzer (RTA)" auf Seite 20

Beriihren Sie die Schaltfidche , um den Bildschirm ,,Room-Tuning-Assistent” aufzurufen.

Registerkarte ,Anti-Feedback”
Anti-
Feedback

Anti-Riickkopplungs-Assistent und manuelle Bedienung

Das Anti-Riickkopplungssystem erkennt vermutetete Riickkopplungsfrequenzen automatisch und zeigt diese an. Wenn eine vermutetete
Riickkopplungsfrequenz erkannt wird, wird diese mit einer einzigen Beriihrung gefiltert. AuBerdem kann der Riickkopplungsassistent das Ermitteln und
Absenken von riickkopplungsanfalligen Frequenzen unterstiitzen.

Registerkarte ,Limiter”
Zeigt den Limiter und seine Regler an. Fiir In-Ear-Monitore raten wir nachdriicklich zum Einsatz des Limiters.

Registerkarte ,Auxes”

Die L/R-Hauptausgange konnen zu den Aux-Mischungen 1 bis 14 zurlickgesendet werden. Die Aux-Mischungen 9 bis 14 kénnen zu den Aux-
Mischungen 1 bis 8 zurtickgesendet werden. Fiir nahere Informationen siehe ,,Patch-Matrix” auf Seite 22.

Registerkarte ,Presets”

Speichern/Aufrufen einer Voreinstellung

Diese Registerkarte enthdlt eine als ,Reset” bezeichnete Werkseinstellung, mit der alle Ausgangssteuerungsparameter auf ihre Voreinstellungen
zurlickgesetzt werden. AuRerdem konnen alle von Ihnen vorgenommenen Einstellungen im internen oder externen (USB-) Speicher gespeichert und
aus diesem wieder aufgerufen werden.

Die Registerkarte , Preset” enthalt zudem Werksstimmen fiir QSC-Lautsprecher der E-Serie. Diese Einstellungen sind auch fiir die QSC-Verstarkerserien PDL und
GXD erhdiltlich. Die E-Serien-Stimmen sind fiir den Gebrauch mit anderen Verstérkern ohne DSP vorgesehen. Ein dem Namen der Voreinstellung nachgestelltes
X verweist darauf, dass die betreffende Voreinstellung zum Gebrauch mit einem Subwoofer vorgesehen ist. Die Mischpult-Voreinstellungen und die

PLD- oder GXD-Stimmen diirfen nicht zusammen verwendet werden - Ihre Lautsprecher der E-Serie klingen dadurch nicht doppelt so gut.
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Registerkarte ,Setup”

Die Registerkarte ,Setup” enthélt die folgenden Gebrauchsfunktionen fiir den Ausgang.

Umbenennen Joe's Monitor  Beriihren Sie dieses Feld, um einen Namen fiir den Ausgang einzugeben. (Diese Option ist fiir
den Hauptausgang nicht verfiigbar.)

Verbinden Damit werden ungerade zu geraden Aux-Mischungen verbunden, um einen Stereo-Mix zu erzeugen.

De/ay Einheiten

Das Delay wird am haufigsten fiir Remote-Fill-Lautsprecher verwendet. Das Ziel besteht darin, das ﬂ o
Delay so einzustellen, dass der Klang aus der Primaranlage ganz knapp (20-30 ms) vor dem Klang Delay

aus dem Fullsystem im Ohr des Zuhdrers ankommt. Bei korrekter Einstellung nimmt der Zuhdrer I

den Klang so wahr, als kame er aus der Primaranlage, obwohl der GroBteil des Gehérten aus den - @ 48.9 ms
Full-Lautsprechern kommt. Bei Konzerthallen mit sehr tiefen Biihnen verzégert der Tontechniker

manchmal die Hausanlage, damit sie mit der Backline synchronisiert ist. Anders ausgedrtickt:

Konfigurieren Sie das System so, dass der Klang von der tatsachlichen Basstrommel und der Klang n

der verstérkten Basstrommel gleichzeitig im Ohr des Zuhdrers ankommen. Das Delay wird in
Millisekunden (bis 100), Metern (bis 34,3) und FuB (bis 113) angezeigt.

QSC-Verstdrker- und -Lautsprechereinstellungenm m m

Siehe ,,Pegelabgleich der QSC-Lautsprecher” auf Seite 10 und ,Einstellungen des QSC GXD-Verstarkers” auf Seite 11. Siehe auch ,Was ist
eine Kanalvoreinstellung?” auf Seite 2. Dort finden Sie Informationen tber voreingestellte Stimmen fiir QSC-Lautsprecher der Serie E.

Diese nur fiir die Aux-Mixes verfiigbaren Schaltfliéchen bestimmen den Punkt, an dem das Signal vor oder nach dem Kanal-Fader abgegriffen wird.
Fiir die meisten Monitor-Mischanwendungen sollte dieser Parameter auf ,Pre” eingestellt sein.

Zuordnungen m

Diesen Schaltflachen wird der Ausgang einer Mute-Gruppe oder einer DCA-Gruppe zugeordnet. Mute- und DCA-Gruppen wurden bereits erortert.

meters

Aufnahme

TouchMix-30 Pro vereinfacht das Aufzeichnen eines Live-Events in Form einer Stereo- und Multitrack-Aufnahme. Sie brauchen nichts weiter als ein
USB-Laufwerk.

HINWEIS: Festplattenvoraussetzungen - Eine Liste der von QSC fiir geeignet befundenen Festplattenlaufwerke finden Sie auf gsc.com.
A Die Anzahl der auf dem Markt verfiigbaren Laufwerke ist viel zu groR, als dass wir sie alle testen kdnnten. Das heiBt, es gibt mit
¢ Sicherheit zahlreiche, nicht auf der Liste aufgefihrte Laufwerke, die gut mit dem TouchMix-30 Pro funktionieren. Schnellere Laufwerke
(>7200 U/min) funktionieren in der Regel am besten. Manche Hochgeschwindigkeitslaufwerke erbringen nicht ihre beste Leistung,
wenn sie iber den USB-Port gespeist werden. Diese Laufwerke arbeiten am besten, wenn sie an einem externen Netzteil angeschlossen
sind. Auch SSD-Laufwerke haben sich sehr gut bewdhrt. USB-Laufwerke mdgen fir die Aufnahme einer kleinen Zahl von Kanélen
funktionieren, werden aber nicht empfohlen.
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Formatieren des Laufwerks

Das Laufwerk muss als FAT 32 formatiert werden; eine regelméBige Defragmentierung verbessert die Zugriffszeit.

Beim Formatieren des Laufwerks mit einem Apple Mac-Computer wéhlen Sie MS-DOS (FAT) als Format und MBR (Master Boot Record) als Schema.
Auch das TouchMix-30 Pro kann ein Laufwerk formatieren. Die Formatierungsfunktion steht auf dem Aufnahme-Setup-Bildschirm zur Verfiigung.
Laufwerk-Speicherplatz fiir Aufnahmen

Achten Sie darauf, dass auf der Festplatte geniigend Platz fiir Ihre Aufnahme vorhanden ist. So berechnen Sie den Platzbedarf fiir lhre Aufnahme:

« Fiir 48 kHz - Bendtigter Platz (in MB) = 11,5 x Minuten x Tracks

» Fiir 44,1 kHz - Benétigter Platz (in MB) = 10,6 x Minuten x Tracks

Es empfiehlt sich, mehr Platz auf der Festplatte verftigbar zu haben, als eigentlich gebraucht wird. Wenn die Festplatte fast voll ist, muss das
TouchMix-30 Pro in allen Ecken und Winkeln nach freiem Speicherplatz suchen. Das hat stark fragmentierte Wave-Dateien und méglicherweise den
Verlust von Audiodaten und der Synchronisation tiber die verschiedenen Spuren hinweg zur Folge. Nach ca. 3 Stunden ununterbrochener Aufnahmen
wird die von FAT32 maximal untersttitzte DateigroBe Gberschritten. Um mogliche Probleme zu vermeiden, unterbrechen Sie die Aufnahme und fahren
Sie dann wieder fort. Sie missen keine neue Sitzung erstellen. Das TouchMix-30 Pro zeigt eine Popup-Meldung an, kurz bevor das Aufnahmelimit
erreicht ist. Wenn Sie das FAT32-Limit (iberschreiten, kann die Track-Synchronisation ausfallen.

HINWEIS: Je nach der Zahl der aufgenommenen Tracks und der Leistung der Festplatte kann eine Multitrack-Wiedergabe die
A Darstellung von Objekten auf dem TouchMix-30 Pro-Bildschirm verlangsamen, sodass sich die Regler nur verzogert verschieben lassen.

Ubertragen von Tracks zwischen dem TouchMix-30 Pro und der DAW

Eine Dienstanwendung - TouchMix-30 Pro-DAW-Dienstprogramm -, die das Ubertragen von Tracks zwischen dem TouchMix-30 Pro und Digital Audio
Workstations erleichtert, kann auf www.qsc.com heruntergeladen werden. Die Anwendung kann sowohl auf Mac- als auch auf Windows-Computern
ausgefihrt werden.

Abtastrate

Generell gilt, dass Sie fir CD-Projekte mit 44,1 kHz und fiir Videoprojekte mit 48 kHz aufnehmen sollten. Nehmen Sie beim Aufnehmen keine
Verénderungen an der Abtastrate vor.

Anzeigen oder Verdndern der Abtastrate: > m > Abtastrate 44,1 kHz D BT

Multi-Track-Aufnahmen

Das TouchMix-30 Pro kann 32 Tracks eines 32-Bit-Gleitkommazahl-Audiosignals direkt auf einem USB-Festplattenlaufwerk (siehe oben) aufnehmen.
Die Eingange 1 bis 30 sind die Quelle fiir 30 dieser Tracks. Zwei zusétzliche Tracks kénnen vom L/R-Hauptausgang oder von den Zusatzausgangen
13 und 14 aufgenommen werden.

SchlieBen Sie ein Festplattenlaufwerk (siehe oben) an einem der USB-Eingénge des Mischpults an.

Stellen Sie den externen Aufnahme- und Wiedergabemodus auf ,,Multitrack” ein:

Stereo MP3 Multitrack Multitrack
- [ ~

. . Recordi . Namen
Erstellen einer Aufnahmesitzung: > op . B NewSession B ) g Create
etup eingeben

Inputs 1-8 und/ Inputs 9-16 und/ Inputs 17-24 und/ Stereo In/2-Trk
j : > LS AEL A | B.e 8. f.0 8. LT B R
Auswahl von Kandlen fiir eine Aufnahme i oder ot oder L ! oder T !
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Beriihren Sie m fiir jeden aufzunehmenden Kanal.

Beriihren Sie nach Scharfschaltung aller aufzunehmenden Kanéle die Schaltflache (Record), um mit der Aufnahme zu beginnen. Beriihren Sie die
Schaltflache (Stop), um die Aufnahme zu beenden.

HINWEIS: Zum Scharfschalten/Entschérfen und fiir die Auswahl von ,Track” oder ,Eingang” als Quelle fir alle Kanéle gleichzeitig
kénnen auch Benutzertasten zugeordnet werden. Siehe ,Benutzertasten” auf Seite 26.

WICHTIG: Ziehen Sie das Netzkabel lhres TouchMix-30 Pro erst ab, wenn Sie mit der Aufnahme fertig sind! Andernfalls sind Ihre
m aufgenommenen Tracks nicht brauchbar. Zum Beenden der Sitzung miissen Sie die Schaltflache STOP auf dem Transportregler beriihren.
Damit wird eine Header-Datei geschrieben, die fiir das Abspielen der Aufnahme oder ihren Import in eine DAW benétigt wird.

Das TouchMix-30 Pro lésst Overdubs zwar zu, aber nur der letzte aufgenommene Track wird auf dem TouchMix-30 Pro abgespielt. Altere Aufnahmen
bleiben auf dem Laufwerk und kénnen in eine DAW importiert werden.

Multi-Track-Wiedergabe und Abmischen

Tracks, die auf dem TouchMix-30 Pro aufgenommen wurden, kénnen auf dem TouchMix-30 Pro wiedergegeben und abgemischt werden.

. . i Recording
Laden einer aufgenommenen Sitzung: > recang o _

BackupVoc 1

Es wird eine Liste mit den verfiigbaren Aufnahmen angezeigt. Wahlen Sie die Aufnahme aus, die Sie wiedergeben mochten, und bertihren Sie
,Recall”. Nachdem die Sitzung geladen wurde, besteht der néchste Schritt im Umschalten der Eingangskanalquelle auf ,Track”.

Inputs 1-8 und/ Inputs 9-16 und/ Inputs 17-24 und/ Stereo In/2-Trk
“ | - ] ] ] ] ] ] ] ]
Auswahl von ,Track” als Eingangsquelle: el e, el e e el
Beriihren Sie fiir jeden wiederzugebenden Kanal.

Mit der Positionssuchleiste am unteren Rand des Aufnahme/Wiedergabe-Bildschirms konnen Sie den Ausgangspunkt der Aufnahme einstellen.

Abmischen
Fiir das Abmischen Ihrer Multitrack-Aufnahme stehen drei Méglichkeiten zur Verfiigung.

« Importieren der Multitrack-Wave-Dateien in eine DAW (Digital Audio Workstation). Siehe , Ubertragen von Tracks zwischen dem TouchMix-30 Pro
und der DAW" weiter oben.

+ Aufnehmen des Analogausgangs des Mischpults auf einem externen 2-Track-Recorder. Verbinden Sie die TouchMix-30 Pro-L/R-Hauptausgénge
einfach mit den Eingangen Ihres 2-Track-Geréts.

+ Aufnehmen einer Stereomischung auf der DAW (iber die USB-DAW-Verbindung.
* Internes Abmischen auf eine 2-Track-Aufnahme.

Abmischen auf 2-Track-Aufnahme:

1. Rufen Sie die Sitzung auf und konfigurieren Sie das Mischpult, wie oben beschrieben, fiir eine Wiedergabe.

Stereo In/2-Trk

2. Auf dem Aufnahme/Wiedergabe-Bildschirm: Hmi > R | '.l. > >

Wenn Sie die LiR—Hauitkanalverarbeitung an dem Stereo-Mix verwenden machten, wahlen Sie . Andernfalls wahlen Sie “

Bertihren Sie . Rufen Sie wieder den Aufnahme/Wiedergabe-Bildschirm auf und beriihren Sie Q um mit dem Abmischen zu beginnen.
Wenn Sie fertig sind, beriihren Sie o auf den Transportreglern.
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Was soll mit der 2-Track-Abmischung geschehen?

« Exportieren zu einer DAW, wo sie weiter verarbeitet und zu einzelnen Titeln bearbeitet werden kann. Die Wave-Dateien befinden sich im Ordner
Track31/32" des Veerzeichnisses, das die Sitzung enthélt.

* Erstellen einer MP3-Version auf dem Mischpult. Der TouchMix-30 Pro kann die 2-Track-Mischung als MP3-Datei darstellen.

Stereo In/2-Trk
Anfertigen einer MP3-Version von Tracks 31/32: > '.l".l. > >

Die MP3-Audiodatei wird im Verzeichnis ,\<session name>tmRecord\exports" abgespeichert.

DAW-Schnittstelle

Das TouchMix-30 Pro kann mit Mac-OSX-Computern mit Core Audio kommunizieren. Core Audio kam mit OSX-Version 10.3 auf den Markt.

Das Mischpult muss iiber einen USB-Steckverbinder (Typ B), der an dem mit ,USB DAW" gekennzeichneten Port des Mischpults angeschlossen ist,
mit dem Computer verbunden werden. Um den Verbindungsstatus lhres Mac zu bestétigen, éffnen Sie das Audio-MIDI-Setup-Dienstprogramm auf
dem Computer (Finder > Anwendungen > Dienstprogramme > Audio-MIDI-Setup). Im Fenster ,Audiogeréte” erscheint ,QSC TM30 Pro”. Wahlen Sie
das Mischpult aus und stellen Sie sicher, dass die Abtastrate auf dem Mac mit der des Mischpults tibereinstimmt.

Anzeigen oder Verdndern der Abtastrate: > M > Abtastrate 44,1 kHz ) I

Ihre DAW-Software erfordert wahrscheinlich auch gewisse KonfigurationsmaRnahmen, damit eine Verbindung zum TouchMix-30 Pro hergestellt
werden kann. Informationen (iber dieses Thema finden Sie in lhrer DAW-Softwaredokumentation, und auf www.qsc.com finden Sie eine
Konfigurationsanleitung fiir einige hdufig verwendete DAW-Softwareprogramme.

HINWEIS: Zum Scharfschalten/Entschérfen und fiir die Auswahl von ,Track” oder ,Eingang” als Quelle fiir alle Kanéle gleichzeitig
& konnen auch Benutzertasten zugeordnet werden. Siehe , Benutzertasten” auf Seite 26.

Anti-Riickkopplungssystem

Das TouchMix-30 Pro beinhaltet zwdlf Anti-Riickkopplungs-Schmalbandfilter an jedem Ausgang. Diese Filter eignen sich hervorragend fiir das
Beseitigen von Riickkopplungsfrequenzen, haben aber nur sehr geringe Auswirkungen auf die allgemeine tonale Balance. Sie kdnnen manuell oder -
mit dem ,Riickkopplungsassistenten” (siehe unten) — auch automatisch eingestellt werden.

Manuelles Vermeiden von Riickkopplungen

Zur Feststellung von Ruickkopplungsfrequenzen miissen absichtlich Systemriickkopplungen verursacht werden. Dieses Verfahren wird als
Jrickkopplungsfrei machen” (,Ringing Out”) des Systems bezeichnet. Ein erfahrener Soundsystem-Bediener wiirde dazu wie folgt vorgehen:

« Alle Ausgangsfader des Mischpults minimieren.
+  Alle Mikrofone und Lautsprecher in Stellung bringen.
* Den Eingangspegel der Leistungsverstérker bzw. der stromversorgten Lautsprecher auf den Pegel wahrend der Vorstellung einstellen.
« Die Eingangsverstarkung und die Kanalfader fiir den Mix, an dem Sie arbeiten, ungefahr auf den wahrend der Vorstellung benutzten Pegel einstellen.
* Alle umstehenden Personen darauf aufmerksam machen, dass nun einige unangenehme Geréusche verursacht werden.
* Den Fader fiir den Output, an dem Sie arbeiten, langsam und vorsichtig hochregeln, bis sich eine Riickkopplung einstellt.
» Stellen Sie sich darauf ein, den Fader schnell wieder herunterzuregeln, falls sich die Riickkopplung sehr schnell verstarkt.
» Maoglicherweise miissen Sie eine andere Person bitten, in das Mikrofon zu sprechen oder zu rufen, damit der Riickkopplungseffekt ausgelost wird.
+ Die Frequenz eines Filters an die Riickkopplungsfrequenz anpassen und die Verstarkung reduzieren, bis der Riickkopplungseffekt verschwindet.

« Dieses Vorgehen so oft wiederholen, bis eine ausreichende Systemverstérkung ohne Riickkopplung erzielt wird.
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Gebrauch des Riickkopplungsassistenten

Die Feststellung der Riickkopplungsfrequenzen ist alles andere als einfach. Gliicklicherweise miissen Sie das nicht selbst tun, weil der TouchMix-30 Pro
daftir mit den entsprechenden Tools ausgestattet ist, die folgendermaRen verwendet werden:

HINWEIS: Der Riickkopplungsassistent kann stérende Frequenzen schneller und genauer identifizieren, wenn relativ wenige
& Umgebungsgerausche vorhanden sind.

Zugreifen auf das Anti-Riickkopplungssystem:

AuxOut 1-8 Anti-

Hmi e, Rl el Focdback el ODER Feggg;c"l

i HINWEIS: Die erste Methode, mit der auf das Anti-Riickkopplungssystem zugegriffen werden kann, erméglicht die Regelung der

Riickkopplung fiir den ausgewdhlten Aux-Kanal. Sie sehen den ausgewéhlten Aux-Kanalfader zusammen mit dem L/F-Hauptfader auf
der rechten Seite des Bildschirms. Die zweite Methode, mit der auf das Anti-Riickkopplungssystem zugegriffen werden kann, besteht im
Driicken der Taste ,Anti-Feedback” rechts neben dem LCD-Bildschirm. Mit dieser Methode kénnen Sie den L/R-Hauptausgang regeln.
Wie Sie sehen, ist auf dem Bildschirm kein Aux-Fader sichtbar — nur der L/R-Hauptausgang.

Befolgen Sie die schrittweisen Anweisungen auf dem Bildschirm. Der Riickkopplungsassistent regelt den Master-Fader langsam hoch. Dabei treten
Riickkopplungsfrequenzen auf. Der Riickkopplungsassistent stellt die Frequenz fest und aktiviert automatisch einen Kerbfilter. Sie kénnen dieses
Verfahren so lange fortsetzen, bis der Riickkopplungsassistent alle zwélf Anti-Riickkopplungsfilter ,verbraucht” hat; sie kénnen aber auch jederzeit die
Schaltflache ,Done” oder ,Anti-Feedback Wizard” beriihren. Normalerweise sollten fiinf oder sechs Riickkopplungsfrequenzen ausreichen.

Beseitigen von Riickkopplungen

Der Algorithmus des Riickkopplungsassistenten sucht auch dann nach vermuteten Riickkopplungsfrequenzen, wenn der Assistent nicht aktiv ist.
Die zuletzt festgestellte verdéchtige Frequenz wird im Fenster ,Feedback Frequency” angezeigt. Beriihren Sie einfach die Schaltflache m
worauf ein Anti-Riickkopplungsfilter auf die Frequenz einwirkt.

Anhaltende Riickkopplungsprobleme

Wenn das System auch nach Aktivierung aller zwolf Filter unter Verwendung der vom Assistenten oder manuell gesteuerten
Riickkopplungseliminierungsfunktion (,Kill*-Funktion) weiterhin instabil (d. h riickkopplungsanfallig) ist, gibt es noch ein paar andere Méglichkeiten. ..

* UnsachgeméRe Mikrofonauswahl oder -aufstellung.
+ UnsachgeméBe Handhabung des Mikrofons.

» Der Interpret deckt den Mikrofonkopf mit der Hand ab, weil die coolen Sanger in den Musikvideos dies auch immer tun. Dadurch wird
ein Richtmikrofon zu einem Mikrofon mit kugelférmiger Richtcharakteristik und jede Féhigkeit des Mikrofons, auReraxiale Schallquellen zu
unterdriicken, wird zunichtegemacht.

» Ein erfahrener Sprecher halt ein Handmikrofon auf Brusthohe und geht vor den Lautsprechern hin und her.
+ UnsachgemdRe Lautsprecherauswahl oder -aufstellung.

* Unrealistische Erwartungen. Wenn Sie ein Mikrofon auf einen Lautsprecher richten und die Verstarkung ausreichend hochregeln, kommt es
irgendwann zu einer Riickkopplung.

+ UbermaRiger EQ-Boost an anderen Stellen der Signalkette.

» Kompressorsperre

Weitere Hinweise zum Anti-Riickkopplungssystem

Am unteren Rand des Bildschirms ,Anti-Feedback” befindet sich ein Regler mit der Bezeichnung ,Filter Depth”. Mit diesem Regler kann die Tiefe aller
Anti-Riickkopplungsfilter variiert werden.

Der Riickkopplungsassistent und die manuelle Riickkopplungseliminierungsfunktion nehmen keine Neujustierung eines bereits eingestellten Filters
vor. Sie verwenden nur einen auf einen 0,0-dB-Cut eingestellten Anti-Riickkopplungsfilter. Wenn bereits alle zwdlf Filter aktiviert wurden, sind beide
Optionen funktionslos. Um der vom Assistenten oder manuell gesteuerten Riickkopplungseliminierungsfunktion einen Anti-Riickkopplungsfilter
verftigbar zu machen, drehen Sie einfach den Verstarkungsregler eines Filters auf 0,0 dB oder beriihren Sie die Schaltfldche ,Reset”, um alle Filter auf
null zu stellen. (Gehen Sie dabei vorsichtig vor, weil Sie eventuell die Filter entfernen, die Riickkopplungen bisher verhindert haben.)
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Filter werden in der Reihenfolge aktiviert, in der Riickkopplungsfrequenzen festgestellt werden; sie stehen in keiner Beziehung dazu, ob die Regler
links oder rechts angeordnet sind. Das bedeutet, dass Filter 1 auf eine hohe Frequenz einwirken kann, Filter 12 dagegen auf eine sehr niedrige
Frequenz. Die Filterregler und die auf dem Bildschirm erscheinenden Anzeigen sind nummeriert und farblich gekennzeichnet, um eine einfache
Identifizierung zu ermoglichen.

Es gibt Anti-Riickkopplungssysteme, die aktiv und in Echtzeit nach einer Riickkopplung suchen und diese filtern. Derartige Filter kénnen bei
Sprachanwendungen sehr effektiv sein. Wenn es um Musik geht, haben diese Systeme allerdings Probleme, weil es schwierig ist, den Unterschied
zwischen unerwiinschten Soundsystem-Riickkopplungen und einer erwiinschten E-Gitarren-Riickkopplung oder einer ausgehaltenen Note auf einer
Orgel oder einem Synthesizer zu erkennen.

Echtzeit-Analyzer (RTA)

Ein Audio-Echtzeit-Analyzer unterteilt das Spektrum in Frequenzbénder - 1/3-Oktavenbander fiir den TouchMix-30 Pro-RTA - und zeigt die Amplitude
des Signals in jedem Band an. Er eignet sich insbesondere fiir die Visualisierung der Frequenzbalance eines Signals und fiir die Feststellung von
Riickkopplungsfrequenzen.

Q TIPP:  Der TouchMix-30 Pro umfasst auch einen Rauschgenerator. Manchmal wird versucht, diesen Rauschgenerator, den Ausgangs-EQ
und den RTA zum ,Tunen” des Systems fiir eine neutrale Wiedergabe zu verwenden. Das ist eine zu stark vereinfachte Methode des System-
Tunings, die nur selten die gewiinschten Ergebnisse erzielt. AuBerdem kann eine verldngerte Rauschausgabe die Lautsprecher belasten und
von anderen als stérend empfunden werden. Eine sinnvollere Tuning-Methode ist im Abschnitt , Tuning-Assistent” beschrieben.

Das TouchMix-30 Pro beinhaltet zwei 31-Band-Echtzeit-Analyzer. Diese kdnnen bei jeder Kombination des Mischpults mit Tablet-Geréten angezeigt
werden, aber es stehen immer nur jeweils zwei RTA-Anzeigen gleichzeitig zur Verfiigung. Wenn ein Bediener versucht, eine dritte Instanz eines RTA zu
offnen, erscheint die Aufforderung, diesen Vorgang zu bestétigen.

Ein RTA (das Kanal-RTA) steht auf allen Eingangs- und Ausgangs-EQ-Bildschirmen zur Verftigung und kann durch Beriihren der Schaltflache ,Show
RTA" iber dem EQ/RTA-Fenster angezeigt werden.

Der zweite (unabhdngige) RTA kann durch Driicken der Schaltflache ,RTA" auf dem Mischpult RTA oder auf der Fernbedienungs-App angezeigt
werden. Dieser RTA bietet auch verschiedene Optionen fir die Quellenwahl. Der Benutzer kann Folgendes auswahlen:

* das L/R-Hauptsignal
« das Signal von einer Zusatzmischung (Aux-Mix)
* den Talkback-Mikrofoneingang

« Follow Cue (was auf dem Cue-Bus zu horen ist, wird auf dem RTA angezeigt)

Mutes

Das TouchMix-30 Pro verfiigt tiber ein komplexes und leistungsstarkes Mute-System. Zusétzlich zu den Mute-Gruppen (siehe ,Mute-Gruppen” auf
Seite 6) konnen Eingange und einzelne Kanal-Sends zu einzelnen Aux-Mischungen unabhéngig voneinander stummgeschaltet werden.

Hauptkanal-Mutes: Wenn ein Kanal stummgeschaltet wird, wéhrend der L/R-Hauptkanal ausgewahlt ist, wird der Kanal auch fiir alle Zusatz- und FX-
Mischungen stummgeschaltet. Das gilt unabhéngig davon, ob der Kanal mit der Kanal-Mute-Schaltflache oder einer Mute-Gruppe stummgeschaltet wurde.

Zusatzkanal-Mutes: Manchmal ist es sinnvoll, einen einzelnen Eingang fir nur einen Aux-Mix stummzuschalten. Wenn durch Beriihren einer der
Schaltflachen links auf dem Bildschirm ein Aux ausgewahlt wird, wirkt sich die mit den Kanal-Fadern angezeigte Mute-Schaltfléche nur auf die
ausgewahlte Zusatzmischung aus.

Die Mute-Schaltflachen kénnen drei verschiedene Zustande aufweisen. ..

. Mute  : Gibt an, dass der Kanal nicht stummgeschaltet ist.

» Wenn die L/R-Hauptmischung ausgewdhlt ist, zeigt dieser Hinweis an, dass der Kanal durch Driicken der Kanal-Mute-Schaltfliche
stummgeschaltet wurde. Das Signal des Kanals wird auch fiir alle Aux-Sends stummgeschaltet.

» Wenn die Zusatzmischung ausgewdbhlt ist, zeigt dieser Hinweis an, dass der Kanal fiir den aktuell ausgewdhiten Aux-Mix
stummgeschaltet ist. Das betrifft nur den stummgeschalteten Kanal und gilt nur fiir den ausgewdhliten Aux-Mix.
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Gibt an, dass der Kanal von etwas anderem als der angezeigten Mute-Schaltfldche stummgeschaltet wurde.

» Wenn die L/R-Hauptmischung ausgewdhlt ist, gibt dieser Hinweis an, dass der Kanal von einer Mute-Gruppe oder DCA-Gruppe*
stummgeschaltet wurde.

» Wenn die Zusatzmischung ausgewdhlt ist, gibt dieser Hinweis an, dass der Kanal von einer Mute-Gruppe, einer DCA-Gruppe oder der
L/R-Hauptmischung stummgeschaltet wurde.

» Bei FX-Returns gibt dieser Hinweis an, dass der Kanal von einer Mute-Gruppe, einer DCA-Gruppe oder der FX-Mute-Schaltfliche
stummgeschaltet wurde.

/_\ HINWEIS: *Ein DCA-Mute schaltet kein Aux-Send stumm, das auf einen Pre-Fader-Abgriffspunkt eingestellt ist.

Kopieren und Einfiigen

Das TouchMix-30 Pro verfiigt iber eine leistungsfahige, aber dennoch einfache Kopieren-und-Einfligen-Funktion, die mit den Tasten U7 (Kopieren)
und U8 (Einfigen) bedient wird. Die Kopieren-und-Einftigen-Funktion ist kontextempfindlich, d. h., es wird das kopiert, was gerade angezeigt wird.
Nur dhnliche Elemente kénnen voneinander kopiert und zueinander eingeftigt werden. So kann ein PEQ beispielsweise nicht in einen GEQ eingefiigt
werden. Die folgende Tabelle erklért, welche Parameter kopiert und eingefiigt werden.

HINWEIS: Der Kopier-Pufferspeicher speichert das letzte Element jedes kopierten Typs. Wenn z. B. zundchst eine GEQ-Einstellung
& und dann ein Gate kopiert wird, verbleiben beide im Speicher. Wenn ein GEQ angezeigt wird, werden mit dem Befehl ,Einfligen” die
kopierten GEQ-Parameter aufgerufen. Wenn ein Gate angezeigt wird, werden Gate-Parameter eingeftigt.

Aux Out 1-8 Copy Paste

Kopieren und Finfiigen von Parametern: Hmi > RIEEIEIN > | Aux1 | > > Aux5 >

Das obige Beispiel zeigt den von Aux 1 zu Aux 5 kopierten Mix.

Nach dem Setup kann es sinnvoll sein, den Kopieren/Einfiigen-Zwischenspeicher zu léschen. Dadurch wird ein versehentliches Einfiigen von
Parametern wahrend der Vorfiihrung verhindert. Léschen des Kopieren/Einfiigen-Speichers:

Ldschen des Kopieren/Einfiigen-Zwischenspeichers: > >

Das wird angezeigt Das wird kopiert u. eingefiigt

Ansicht ,Haupt- oder Aux-Fader” Fader und Pan

Registerkarte ,Input Channel Overview” EQ, Kompressor, Gate, FX-Sends, Aux-Sends, digitale Verstérkung, Delay,
Gruppenzuordnungen, Polaritat

Registerkarte ,Input Channel EQ" Alle Kanal-EQ-Parameter

Registerkarte ,Input Channel Comp” Alle Kanalkompressor-Parameter

Registerkarte ,Input Channel Gate” Alle Kanal-Gate-Parameter

Registerkarte ,Input Channel FX" Alle Kanal-FX-Send-Pegel

Registerkarte ,Input Channel Aux” Alle Kanal-Aux-Send-Pegel und Pan-Positionen

Registerkarte ,Input Channel Setup” Aufnahme-Scharfschaltung, Polaritdt, Delay, digitale Verstérkung, Gruppenzuordnungen

Registerkarte ,Output Channel Overview” PEQ, Limiter, FX-Sends, Aux-Sends, Delay, Gruppenzuordnungen, Polaritét,
Abgriffspunkte (nur Auxes)

Registerkarte ,Output Channel PEQ” Alle Kanal-PEQ-Parameter

Registerkarte ,Output Channel GEQ" Alle Kanal-GEQ-Parameter

Registerkarte ,Output Channel Anti-Feedback” Alle Kanal-Anti-Riickkopplungsparameter

Registerkarte ,Output Channel Limiter” Alle Kanal-Limiter-Parameter
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Das wird angezeigt Das wird kopiert u. eingefiigt
Registerkarte ,Output Channel FX" Alle Kanal-FX-Send-Pegel
Registerkarte ,Output Channel Aux” Alle Kanal-Aux-Send-Pegel und Pan-Positionen
Registerkarte ,Output Channel Setup” Aufnahme-Scharfschaltung, Polaritét, Delay, digitale Verstdrkung, Gruppenzuordnungen
Registerkarte ,FX Channel Overview" Aktuelle Voreinstellung, EQ, Abgriffspunkt, Gruppenzuordnungen, Polaritat
Registerkarte ,FX Channel EQ” Alle FX-Kanal-EQ-Parameter
Registerkarte ,FX Channel Preset” Prozessor- und Voreinstellungsauswahl, FX-Returns und Pans-zu-Aux
Registerkarte ,FX Channel Aux” Alle FX-Kanal-Aux-Send-Pegel und Pan-Positionen
Registerkarte ,Subgroup Overview" PEQ, Limiter, FX-Sends, Aux-Sends, Gruppenzuordnungen
Registerkarte ,,Subgroup EQ" Alle Subgruppen-PEQ-Parameter
Registerkarte ,Subgroup Limiter” Alle Subgruppen-Limiter-Parameter
Registerkarte ,Subgroup FX" Alle Subgruppen-FX-Send-Pegel
Registerkarte ,Subgroup Aux” Alle Subgruppen-Aux-Send-Pegel und Pan-Positionen

Patch-Matrix

Die Patch-Matrix ist ein leistungsstarkes Tool, das aber auch Probleme bereiten kann. Bevor Sie diese Funktion verwenden, missen Sie alle ihre
Aspekte verstehen.

Das TouchMix-30 Pro besitzt Audio-Eingdnge sowie einen Satz grafischer Regelungen und Verarbeitungsfunktionen fir jeden Audiokanal. Wir werden
diese als ,Eingénge” und ,Kanale” bezeichnen. VorgabemaRig wird das Audio fiir Eingang 1 von Kanal 1 gesteuert und verarbeitet; Eingang 2 wird von
Kanal 2 gesteuert und verarbeitet usw.

Manchmal ist es zweckmaRig, einen Eingang zu einem alternativen Kanal zu leiten. Bevor Sie dies tun, miissen Sie sich jedoch iiber Folgendes im
Klaren sein.

+ Die Patch-Matrix wirkt sich nur auf das digitale Audiosignal aus. Ein Umleiten von Eingang 1 zu Kanal 6 &ndert also nichts an der Tatsache, dass die
Eingangsverstdrkung weiterhin mit dem Verstérkung-1-Regler eingestellt werden muss.

+Wenn Sie die von Ihnen vorgenommenen Anderungen nicht genau protokollieren, kann jede Veranderung am Standard-Patching bei der
Signalverfolgung zu Verwirrung fihren. Sie wissen, dass das Mikrofon mit Eingang 1 verbunden ist. Weshalb erscheint dann kein Signal auf Kanal 1?

Dennoch gibt es gute Griinde, die Patch-Matrix zu verwenden. Der erste Grund ist ganz einfach der, dass die Reihenfolge, in der die Eingaben auf
den Reglern erscheinen, neu geordnet werden soll. Bevor Sie aber eine Anderung auf der Patch-Matrix vornehmen, sollten Sie sich fragen, ob es nicht
einfacher und eventuell auch weniger verwirrend ware, den Eingang physisch neu zuzuordnen. Wenn das nicht der Fall ist, gehen Sie wie folgt vor:

Zugreifen auf die Patch-Matrix: > m

HINWEIS: Wenn die Patch-Matrix nach dem Einschalten des Mischpults erstmals geladen wird, dauert es eventuell ein paar
& Augenblicke, bis sie angezeigt wird. Die Patch-Matrix zeigt die analogen Eingédnge oben entlang des Bildschirms und die Zielkandle
vertikal auf der rechten Seite an. Eine bestehende Verbindung wird mit Linien und einem blauen Kreis gekennzeichnet.

Andern einer Verbindung:

o Beriihren Sie die Schaltfldche des Eingangs (H) den Sie neu zuordnen méchten. Die Schaltfliche sieht dann so aus: H
* Beriihren Sie den Kanal , zu dem Sie den Eingang leiten méchten.
» Der Kanal wechselt zu JENEEIM , und die Linien und der blaue Kreis bewegen sich je nach dem neuen Routing.
* Um den Eingang zu einem zweiten Kanal zu leiten, beriihren Sie XL des zweiten Kanals, zu dem Sie den Eingang leiten méchten.
* Wenn Sie versehentlich den falschen Kanal auswdhlen, beriihren Sie ihn einfach noch einmal, um das vorherige Routing wiederherzustellen.

* Beriihren Sie die Eingangsschaltfidche, um die neue Zuordnung abzuschlieBSen.
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TIPP: Welchen Grund kénnte es daftir geben, den gleichen Eingang an zwei Kanéle zu leiten? Im Englischen wird das als ,Multing”
@ bezeichnet. Der Begriff wurde zuerst in Verbindung mit friiher iblichen Steckbrettern verwendet, bei denen bestimmte Buchsen so
verdrahtet waren, dass ein einzelnes Signal mehreren Zielen zugeordnet werden konnte. Hier ein Beispiel fir die Anwendung dieses
Verfahrens: Angenommen, Sie haben eine Akustikgitarre auf der Biihne mit der Hauptlautsprecheranlage verbunden. Aber trotz
aller Ihrer Bemtihungen bekommen Sie ihren Klang in den Biihnenmonitoren einfach nicht richtig hin, ohne den vom Publikum
wahrgenommenen Sound zu beeintréchtigen. Sie kénnten ein XLR Y-Kabel verwenden, um die Gitarre zwei Mischpultkanélen
zuzuordnen, oder Sie konnten die Patch-Matrix verwenden, um die Gitarre mit einem zweiten Kanal zu verbinden. Senden Sie den
betreffenden Kanal nur an den Bithnenmonitor des Interpreten und nehmen Sie alle notigen Anpassungen vor, um den anspruchsvollen
Gitarristen zufriedenzustellen.

Zurticksetzen der Patch-Matrix auf das Standard-Routing: > > m > m

Patch-Matrix-Sitzungen kénnen auch mit der Schaltfldche gespeichert und aufgerufen werden.
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Matrixmischungen

Ein 1 — Gro3e Trommel - =

r A

Fiir ein besseres Verstdndnis einer Matrix ist es Ein2-Kleine Trommel | | sub 1 schl ! I Sub-1-Fader
hilfreich, sich zunachst das Konzept eines Sub- Ein 3~ Trommel-Overhead | | *"P9™IPPE | 7 >cag=elg AN
Mix (bzw. eines ,Stem”) erkldren zu lassen. Wie Bin 4 - Trommel-Overhead :
I

der Name schon andeutet, ist ein Sub-Mix eine
Mischung, die aus einer Teilmenge aller Eingénge . }

dgs Mischpults _besteht. So kbnnte es z. B. Sub- E:: Z: IF_{i?/ctjl?:\tﬁzr:Zitarre —{ Subgruppe 2 - Gitarren
Mixes geben, die aus allen Geigen oder aus dem

Chor, dem Schlagzeug, Delegiertensprechstellen
oder Soundeffekten bestehen. Wenn all Ein 7 - Klavier
diese zusammen auftreten, entsteht eine Ein 8 - Orgel
hochinteressante Produktion, aber das tut hier
nichts zur Sache. Eine Matrix erméglicht es lhnen
ganz einfach, diese Sub-Mixes (Stems) zu einem
einzigen Mix zu mischen.

i

6—'—(9 Sub-1-Fader
|

— Subgruppe 3 - Keyboards

Ein 9 — Lead-Gesang

Ein 10 - Begleitgesang 1 |— Subgruppe 4 - Gesang J-C
Ein 11 - Begleitgesang 2 !

Sub-1-Fader

Ein Stem kann durch das Zuordnen von / Haupt-Aus
Eingdngen zu einer Subgruppe oder das Aux-1-Sends der Subgruppen

Senden der Eingénge an einen Aux erzeugt TN Auchus
werden. Wie geht es mit den Stems weiter? W,

Die Aux-Ausgdnge 9-14 fungieren auf dem
TouchMix-30 Pro auch als Mix-Matrizes. Diese
Signale kénnen nicht nur an alle Eingangskanéle,
sondern auch an die Aux-Ausgange 9-14
gesendet werden. ..

* |/RHaupt
* Aux-Ausgdnge 1-8
* Subgruppen 1-8

Alle diese Stems konnen nach Bedarf gemischt und tiber die Aux-Ausgénge 9-14 gesendet werden. Es kann sich um eine ganz einfache Anwendung
handeln, bei der ein Mono-Mix des L/R-Hauptausgangs in einen Uberlaufbereich gesendet wird, oder um eine komplexe Anwendung, bei der aus

8 oder mehr Stems ein separater Broadcast-Mix erzeugt wird. AuBerdem stehen alle Eingange auf den Aux-Kanalen 9-14 zur Verfligung, sodass es
moglich ist, das Signal von einem oder mehreren Eingangskanalen einzumischen.

Room-Tuning-Assistent

Der Tuning-Assistent hilft dem Bediener beim Einstellen eines Ausgangs-Equalizers, damit raumakustische Schwankungen und ein uneinheitliches
Ansprechen der Lautsprecher kompensiert werden konnen.

Bevor Sie mit dem Tuning-Assistenten fortfahren, horen Sie sich vertrautes Material auf lhrer Anlage im Raum an. Viele moderne
Lautsprecheranlagen - insbesondere stromversorgte Lautsprecher wie die QSC-Serien K, KW und KLA - wurden im Werk sorgfaltig getunt und
klingen auch mit wenig oder ganz ohne zusétzliche Entzerrung sehr gut.

So wird der Room-Tuning-Assistent verwendet: Bevor Sie beginnen, brauchen Sie ein Messmikrofon mit neutraler Wiedergabe, einen Mikrofonsténder
und ein Mikrofonkabel, das lang genug ist, um vom Mischpult zum Abstrahlungsbereich der zu messenden Lautsprecher zu reichen.

Der Room-Tuning-Assistent sollte verwendet werden, bevor irgendwelche der parametrischen EQ-Filter des Ausgangskanals oder Anti-
Riickkopplungsfilter aktiviert werden.

Aufrufen des Room-Tuning-Assistenten: || Wizard (| 3»

ODER
Aux Out 1-8
> '.l.'.l. > Aux 1 > GEQ >

1001108-04-B 24



1. Wadhlen Sie einen zu tunenden Ausgang aus “

2. Wahlen Sie eine Messmethode aus. ODER ODER ODER

HINWEIS: Die Methode Low Precision (Geringe Prézision) verwendet nur eine einzige Messung, wéahrend bei den Methoden Medium

& (Mittel) und High Precision (Hohe Prézision) mehrere Messungen und ein Versetzen des Mikrofons erforderlich sind. Bei der Methode
Skip Measurement (Messung auslassen) werden die Ergebnisse der letzten Messung beibehalten; sie gestattet aber auch die Auswahl
einer der anderen Ziel-Tuning-Kurven, die wir gleich besprechen werden.

3. Beriihren Sie . Der Assistent zeigt eine Anleitung fiir die Aufstellung des Mikrofons an.

i HINWEIS: Die meisten Messmikrofone sind Kondensatormikrofone, die eine Phantomspeisung erfordern.

4. Aktivieren Sie ggf. | Talkback Mic Phantom  Off ) On

5. Beriihren Sie

6. Folgen Sie der Anleitung und passen Sie den Rauschpegel 'E:",S:, @ assae | an, sodass der RTA ein durchschnittliches
Aktivitdtsniveau anzeigt.

7. Beriihren Sie . Das Mischpult erzeugt das Testsignal und erfasst die Messdaten.

Durchfiihrung von Korrekturen auf der Basis der Messdaten verwendet. Die Einstellungen fiir diesen Equalizer sind durch die
Obergrenzen-Fader ohne Fiillfarbe auf dem GEQ-Bildschirm gekennzeichnet. Der andere Equalizer kann vom Benutzer eingestellt
werden, oder der Assistent kann ein Ziel-Tuning aktivieren.

i HINWEIS: Jeder Ausgang des TouchMix-30 Pro verfiigt tiber zwei grafische Equalizer. Einer wird vom Tuning-Assistenten zur

8. Wadbhlen Sie ein Ziel-Tuning aus.

» Wibhlen Sie “ aus - Der Assistent flacht das Ansprechen des Systems mit dem Tuning-EQ ab und stellt den Benutzer-EQ auf
Lfat” (flach) ein. Hier kénnen Sie ganz Ihrem Geschmack entsprechende Einstellungen vornehmen.

» Widbhlen Sie aus - Der Assistent flacht das Ansprechen des Systems ab und aktiviert eine Benutzer-EQ-Einstellung, die sich

gut fiir Live-Sound-Verstdrkungssysteme eignet.

» Wibhlen Sie aus - Der Assistent flacht das Ansprechen des Systems mit dem Tuning-EQ ab, verdndert aber nichts an den

Benutzer-EQ-Einstellungen.
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9. Beriihren Sie m wenn die Messung beispielsweise durch plétzliche, laute Umgebungsgerdusche unterbrochen wird. Nehmen
Sie die Messung noch einmal vor.

10.  Beriihren Sie m , um fortzufahren.
11 Beriihren Sie | \EVilsEi=arer€i2e) | um die GEQ-Einstellungen anzuzeigen.

Benutzertasten

Der TouchMix-30 Pro besitzt acht Tasten (U1-U8), die vom Benutzer zugeordnet werden kénnen. lhre Standardzuordnung lautet wie folgt:

- Nach links navigieren (verschiebt die ausgewdhlite Option nach links)

- Clip zuriicksetzen (setzt die Clipping-Anzeige auf der Navigationsleiste zurtick)

- Cue zuriicksetzen (setzt alle ausgewdhlten Cues zuriick)

- Nach rechts navigieren (verschiebt die ausgewdhlte Option nach rechts)

- Wiedergabe/Stopp (startet oder beendet die Wiedergabe)

- Aufnahme/Stopp (startet oder beendet die Aufnahme)

. - Kopieren (siehe ,Kopieren und Einfiigen”)
. - Einfiigen (siehe ,Kopieren und Einfiigen”)

Die Benutzertasten kénnen lhren Anforderungen entsprechend auch anders programmiert werden.

Programmieren einer Benutzertaste:

- ~ - T - T -
AbschlieBen der Programmierung: m > m > Type Name

j HINWEIS: Der Name erscheint auf den Benutzertasten der TouchMix-30 Pro-Tablet-App.

Beriihren Sie die Schaltfliche m um die Standardzuordnungen wiederherzustellen.

TIPP:  Um sofort zu einem bestimmten Bildschirm zu navigieren, kdnnen Sie eine Benutzertaste mit einer einfachen Methode programmieren.

@ Beispiel: Sie wollen in der Lage sein, schnell zur Eingangskanal-Ubersicht des Kanals des Frontséngers (Kanal 12) zu wechseln. Navigieren Sie
einfach zur Registerkarte , Overview" fiir Kanal 12 und halten Sie eine der Benutzertasten zwei Sekunden lang gedriickt. Bertihren Sie ,Yes”.
Durch Driicken der Benutzertaste gelangen Sie jetzt von jedem Bildschirm aus zum Ubersichtsbildschirm fir Kanal 12.
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MIDI-Steuerung

Ein USB-over-MIDI-Gerdt wie ein FuBschalter kann zur Bedienung einiger TouchMix-30 Pro-Funktionen verwendet werden. Die Funktion der MIDI-
Steuerung ist der der Benutzertasten ahnlich.

1. Programmieren der MIDI-Steuerung: > m > MEEL;

2. Wenn ein kompatibles MIDI-Gerdt mit dem Mischpult verbunden ist, beriihren Sie .

3. Senden Sie einen MIDI-Befehl an das Mischpult, worauf dieser Befehl mit der ausgewdhlten MIDI-Schaltfidche verbunden wird.

4. Zuweisen einer Funktion zu der programmierten Schaltfldche: m > m > m

Sicherheit

Das TouchMix-30 Pro bietet Sicherheit auf mehreren Ebenen, sodass Sie verschiedenen Funktionsebenen Kennworter zuweisen kdnnen. Sie kénnen
den Zugang lhrer Benutzer auf bestimmte, von Ihnen genehmigte Funktionen beschrénken.

Einrichten der Sicherheitsfunktionen: > ) 8 Security Settings

WICHTIG: Wenn ein Kennwortfeld leer gelassen wird, kann jede beliebige Person auf die zugehérigen Funktionen zugreifen, ohne
& sich vorher anzumelden. Das Men(i ,Security Setup” bietet vier Zugangsebenen:

* Administrator:
Eine Anmeldung als Administrator ermoglicht Ihnen den Zugriff auf alle Mischpultfunktionen einschl. der Sicherheitseinstellungen. Falls das
Mischpult auch anderen Personen zugénglich ist, sollten Sie die Eingabe eines Administratorkennworts in Erwagung ziehen, um auf diese Weise die
boswillige oder versehentliche Konfiguration eines Kennworts zu verhindern, das Ihr eigenes Mischpult fiir Sie sperren kénnte. Dieses Kennwort
missen Sie sich unbedingt merken!

Al Access (Zugriff durch alle):
» No password: Jede Person kann auf alle Funktionen mit Ausnahme des Sicherheits-Setups zugreifen.
» Password protected: Der Zugriff auf erweiterte Funktionen setzt die Anmeldung mit einem Kennwort voraus.
* Simple Mode Only (nur einfacher Modus):
» No password: Jede Person kann im einfachen Modus (und nur in diesem) auf alle Funktionen (mit Ausnahme des Sicherheits-Setups) zugreifen.
» Password protected: Der Zugriff auf alle Funktionen des einfachen Modus setzt eine Anmeldung voraus.

« Levels Only (nur Pegel):
Um das Mischpult mit einem Kennwort vor unbefugten Einstellungen zu schiitzen, erstellen Sie ein Kennwort fir den betreffenden Pegel.

» No password: Jede Person kann die Pegelregelungen (aber nur diese) einstellen.
» Password protected: Der Zugriff auf die Pegelregelungen setzt eine Anmeldung voraus.
Fir jede Zugriffsebene kénnen weitere Beschrankungen definiert werden.
* Overwrite Scenes & Presets: Ermoglicht oder verhindert das Verandern einer Szene oder Voreinstellung im Benutzerspeicher.
* Recall Scenes - Ermoglicht oder verhindert das Abrufen einer Szene aus dem Speicher.
* Recall Presets - Ermoglicht oder verhindert das Abrufen einer Voreinstellung aus dem Speicher.

« Auto-lock: Aktiviert einen Timer, der den Benutzer nach einem voreingestellten Zeitraum (max. 25 Stunden) abmeldet, wenn in dieser Zeit keine
Aktivitaten an den Bedienelementen des Mischpults stattfinden.
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Manuelles Abmelden vom Mischpult: > >

Monitor Monitor

Der Monitorausgang wird meistens fiir die Speisung eines Paars von Monitorlautsprechern verwendet. Source

Einstellen des Monitorpegels: || monitor || Bedienen Sie den Hauptdrehregler. Cue .) il B

Delay mfeet
D Q) m-

=l
Zugriff auf weitere Monitor-Bedienelemente: m > M Monitorabschnitt .
— Abbildung 1 -

o Quellschalter - zur Auswahl einer Signalquelle fiir den Monitorausgang.

Beriihren Sie oder driicken Sie | Monitor ||, um das Popup-Fenster wieder auszublenden.

Fiir den Monitorausgang sind noch weitere Bedienelemente vorgesehen.

» Cue (links, schwarz) - Der Monitorausgang folgt der Cue-Auswahl.
» Dropdown-Feld ,,Main L/R” - Beriihren Sie dieses Feld, um ,Main L/R” oder ,Aux 1-4” auszuwdhlen.

* In - Aktiviert/umgeht das Delay.

¢ Delay - Mit dem Delay wird das von einer in gréBerer Entfernung befindlichen Biihne ankommende Audiosignal auf das Nahfeld-
Monitorsignal abgestimmt, das in der Mischpultposition zu héren ist. Delay wird digital in FuB, Millisekunden und Metern angezeigt.

Solo-In-Place (SIP)

Beim Einrichten eines Soundsystems kann es hilfreich sein, alle Eingdnge auRer dem, an dem gerade gearbeitet wird, stummzuschalten. Das kann
durch ein manuelles Stummschalten aller anderen Kandle bewerkstelligt werden. Es gibt aber auch eine einfachere Methode.

Einrichten von Solo-In-Place: > M >

Wenn Solo-In-Place aktiviert ist, werden die Cue-Schaltflachen der Eingangskandle hellrot angezeigt und mit SIP beschriftet. Durch Beriihren der SIP-
Schaltflache eines Kanals werden alle anderen Eingangskanale stummgeschaltet und die STP-Schaltflache erscheint konstant griin. Es konnen mehrere
Eingénge zu SIP-Eingangen umfunktioniert werden. Das Cue-System funktioniert fir die Ausgange des Mischpults normal.

WICHTIG: Solo-In-Place (SIP) ist eine extrem hilfreiche Funktion fiir Setup und Fehlerbehebung, kann wéhrend einer Vorfithrung aber
& auch bestimmte Risiken beinhalten. Stellen Sie sicher, dass Sie Solo-In-Place nach Abschluss des Setups wieder deaktivieren.
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TouchMix™-30 Pro Reference

The information provided in this section gives you a detailed description of the screens and controls for the TouchMix-30 Pro and the TouchMix-30 Pro
remote apps. The screen shots provided are taken from the TouchMix-30 Pro iPad App, and because of a different screen size, may appear slightly different
than the TouchMix-30 Pro screens. The topics are in the order of the Info menu buttons on the mixer.

Erste Schritte Q@@@@@@@@@@@@@%
- - - ~ - - ~ - - ~ - - 4
Obere Abdeckung und Fernbedienungs-Master- @ @ @ @’ @ @ @’ @ @ @ @ @
Steuerungen
1. Trim (Regler) — Kandle 1-24, regelt den Analogeingangs-Signalpegel o
vor der A/D-Wandlung. e
2. LCD-Farb-Touchscreen -
3. Cue-Kopfhdrerbuchse - 1/4"-Stereo-Kopfhorerbuchse. Der o
Ausgang wird durch Berihren der Schaltflache ,Cue” auf einem
Kanal gesteuert. Die Lautstdrke wird durch Driicken der Taste
Phones auf der Frontplatte gesteuert.
4. Stereo-Eingangsbuchse 29/30 — Die Kandle 29 und 30 sind
dauerhaft miteinander verbunden. Dieser Eingang ist eine 3,5-mm-
Stereo-Telefonbuchse.
5. Benutzertasten - Diesen acht Tasten sind standardmaBig folgende
Funktionen zugewiesen:
U1 - Vom aktuell ausgewahlten Element aus nach links navigieren
U2 - Clip-zuriicksetzen-Anzeigen
U3 - Cue-zuriicksetzen-Anzeigen @ﬂ
U4 - Vom aktuell ausgewdhlten Element aus nach rechts navigieren Menu
U5 - Wiedergabetaste fir die aktuell ausgewahlte Wiedergabedatei.
+ U6 - Aufnahmetaste startet die Audio-Aufnahme auf dem ausgewahlten Aufnahmegerat @w
U7 - Das ausgewdhlte Element kopieren &J
U8 - Das kopierte Element in ein anderes Element der gleichen Art einfiigen -

6. Wizard (Taste) - Startet den TouchMix-Assistenten. Mogliche Optionen: FX-Assistent, Tuning-Assistent, Verstarkungsassistent.

7. Mic 48V (Taste) - Offnet den Bildschirm , Phantom Power”. Aktiviert/deaktiviert die Phantomspeisung und zeigt den Status aller Kandle an.

8. Info (Taste) - Offnet das Info-System, was Sie aber nattirlich schon wissen. @ Wiard | Info
9. Aux (Taste) - Offnet den Bildschirm ,Aux Overview". A_J m

10. FX Mute - Schaltet alle FX-Kandle stumm oder hebt ihre Stummschaltung auf. —

11. Mute Groups - Offnet einen Bildschirm, auf dem Mute-Gruppen geregelt und bearbeitet werden kinnen. ia_
12. Phones (Taste) - Durch Driicken dieser Taste wird die Regelung des Telefon-/Cue-Pegels angezeigt und ausgewahlt.

13. Talk (Taste) - Wenn dieser Tastschalter gedriickt gehalten wird, wird das Mikrofon geoffnet, das am Talkback-Mic-Eingang auf der a—
Ruickplatte angeschlossen ist. Die Konfiguration der Talkback-Funktion kann vom Menti aus aufgerufen werden. ’

14. Monitor (Taste) - Durch Driicken dieser Taste wird die Regelung des Monitor-/Cue-Pegels angezeigt und ausgewdhlt.

15. Home (Taste) — Durch Driicken dieser Taste wird wieder der Hauptbildschirm aufgerufen. Die Fader-Bank (oberer @>N\_MJ M
Navigationsbereich) und die Aux-Kanéle (linker Navigationsbereich) befinden sich in ihren ausgewahlten Positionen. @C‘ea‘ G NM@“‘@

16. Menu (Taste) - Offnet den Bildschirm ,Menu”, auf dem verschiedene Meniioptionen, darunter ,Mixer Setup”, angezeigt werden. @maymp M
17. Record/Play (Taste) — Offnet den Bildschirm ,Record/Playback”, auf dem verschiedene Regler und Optionen angezeigt werden. @ lJ - @
18. Anti-Feedback (Taste) - Offnet den Bildschirm ,Anti-Feedback” fiir den ausgewahlten Ausgang. e—

19. RTA (Taste) - Zeigt einen der beiden Echtzeit-Analyzer des Mischpults an. @ Z - @

20. Master Encoder - Steht bei Remote-Geraten nicht zur Verfiigung. Andert die Werte oder Positionen des ausgewahlten
Bedienelements und rollt Listen ab. Driicken Sie die Taste, wahrend Sie den Encoder drehen, um Feineinstellungen vorzunehmen.

21. o Null (Taste) - Durch Driicken dieser Taste wird das jeweilige Bedienelement auf Null (0) gestellt.
22. Tasten fiir minimale Bewegungen (,Nudge”) - Mit diesen Tasten wird das ausgewdhlte Bedienelement inkrementell verstelit.

23. Fine (Taste) - nur auf Remote-Tablets verfiigbar. Durch Driicken dieser Taste werden die von den Nudge-Tasten vorgenommenen inkrementellen
Einstellungen weiter verkleinert.
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Fernverbindungen (Remote Connections)

Nur fir Remote-Gerate. Gibt alle auf dem Netzwerk
gefundenen TM-30 Pro-Mischpulte an, mit denen Ihr Gerét
verbunden ist.

HINWEIS: Wenn mehrere TouchMix-30
& Pro-Mischpulte mit einem Einzelnetzwerk
verbunden sind, kann auf dieser Seite ein
einzelnes Mischpult ausgewahlt werden,
das mit einem Tablet-Gerdt gesteuert wird.

1. Liste der Mischpulte, die mit dem gleichen Netzwerk
wie |hr Gerét verbunden sind. In diesem Beispiel sind
das drei Mischpulte.

2. Die blaue Markierung gibt das jeweils ausgewdhlte
Mischpult an. Bertihren Sie den Namen eines
Mischpults, um die Auswahl zu éndern.

3. Select (Schaltflache) - Beriihren Sie diese
Schaltflache, um Ihr Gerat mit dem ausgewdhlten
Netzwerk zu verbinden.

4. Cancel (Schaltfldache) - Bertihren Sie diese
Schaltflache, um dieses Dialogfeld zu schlieRen,
ohne irgendwelche Anderungen vorzunehmen.

5. Beispiel 5 zeigt ein Mischpult (My TM-30), das ein
Netzwerk eingerichtet hat; das Remote-Gerét, das die

)

Found Mixers on Network:
AT
> P

Garage TM-30

TM-30 - practice only

3 Pl
£

Seite ,Fernverbindungen” anzeigt, ist mit dem eingerichteten Netzwerk verbunden.
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Riickplatte

1. Standby - Bertihren Sie dieses Feld, um den Standby-Modus aufzurufen oder zu beenden. Beim Aufrufen des Standby-Modus erscheint ein
Bestatigungsbildschirm.

2. USB - 3.0, Typ A - zum AnschlieBen von USB-
Speichergeréten’, eines MIDI? FuBschalters oder
Wi-Fi-Adapters oder zum Aktualisieren der
Mischpult-Firmware.

3. USB - Typ B - zum AnschlieBen einer Mac-basierten
DAW. Der Mac muss unter OS Yosemite oder einer
spateren Version laufen.

4. Ethernet - RJ45 - zum AnschlieRen an ein Netzwerk mit
Drahtlos-Funktion.

5. AC Mains - Netzanschluss, 100-240 V, ~85 W, 50/60 Hz

VORSCHT!: Wenn der Netzstrom abgeschaltet
& wird, warten Sie 5 Sekunden, bevor Sie den
Netzstrom wieder anlegen.

6. Analog Inputs 1 bis 20 - symmetrische XLR-Buchsen
Analog Inputs 21 bis 24 - symmetrische XLR / 1/4” TRS Buchsenkombinationen

8. Stereo Inputs 25-30 TRS - zwei symmetrische, verbundene Eingangsbuchsen pro Stereopaar. Ungerade Zahl befindet sich links, gerade Zahl
rechts. Stereopaar 29/30 wird gemeinsam mit 3,5-mm-TRS auf oberer Abdeckung genutzt.

9. Cue Phones, Aux 13/14 und Aux 11/12 - Stereo-Buchsenausgange, TRS 1/4"
10. K Lock® Sicherheitseinschub - mit MicroSaver-Sicherheitskabel kompatibel

11. Talkback-Mikrofon - symmetrische XLR-Buchse, 48-V-Phantomspeisung verfiigbar
12. Monitor Left/Right - symmetrische XLR-Ausgangssteckverbinder

13. Main Left/Right - symmetrische XLR-Ausgangssteckverbinder

14. Aux Outputs 1 bis 14 - symmetrische XLR-Steckverbinder

1 Laufwerke missen mit dem FAT32-Dateisystem formatiert sein. Auf dem Bildschirm ,Recording Setup” steht ein FAT32-Formatierungsprogramm zur Verfigung. Fir optimale Ergebnisse USB-3-
Festplatten mit 7200 U/min oder ein Hochgeschwindigkeits-SSD-Laufwerk verwenden. Die Festplattenleistung ist fiir eine gute Aufnahmequalitit entscheidend. Fiir néihere Informationen und
eine Liste fiir geeignet befundener Laufwerke siehe gsc.com. Derzeit unterstiitzt das TouchMix-30 die Wiedergabe von digitalen MP3-Audiodateien iiber den USB-Anschluss und das Exportieren
der aufgenommenen 2-Track-Dateien in das MP3-Format

2 Das TouchMix unterstiitzt , klassenkonforme” USB-MIDI-Gerdte. QSC hat die ordnungsgemdBe Funktion mit den folgenden
USB-MIDI-FuBschaltern gepriift: (CON G-BOARD und Logidy UMI3
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TouchMix-30 Pro Technische Daten

Parameter Spezifikation
Anzeige 10" (254 mm) diagonal, 1024 x 600 Pixel, Farb-TFT, kapazitive Multi-Touch-Sensoren.
Eingdnge 32 insgesamt
24 Mic/Line: 20 XLR-Buchsen, 4 XLR/TRS-Combo-Buchsen
6 Line: symmetrische Eingénge, 14" TRS, + 1/8" (3,5 mm) Stereoeingang auf ob. Abd.
2 Stereo-USB / MP3-Wiedergabe
1 Eingang (Talkback) XLR: 48-V-Phantomspeisung, umschaltbar
Ausgdnge 22 insgesamt

Digitalanschliisse

Mikrofon- und Line-
Eingangskanalverarbeitung

Effekte

Ausgangskanalverarbeitung

Subgruppenverarbeitung

Aufnahme

Gruppen

Cue

Echtzeit-Analyzer

Wizards

1001108-04-B

2 Hauptausgang: L/R, symmetrisch, XLR-Steckverbinder, Line-level
14 Aux: symmetrisch, XLR-Steckverbinder, Line-Pegel
2 Stereo-In-Ear-Monitor: TRS, 16-Ohm-Mindestimpedanz, von Aux-Ausgangen 11/12 und 13/14
2 Stereo Cue: TRS, Line oder Kopfharer, 16-Ohm-Mindestimpedanz
2 Monitor: L/R, XLR-Steckverbinder, Line
2 USB: Typ-A-Anschluss
1 USB: Typ-B-Anschluss
1 RJ-45: Anschluss fiir WiFi-Router
parametrischer 4-Band-EQ mit Hi/Low-Shelf-Option
Variabler 24-dB/Okt.-HPF und 12-dB/Okt.-LPF
Gate
Kompressor
Delay (100 ms max)
6 Profi-Effekt-Maschine mit
Reverb: Dense und Lush
Echo
Delay: Stereo und Mono
Chorus
Pitch Shift
1 Pitch Correct (jedem Mono-Eingangskanal zuweisbar)
1/3-Oktaven-GEQ
6-Band-PEQ
Variabler HPF und LPF
Variable 12-Band-Kerbfilter
Limiter
Delay
parametrischer 6-Band-EQ
HPF und LPF
Kompressor / Limiter
Direkt zu Festplatte:
32 Tracks
USB 3.0 HD, min. 7200 U/min; Hochgeschw.-SSD
Core Audio-Schnittstelle mit Mac-OS-DAW: 32 Tracks
8 DCA-Gruppen mit Mutes
8 Mute-Gruppen
8 Subgruppen: kénnen in Stereopaaren verbunden sein
Wahlbar
AFL
PFL
Solo-In-Place
2 1/3-Okt-RTA
ein RTA ist dem ausgewahlten Kanal zugeordnet,
beim anderen kann die Quelle vom Benutzer ausgewdhlt werden
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Parameter

Spezifikation

Voreinstellungsspeicher

Fernbedienung

Wi-Fi

Abtastfrequenz

THD

Frequenzgang

Dynamikbereich

Aquivalentes Eingangsrauschen
Restausgangsrauschen
Nebensprechen
Signal-Rausch-Abstand
Eingangsverstdrkung

Maximaler Eingangspegel

Maximaler Ausgangspegel
Phantomspeisung
Netzspannungsanforderungen
Abmessungen (HxBxT)

Gewicht

Mischpultszenen

Die benutzerdefinierten Mischpultvoreinstellungen einschl. aller Mischpultparameter kdnnen intern gespeichert oder im /aus

dem USB-Speichergerét geladen werden
Kanalvoreinstellungen
Uber 120 werkseitig vorgenommene Kanalvoreinstellungen.

99 benutzerdefinierte Kanalvoreinstellungen kdnnen intern gespeichert oder im/aus dem USB-Speichergerét geladen werden
TouchMix Control App for iPad® and Android tablets controls all mixer functions via Wi-Fi.

TouchMix Control App for iOS® and Android smartphones.
iPad, iPhone (iOS 6 or later) / Android device (KitKat 4.4 or later)
\Vom Benutzer bereitgestellt:

USB-WiFi-Dongle ODER

Externer Ethernet WiFi-Router (empfohlen)

44,1 kHz / 48 kHz (wéhlbar)

<0,005 %, +4 dBu, 20 Hz-20 kHz, Unity Gain, jeder Eingang an jeden Ausgang

20 Hz-20 kHz +/-0,5 dB, jeder Eingang an jeden Ausgang

105 dB

-126 dBu

-86 dBu

-80 dB

-94 dB

Mic/Line-Eingénge, XLR: 75 dB (60 dB analog + 15 dB digital)
Mic/Line-Eingénge, TRS: 21 dBu (6 dB analog + 15 dB digital)
Line-Eingdnge, TRS:

Mic/Line-Eingénge, XLR: +16 dB

Mic/Line-Eingdnge, TRS: +26 dBu

Line-Eingénge, TRS: +24 dBu

Stereo-Eingang 29/30, 3,5-mm-TRS: 0 dBV

Alle Ausgange: +22 dBu

48 V: Alle Mic- und Talkback-Eingénge, pro Eingang umschaltbar
100-240 VAC, 50-60 Hz

Versand: 305 x 603 x 495 mm

Nur Mischpult: 191 x 429 x 460 mm - fir Rackmontage bei Verwendung des optionalen Zubehorkits

Versand: 11,4 kg Mischpult: 7,9 kg

Liste der Funktionsmerkmale des TouchMix-30 Pro

Alphabetische Liste einiger Hauptfunktionen des TM-30 Pro.

Funktion Navigation Informationssystem - Thema

2-Track-Aufnahme Home > Stereo In/2-Trk Rec Verschiedene Funktionsmerkmale, 2-Track-Aufnahme
2-Track-Wiedergabe Home > Stereo In/2-Trk Zwei-Track-Wiedergabe, 2-Track-Wiedergabe
Abgriffspunkt, Dynamik Menu > Mixer Setup Verschiedene Funktionsmerkmale, Mischpult-Setup
Abtastrate Menu > Mixer Setup Verschiedene Funktionsmerkmale, Mischpult-Setup

Anti-Rtickkopplung

Ausgang auswdhlen > Anti-Feedback

Ausgangskanalfilter / Thema ,Anti-Riickkopplung”

Ausgangsfilter

Home > Bank auswéhlen > Ausgang auswahlen > Anti-Feedback

Ausgangskandle, Filter

Ausgangs-GEQ Home > Bank auswdhlen > Ausgang auswdhlen > GEQ Ausgangskandle, GEQ
Ausgangskompressor/ Home > Bank auswahlen > Ausgang auswahlen > Limiter Ausgangskanéle, Limiter
Limiter

Ausgangs-PEQ Home > Bank auswéhlen > Ausgang auswéhlen > PEQ Ausgangskanéle, PEQ
Ausgangsverzogerung Home > Aux-Bank auswéhlen> Aux auswdhlen > Setup Ausgangskandle, Setup / Delay
Ausgangsverzogerung Home > Ausgangskanalbank auswahlen > Kanal auswahlen > Setup Ausgangskandle, Setup
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Funktion

Navigation

Informationssystem - Thema

Ausgangsvoreinstellungen

Home > Bank auswahlen > Ausgang auswahlen > Presets

Ausgangskanéle, Voreinstellungen

Aux-Mix - Ubersicht

Aux

Ausgangskandle, Aux-Ubersicht

Aux-Mix-on-Fader

Einen Aux links auf dem Bildschirm auswahlen

Verschiedene Funktionsmerkmale, Aux-Mix

Benutzertasten

Menu > User Buttons

Verschiedene Funktionsmerkmale, Benutzertasten

Channel Safe

Menu > Scenes

Scenes / Safe

Cue-Modus

Menu > Mixer Setup

Verschiedene Funktionsmerkmale, Mischpult-Setup

Cue-Monitor-Delay

Menu > Mixer Setup > Monitor

Verschiedene Funktionsmerkmale, Mischpult-Setup

Cue-Monitorquelle

Menu > Mixer Setup > Monitor

Verschiedene Funktionsmerkmale, Mischpult-Setup

DAW Rec/Play > Recording Mode > Multi-Track DAW Verschiedene Funktionsmerkmale, DAW-Schnittstelle
DCA-Gruppen Home > DCA Groups > DCA auswahlen Verschiedene Funktionsmerkmale, DCA-Gruppen
Digitale Verstarkung Home > Bank auswahlen > Kanal auswdhlen > Setup Eingangskandle, Setup

Effekte zu Auxes

Home > FX-Masters-Bank auswahlen > FX-Kanal auswahlen > Auxes

FX-Masters, Aux-Sends

Effekte zu Auxes

Home > FX-Masters-Bank auswahlen > FX-Kanal auswéhlen > Effect >
FX Returns to Monitors

FX-Masters, Aux-Sends

Effekte zu Auxes

Aux links auf dem Bildschirm auswahlen > FX-Masters auswahlen

FX-Masters, Aux-Sends

Effekte-Bibliothek

Home > FX-Masters-Bank auswahlen > FX-Kanal auswéhlen > Presets

FX-Masters, Voreinstellungen

Effekte-EQ Home > FX-Masters-Bank auswahlen > FX-Kanal auswahlen > EQ FX-Masters, EQ
Effektmischung - Ubersicht | Menu > FX Overview FX-Master
Effektprozessoren Home > FX-Masters-Bank auswahlen > FX-Kanal auswéhlen > Effect FX-Prozessoren, Unterthemen

Fernbedienungs-Setup

Menu > Remote Control

Verschiedene Funktionsmerkmale, Fernbedienung

FX-Assistent Menu > FX Wizard Assistenten, FX-Assistent
Kanal-Bedienelemente Home > Bank auswéhlen > Kanal auswahlen Home-Bildschirm, Kanal-Bedienelemente
Kanal-EQ Home > Bank auswéhlen > Kanal auswéhlen > EQ Eingangskandle, EQ

Kanal-Gate Home > Bank auswéhlen > Kanal auswahlen > Gate Eingangskandle, Gate

Kanalkompressor

Home > Bank auswahlen > Kanal auswéhlen > Comp

Eingangskandle, Kompressor

Kanal-Ubersicht

Home > Bank auswéhlen > Kanal auswahlen > Overview

Siehe Themen ,Ubersicht”

Kanalverbindung

Home > Bank auswahlen > Kanal auswahlen > Setup

Eingangskandle, Setup

Kanalvoreinstellungen

Home > Bank auswéhlen > Kanal auswahlen > Presets

Eingangskanéle, Voreinstellungen

Kopieren und Einftigen

Benutzertasten U7 u. U8

Verschiedene Funktionsmerkmale, Kopieren/Einfiigen

Lautsprechereinstellungen

Home > Bank auswahlen > Ausgang auswahlen > Setup

Ausgangskandle, Setup

MIDI-Steuerung

Menu > MIDI Setup

Verschiedene Funktionsmerkmale, MIDI-Setup

MP3 Player

Rec/Play > Recording Mode > Stereo MP3

Zwei-Track-Wiedergabe, 2-Track-Wiedergabe

Multi-Track-Aufnahme

Rec/Play > Recording Mode > Multi-Track USB

Verschiedene Funktionsmerkmale, Aufnahme und
Aufnahme-Setup

Mute-Gruppen

Mute-Gruppen

Verschiedene Funktionsmerkmale, Mute-Gruppen

Netzwerk-Setup Menu > Mixer Setup > Network Setup Verschiedene Funktionsmerkmale, Netzwerk-Setup
Patch-Matrix Menu > Patch Matrix Verschiedene Funktionsmerkmale, Patch Matrix
Phantomspeisung Mic. 48V Verschiedene Funktionsmerkmale, Phantom

Pitch Correct Home > Bank auswéhlen > Kanal auswéhlen > FX Effektprozessor, Pitch-Correct

Polaritdt Home > Bank auswéhlen > Kanal auswéhlen > Setup Eingangskandle, Setup

Rauschen Menu > Talkback / Noise Verschiedene Funktionsmerkmale, Talkback / Rauschen

Room-Tuning-Assistent

Menu > Tuning Wizard

Assistent, Room-Tuning

RTA (Kanal) Home > Bank auswahlen > Kanal auswéhlen > EQ > RTA On Verschiedene Funktionsmerkmale, RTA

RTA (wéhlbar) RTA Verschiedene Funktionsmerkmale, RTA

Sicherheit Menu > Security Sicherheit

Solo-In-Place Menu > Mixer Setup Verschiedene Funktionsmerkmale, Mischpult-Setup
Sprachen Info > Languages ODER Menu > Language
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Funktion

Navigation

Informationssystem - Thema

Subgruppenkompressor/
Limiter

Home > Subgruppenbank auswdhlen > Subgruppe auswdhlen > Limiter

Subgruppenkanale, Limiter

Subgruppen-PEQ

Home > Subgruppenbank auswahlen > Subgruppe auswahlen > PEQ

Subgruppenkanale, PEQ

Szenen

Schaltflache ,Scenes” bertihren (links oben)

Verschiedene Funktionsmerkmale, Szenen

Talkback

Menu > Talkback / Noise

Verschiedene Funktionsmerkmale, Talkback / Rauschen

Verstérkereinstellungen

Home > Bank auswahlen > Ausgang auswahlen > Setup

Ausgangskandle, Setup

Verstarkungsassistent

Menu > Gain Wizard

Assistenten, Verstarkungsassistent

Zuriicksetzen des
Mischpults

Menu > Mixer Setup

Verschiedene Funktionsmerkmale, Mischpult-Setup

2, Deutsch, English,
Francais, Pycckuit, Espafiol

Kein Hilfethema
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Home Bildschirm

Home (falls
Home 3 erforderlich)

Navigationsleiste

o o Hit > (i
Die Navigationsleiste stellt die wichtigste Methode zum
Navigieren zwischen Fader-Banken dar. AuBerdem bietet lopus 6 | InpumS1o | Inputs 1728 Swreol2 T FXMasiers | AOUTS | AXOWSTS | SubGrowes | DOAGroups
sie eine Ubersicht tber alle Fader-Positionen fiir die
ausgewdhlte Mischung und alle Clipping-Bedingungen.

Zugriff auf die Navigationsleiste - Bertihren Sie die
Schaltflache ,Home" auf einem beliebigen Bildschirm ein- oder zweimal, um die Home-Seite anzuzeigen.

Blaue Nav-Leisten-Bank - Zeigt die aktuell ausgewahlte Bank an. Beriihren Sie die Bank, um sie auszuwahlen.
Nav-Leisten-Titel - Zeigt Art und Bereich der Kanale an.

Fader - Die Fader geben die aktuelle Position aller Fader des Mischpults fiir die aktuell ausgewdhlte Mischung (Haupt-, Aux-Ausgénge 1-14) wieder.
Die Fader-Pegel kdnnen nicht tiber die Navigationsleiste eingestellt werden.

Rote Fader-Schiene - Dies ist eine persistente Clipping-Anzeige (wird bis zur Riicksetzung angezeigt), der Sie entnehmen kénnen, dass der
betreffende Kanal clippt oder geclippt hat. Nehmen Sie die erforderliche Reduzierung der Eingangskanalverstérkung vor. Gehen Sie dann zu ,Menu >
Mixer Setup > Clear Clip” oder driicken Sie die Taste ,U2".

Eingdnge 1-8, 9-16 und 17-24 - Zeigen die Fader-Einstellungen fiir die Mikrofon-/Line-Eingénge an.

Stereo In/2-Track - Zeigt die Fader-Einstellungen fiir die Line-Eingange 25-30 und fiir die 2-Track-Wiedergabe und -Aufnahme an.
FX-Master - Zeigt den Pegel der Return-Signale fiir die sechs internen Effektprozessoren an.

Aux-Ausgdnge 1-8, 9-14 - Zeigt den Pegel der 14 Mono-Zusatzausgénge an.

Subgruppen 1-8 - Zeigt den Pegel der acht Subgruppen an.

DCA-Gruppen - Zeigt den Pegel der acht DCA-Master-Fader an. Siehe ,Misc > DCA Groups”.
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Kanal-Bedienelemente

Deltas Scene Il

Die Eingangskanale sind links dargestellt. FX-, Aux- und DCA-Kanéle kénnen
sich geringfiigig unterscheiden. Der L/R-Hauptkanal wird auf den meisten
Bildschirmen angezeigt.

1. Auswahlschaltfléche - 7eigt den benutzerdefinierten Kanalnamen an. Durch
Bertihren dieser Schaltfldche kann auf die Master-Kanalregler zugegriffen werden.

2. Kanal-Cue (Schaltfléche) - Leitet das Kanalsignal ungeachtet des
Stummeschaltstatus an die Kopfhorer- und Monitorausgénge weiter. Griin bedeutet
LJeingeschaltet”.

3. Pan-Schieberegler - Wird durch Berthren oder mit dem Master Encoder
eingestellt. Stereo-Pan-Einstellungen werden gespiegelt.

4. Mic 1 - Représentiert den physischen XLR-Kanal (1) und den Kanaltyp (In, Aux, FX usw.).

C - Zeigt an, dass der Kompressor aktiviert ist. Eingangskandle haben
keinen Begrenzer.

G - Zeigt an, dass die Gate-Funktion aktiviert ist.
48 - Zeigt an, dass die Phantomspeisung aktiviert ist.
,0” (Unity) - 0 dB (Skala)

Skala (Eingangskanal) - Gibt den Vor-Fader-Signalpegel ungeachtet der Mute-
Einstellung an. Kann durch Regelung des Ausgangspegels der Quelle, mit dem
Verstarkungsregler und tber die digitale Verstarkung gesteuert werden.

10. Mute - Schaltet das Kanal-Audiosignal zum L/R-Hauptkanal, den Zusatzkanalen
und dem FX-Kanal stumm. Send-Signale zum Multitrack-Recorder werden nicht
stummgeschaltet. Die orange Farbe gibt an, dass der Kanal von der DCA- oder
Mute-Gruppe stummgeschaltet wurde.

11. Verbindung - Zeigt die verbundenen angrenzenden Kanale an. Kanale mit
einer kleineren, ungeraden Zahl sind mit Kanalen mit einer hoheren, geraden
Zahl verbunden.

12. Wiedergabe - Zeigt an, dass der Eingang zu diesem Kanal ein aufgenommener Track ist.

13. Aufnahme scharfgeschaltet - 7eigt an, dass dieser Kanal fiir eine Aufnahme scharfgeschaltet ist.

14. U (Unity) - 0 dB (Fader)

15. Kanal-/Haupt-Fader - Wird durch Bertihren oder mit dem Master Encoder eingestellt. Der gelbe Schlitz bedeutet ausgewahlt.
16. Zuordnungen- Gibt an, welchen Mischungen der jeweilige Kanal zugewiesen ist: Haupt (L/R), Subgruppen (1 - 8).

17. Scene - Zeigt den Namen der aktiven Szene an. Durch Beriihren dieser Schaltflache werden die Szenen aufgerufen.

18. L - Gibt an, dass der Limiter aktiviert ist.

19. AF - Gibt an, dass der Anti-Riickkopplungsfilter aktiviert ist.

20. L/R-Skalen - Zeigen den Signalpegel am Hauptausgang an.

o

© © N o
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Eingangskandle I i Registerkrte
Home Y NGANEVANK wgy, - RANAL gy Gerjiew”

auswdhlen auswahlen K
auswdhlen

Eingangskanal — Ubersicht

Bietet eine Ansicht héufig verwendeter Bedienelemente
und Anzeigen fir den Eingangskanal auf einem
einzigen Bildschirm.

1. Overview (Registerkarte) - Durch Berihren e
dieser Registerkarte wird der Bildschirm ,Channel a2
Overview" aufgerufen. :

2. Preset - Zeigt die fiir diesen Kanal aktuell Auxsends 13/ 24
ausgewahlte Voreinstellung an. Beriihren Sie ,+", | — L
um die angezeigte Voreinstellung zu dndern. ‘ | 0

3. Polarity Reverse - Zum Andern der Signalpolaritét. - oo —

4. Digital Gain - Bestimmt die digitale Verstarkung . SRV . —
(+/-15 dB), die auf das Signal ausgetibt wurde, und o I — (1
zeigt diese an. - e — ()

5. Delay - Bestimmt die GroRe der Verzogerung (bis — 9 QUS| w
100 ms), die auf das Signal ausgetibt wurde, und e PE)
zeigt diese an. -

6. Delay In - Aktiviert/umgeht die Verzogerung. N e (e |
Reset - Stellt die Werkseinstellungen aller Regler fur —1 S
den Eingangskanal wieder her. 1 el RECED

8. L/R Subs - Zeigt den Ausgangszuordnungskanal 5 Monosy
(L/R-Hauptkanal, Subgruppen 1-8) an.

9. DCA - Gibt an, welche DCA-Gruppen dem Kanal
zugeordnet sind.

10. Mute Groups - Gibt an, welche Mute-Gruppen den Kanal beeinflussen.

11. Parametrische EQ-Kurve - eine grafische Darstellung der Entzerrungskurve auf der Basis der EQ-Einstellungen. Wenn der EQ aktiviert ist,
wechselt die Kurvenfarbe von schwarz zu weif.

« Vertikale EQ-Kurvenskala - Stellt den Audiopegel von -20 dB bis +20 dB dar.
« Horizontale EQ-Kurvenskala - Stellt die Frequenz von 20 Hz bis 20 kHz dar.
12. EQ In - Aktiviert/deaktiviert den Equalizer fir den Eingangskanal.
13. Aux Sends -
* Zeigt die Systemnummern und benutzerdefinierten Namen der Aux-Kandle an.
*  Mit den verstellbaren Schiebereglern werden Signale an den verbundenen Aux-Kanalausgang gesendet.
.Mute” gibt an, ob das Send-Signal des Kanals stummgeschaltet ist.
14. EQ-Griffe - Durch Beriihren, Halten und Ziehen dieser Griffe werden Frequenz und Verstarkung des zugehorigen EQ-Bands geandert. Die EQ-
Griffe werden nur bei aktivierter Frequenzband-Schaltfldche angezeigt.
15. Low- und High-Filter und Frequenzband 1, 2, 3 und 4 - Diese Schaltflachen bewirken ein Aktivieren bzw. Deaktivieren des zugehdrigen
Filters.
Um die folgenden Parameter einzustellen, wahlen Sie das gew(inschte Feld aus und verwenden dann den Master Encoder oder die ,Nudge"-
Schaltflachen auf einem Mobilgerat.

6 Lush Reverb

16. Verstarkung, Band 1, 2, 3 und 4 - Zeigt die Verstarkung (+/- 15 dB) des Frequenzbands an und erméglicht deren Verstellung.
17. Low- und High-Cut-Filterfrequenz - Zeigt die Knee-Frequenz fir die Tief- und Hochpassfilter an und erméglicht deren Verstellung.

18. Frequenzband 1-4, Frequenzeinstellfelder - Zeigt die Mittenfrequenz fur die vier parametrischen EQ-Bénder an und ermdglicht deren
Verstellung.

19. Comp -
+ Comp - Aktiviert bzw. deaktiviert den Kompressor des Kanals.
+ Threshold - Zeigt den Pegel an, bei dem die Kompression beginnt, und ermdglicht dessen Einstellung.

«  Attack - Zeigt die Zeitdauer bis zum Erreichen der maximalen Kompression des Kompressors bei Uberschreitung des Schwellwertpegels an
und ermdglicht die Einstellung dieser Zeitdauer.

« Release - Zeigt die Zeitdauer bis zur Beendigung der Verstarkungsreduzierung durch den Kompressor an, wenn das Signal unter den
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Schwellwert abrutscht, und ermdglicht die Einstellung dieser Zeitdauer.
Ratio - Zeigt den Umfang der auf das Signal ausgelibten Kompression an und ermdglicht dessen Einstellung.

Gain - Zeigt die allgemeine Ausgangsverstarkung an und ermdglicht deren Einstellung, um etwaige Verluste nach der Signalkompression
auszugleichen.

20. Gate -

Um die folgenden Parameter einzustellen, wéhlen Sie das gew(inschte Feld aus und verwenden dann den Master Encoder oder die ,Nudge"-
Schaltfléchen auf einem Mobilgerét.

Gate - Aktiviert bzw. deaktiviert das Gate.

Threshold - Zeigt den Signalpegel an, bei dem das Gate das Passieren des Audiosignals zuldsst, und ermdglicht dessen Einstellung.

Attack - Zeigt an, wie schnell das Gate auf ein den Schwellwert iiberschreitendes Signal reagiert, und ermdglicht das Einstellen dieses Wertes.
Release - Zeigt an, wie schnell das Gate das Audiosignal dampft, wenn das Signal auf einen Wert unter dem Schwellwert abrutscht, und
ermoglicht das Einstellen dieses Wertes.

Attenuation - Zeigt den Grad der Dampfung des Ausgangs an, wenn das Signal unter dem Schwellwert liegt, und erméglicht das Einstellen
dieses Wertes.

Hold - Zeigt die Mindestzeit an, die das Gate nach dem Offnen offen bleibt, nachdem der Eingangspegel auf einen Wert unter dem
Schwellwert abrutscht, und erméglicht das Einstellen dieses Wertes.

21. FX Sends -

Zeigt die Systemnummern und benutzerdefinierten Namen der FX-Kandle an.
Uber verstellbare Schieberegler wird das Signal von diesem Kanal an die zugehorigen FX-Prozessoren gesendet.

22. Aux-Kanalverbindung (Symbol) - Gibt an, dass die beiden Kandle miteinander verbunden sind.

23. Aux-Pan-Regler - \Wenn zwei Kanéle miteinander verbunden sind, wird der mit einer geraden Zahl versehene Send-Schieberegler zu einem Pan-
Regler.

24. M - Gibt an, ob das Kanal-Send zur Aux-Mischung stummgeschaltet ist.
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Eingangskanal - Analogverstarkung

Home Y Eingangsbank P Verstarkung

Der Verstarkungsregler (Trim/Gain) legt den Pegel auswahlen

des analogen Eingangssignals unmittelbar vor
dessen Wandlung zu einem digitalen Signal fest. > ! > @

Verstarkungsregler sind auf den Remote-Geréten

nicht verfiigbar. Nur die Eingangskanédle 1-24 sind mit @ @ C@ @ @ @ @ @ @ C@ @ @

Verstarkungsreglern versehen. o 1

9000000000 ®

HINWEIS: Durch eine korrekte -
A Einstellung der Verstarkung wird Clipping
* verhindert und der Signal-Rausch-Abstand
verbessert; auBerdem konnen die O LT T T St
voreingestellte Kompression und Gate- R R AR TR AR
Dynamik wie vorgesehen funktionieren.

HINWEIS: Das Mischpult verfiigt auch
A tiber eine digitale Verstarkungsfunktion,
* deren Einstellungen mit Szenen und
Voreinstellungen gespeichert und

aufgerufen werden. Fiir ndhere Details
siehe , Eingangskanal-Setup”.

Zum Einstellen der Eingangsverstérkung werden die
folgenden Regler und Anzeigen verwendet:

1. Verstarkungsregler 1-24 - Hierbei handelt
es sich um mechanische Regler auf der
TouchMix-Oberflache.

2. Nav-Leiste - Beriihren Sie diese Leiste, um eine
Fader-Bank auszuwahlen. Das TouchMix verwendet
die drei ersten Fader-Banke fiir die Eingangskanéle
1-8, 9-16 bzw. 17-24.

« Dierote Linie in der Fader-Bank fir die Eingange 1-8 ist eine Clip-Anzeige, die so lange erhalten bleibt, bis sie zuriickgesetzt wird. Sie wird mit
der Funktion ,Clear Clip” (Benutzertaste 2) oder auf dem Bildschirm ,Menu” zuriickgesetzt. Ein Zuriicksetzen der Anzeige wirkt sich nur auf
das Gerét (Tablet oder TouchMix) aus, auf dem sie zuriickgesetzt wurde.

3. Pegelskala (Mic 1) - Zeigt an, dass der Signalpegel im Kanal unter dem U-Pegel liegt. Wenn die Eingangsverstarkung richtig eingestellt wurde,
sehen Sie diese Anzeige, wenn die Quelle knapp unter ihrem Durchschnittspegel gespielt wird.

4. Pegelskala (Mic 2) - Gibt an, dass der Signalpegel des Kanals knapp tiber dem U-Pegel liegt. Wenn die Eingangsverstérkung richtig eingestellt
wurde, sehen Sie diese Anzeige, wenn die Quelle auf ihrem Durchschnittspegel gespielt wird.

5. Pegelskala (Mic 3) - Zeigt an, dass der Signalpegel im Kanal tiber dem U-Pegel liegt. Wenn die Eingangsverstérkung richtig eingestellt wurde,
sehen Sie diese Anzeige, wenn die Quelle etwas tber ihrem Durchschnittspegel gespielt wird.

6. Pegelskala - Gibt an, dass der Kanal clippt. Reduzieren Sie den Ausgangspegel der Quelle oder die Eingangsverstarkung des Mischpults und
setzen Sie die Clip-Anzeige zuriick (Benutzertaste 2).

7. Eingangskanal-Fader - Passt den Ausgang des Kanals den L/R-Hauptausgéngen an.
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Eingangskanal - EQ

Regelt die Eingangskanal-Entzerrung und zeigt die
entsprechenden Einstellungen an.

1.
2.

Eine _
Home I Eingangsbank > Kanalauswahlfeld > Registerkarte
beriihren

beriihren LEQ" beriihren

EQ (Registerkarte) - Ruft den EQ-Bildschirm auf.
EQ In - Aktiviert/deaktiviert den Equalizer.

ist, erstreckt sich die Kurve fiir den

i HINWEIS: Wenn der RTA ausgeschaltet - 3J4

parametrischen EQ (iber den gesamten
Diagrammbereich.

RTA On - Aktiviert die Echtzeit-Analyzer-Anzeige.
Beachten Sie, dass bei jeder Kombination eines
Mischpults mit Tablet-Geraten maximal zwei RTA-
Anzeigen gleichzeitig zur Verfiigung stehen.
Simple (Schaltfldche) - Blendet die Hochpass-,
Tiefpass-, Frequenz- und Bandbreitenregler aus.
Bereits vorgenommene Einstellungen bleiben
unverdndert.

Reset (Schaltflache) - Stellt die Werkseinstellung O-Or—ir—— — &
aller EQ-Regler wieder her. " -‘1-_

RTA-Anzeige - Zeigt die Amplitude des Kanalsignals S e | 12 O | O (©) e

in 1/3-Oktaven-Bandern an. Peak-Hold wird nur auf CEI s - h 15
Tablets angezeigt. B @ @ %
Parametrische EQ-Kurve - eine grafische » CQm [ Om | Om |

Darstellung der Entzerrungskurve auf der Basis der
EQ-Einstellungen. Wenn der EQ aktiviert ist, wechselt
die Kurvenfarbe von schwarz zu weiB.

« Vertikale EQ-Kurvenskala - Stellt den Audiopegel von -20 dB bis +20 dB dar.

 Horizontale EQ-Kurvenskala - Stellt die Frequenz von 20 Hz bis 20 kHz dar.

EQ-Griffe - Durch Beriihren, Halten und Ziehen dieser Griffe werden Frequenz und Verstérkung des zugehdrigen EQ-Bands gedndert. Die EQ-
Griffe werden nur bei aktivierter Frequenzband-Schaltfléche angezeigt.

Hoch- und Tiefpassfilter-Schaltfldchen - Diese Filter schneiden Frequenzen oberhalb oder unterhalb der Frequenz ab, die vom
entsprechenden Frequenzregler eingestellt wurde.

. Low-Shelf- und High-Shelf-Filter (Schaltflachen) - Schaltet EQ-Band 1 und -Band 4 von parametrischen Filtern auf Shelf-Filter um. Wenn

ein Shelf-Filter aktiviert ist, ist der Bandbreitenregler nicht verfiigbar.

. Frequenzband 1, 2, 3 und 4 (Schaltflachen) - Aktiviert/deaktiviert das zugehcrige parametrische EQ-Band. Jedes Band ist mit einem

Frequenzbereich von 20 Hz bis 20 kHz vollsténdig parametrisch.

. Gain (Regler und Anzeige) - Stellt die Verstarkung an der Frequenzeinstellung des zugehérigen EQ-Bands ein. Bereich reicht von -15 dB bis

+15 dB.

. Freq (Regler) (Frequenzbénder 1 - 4) - Stellt die Mittenfrequenz des zugehdrigen EQ-Bands ein. Wenn der Shelf-Filter aktiviert ist, stellt der

Frequenzregler die Knee-Frequenz des Shelf-Filters ein.

. Q (Regler) - Stellt die Bandbreite des zugehorigen EQ-Bands ein. Die Bandbreite wird in Q gemessen. Wenn der Shelf-Filter aktiviert ist, ist

der Bandbreiten-Regler ausgeblendet. Zur Q-Regelung konnen Sie neben dem eigentlichen Q-Regler auch zwei Finger (zum Verkleinern oder
VergroRern der Darstellung) verwenden. Zur Q-Regelung kénnen Sie neben dem eigentlichen Q-Regler auch zwei Finger (zum Verkleinern oder
VergroRern der Darstellung) verwenden.

. Freq (Regler) (Hoch- und Tiefpass) - Legt die Frequenz des Hoch- und/oder Tiefpassfilters geméR der Messung ab einem Punkt fest, der 3 dB

unter 0 bzw. dem U-Punkt liegt.

. 4 P> (Schaltflachen) - Zum Navigieren zum néchsten bzw. vorherigen Kanal. Es werden nacheinander die Eingangs-, Wiedergabe-, Aufnahme-

und FX-Kandle aufgerufen, bevor der Zyklus wieder mit Eingang 1 beginnt.

. Kanalregler - Ausgangsregler fiir den ausgewahlten Kanal. Siehe die Themen zu Ausgangsreglern.
. Main (Regler) - Ausgangsregler fiir die L/R-Hauptausgange. Siehe die Themen zu Ausgangsreglern.
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Eingangskanal - Kompressor

Fingangsbank Kanal Registerkarte
Der Kompressor regelt den dynamischen Bereich eines Home Y i > e > b grzmn

Signals oberhalb eines eingestellten Schwellwerts.

1.

6. In (Skala) - Effektiver Eingangspegel
7 G.R. (Skala) - Verstarkungsreduzierung - (rot)

Comp (Registerkarte) - Ruft den Kompressor- i
Bildschirm auf.
Comp In / Out (Schalter) - Aktiviert bzw. “ Gate ,J s
deaktiviert den Kompressor.

Knee In (Schaltfliche) - Mit dieser Schaltfléche
wird festgelegt, wie abrupt der Kompressor den
Ubergang von und zur Verstarkungsreduzierung
vollzieht, wenn der Schwellwert Giberschritten wird.

Simple (Schaltfldche) - Schaltet den einfachen
Modus ein bzw. aus. Blendet alle Regelungen mit
Ausnahme der folgenden aus:

* Compln

« Simple

*  Reset

+ Compression

Reset (Schaltfldche) - Stellt die Werkseinstellung Release
aller Kompressionsregler wieder her. s

3

gibt an, um wie viel das Signal vom Kompressor
reduziert wird.

Out (Skala) - Ausgangspegel nach
ausgelibter Kompression

Threshold (Schieberegler) - Bestimmt den Punkt, an dem der Kompressor mit der Reduzierung des Signalpegels beginnt.

. Kompressor (Diagramm) - Vertikale Skala von 0 dB bis -60 dB; die horizontale Achse gibt den Zeitverlauf wieder. Wenn der Kompressor

aktiviert ist, wird die Kurve angezeigt.
«  Schwellwert (A) - Der Pegel, bei dem die Kompression beginnt.

+ Einregelzeit (B bis E) - Die Zeitdauer bis zum Erreichen der maximalen Kompression, nachdem der Eingang den
Schwellwertpegel tiberschreitet.

« Verhiltnis (A bis E) - Der Umfang der auf das Signal ausgeiibten Kompression.

+ Releasezeit (C bis D) - Die Zeitdauer, bis das komprimierte Signal den Schwellwertpegel erreicht, sobald der Eingangspegel den Schwellwert
nicht mehr dberschreitet.

. Ratio (Schieberegler) - Legt das Verhéltnis des Eingangspegels zum Ausgangspegel fest, wenn das Signal den Schwellwert tiberschreitet.

. Einregelzeit (Schieberegler) - Legt fest, wie schnell der Kompressor auf ein den Schwellwert tiberschreitendes Signal reagiert.

. Release (Schieberegler) - Legt fest, wie schnell der Kompressor die Kompression beendet, wenn das Signal unter den Schwellwert abrutscht.
. Gain (Regler) - (nur Kompressor) Stellt die allgemeine Ausgangsverstérkung ein, um etwaige Verluste nach der

Signalkompression auszugleichen.

. Kompressoranzeige - Wenn der Kompressor aktiviert ist, erscheint auf dem Streifen mit den Kanal-Bedienelementen ein orangefarbenes ,C".

. De-Esser (Regler) - Korrigiert den Grad der Kompression bei den Frequenzen von Zischlauten wie ,s", ,z" und ,sch”.

. De-Esser (Schaltflache) - Aktiviert bzw. deaktiviert den De-Esser.

. Side Chain (Auswahlfeld) - Mit diesem Feld wird ein anderer Eingangskanal ausgewahlt, der die Kompression des aktuell ausgewahlten Kanals

regelt. Bertihren Sie das Auswahlfeld ,Side Chain” und nehmen Sie dann mit dem Master Encoder die gewtiinschte Einstellung vor.

. Side Chain In - Aktiviert bzw. deaktiviert den Side-Chain-Eingang. Wenn der Side-Chain deaktiviert wird, regelt der Eingang des aktuell

ausgewahlten Kanals seine eigene Kompression.
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Eingangskanal - Gate Registerkarte

Eingangsbank Kanal »
Das Gate lsst das Audiosignal tiber einem bestimmten Home 3B = cwihlen P ausuchlen > be?j:fen
Schwellwert passieren; unterhalb des Schwellwerts wird
das Signal gedémpft.

1. Gate (Registerkarte) - Ruft den Gate-Bildschirm
auf.

2. Gate In (Schalter) - Aktiviert bzw. deaktiviert das
Gate.

3. Simple (Schaltflache) - Schaltet den einfachen
Modus ein bzw. aus. Blendet alle Regelungen mit
Ausnahme der folgenden aus:

« Gate In (Schaltflache)
«  Simple (Schaltflache)
*  Reset (Schaltflache)
+  Gating (Regler)
4. Reset (Schaltflache) - Stellt die Werkseinstellung
aller Gate-Regelungen wieder her.
5. In (Skala) - Effektiver Eingangspegel

6. G.R. (Skala) - Verstarkungsreduzierung - Gibt an,
um wie viel das Signal vom Gate reduziert wird.

7 Out (Skala) - Ausgangspegel
8. Threshold (Schieberegler) - Legt den Punkt fest,
an dem das Gate das Audiosignal passieren l&sst.

9. Gate (Kurve) - Wenn das Gate aktiviert wird, andert
sich die Kurvenfarbe zu griin.

«  Schwellwert (A)
* Einregelzeit (A-B)
* Releasezeit (C-D)
Ddmpfungspegel (E).
10. Attenuation (Schieberegler) - Legt den Grad der Démpfung des Ausgangs fest, wenn das Signal unter dem Schwellwert liegt.
11. Attack (Schieberegler) - Legt fest, wie schnell das Gate auf ein den Schwellwert Gberschreitendes Signal reagiert.
12. Release (Schieberegler) - Legt fest, wie schnell das Gate das Audiosignal démpft, wenn das Signal auf einen Wert unter dem Schwellwert
abrutscht.

13. Hold (Regler) - Legt die Mindestzeit fest, die das Gate nach dem Offnen offen bleibt, nachdem der Eingangspegel auf einen Wert unter dem
Schwellwert abrutscht.

Release
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Eingangskanal — FX Sends

Regelt, welcher Anteil des Eingangskanal-Audiosignals an die FX-
Gerdte gesendet wird.

1.
2.

9.

FX (Registerkarte) - Ruft den FX-Sends-Bildschirm auf.
FX Overview (Schaltfldche) - Bei Beriihren dieser
Schaltfléche wird der Bildschirm ,FX Overview" aufgerufen, auf
dem alle 6 FX-Sends von allen Eingéingen dargestellt werden.
Simple (Schaltflache) - Blendet die globalen FX-
Parameter aus, um eine einfachere Bedienung zu ermdglichen.
Reset (Schaltflache) - Setzt die FX-Schieberegler, Pre/
Post-Einstellungen und Pitch Correct-Einstellungen zuriick.

Die Einstellungen fiir die FX-Prozessoren, einschlieBlich der
globalen FX-Parameter auf diesem Bildschirm, werden mit
dieser Schaltflache nicht zurtickgesetzt.

FX Buses - Uber die Miniaturansicht des FX-Prozessors
gelangen Sie zu einem Bildschirm, auf dem Sie den Prozessor
fir den betreffenden FX-Send auswahlen und die Parameter
fir den ausgewahliten FX-Prozessor einstellen konnen.

FX (Namensfeld) - Der grBere Text kennzeichnet den
FX-Bus 1 - 6; er bleibt unverandert. Der kleinere Text kann auf
dem Bildschirm ,FX Processor Setup” geandert werden.
FX-Send (Schieberegler) - Stellt den vom Kanal

zum FX-Mix ,gesendeten” Audiopegel ein; ,-inf" ist aus. Die
Digitalanzeige rechts vom Schieberegler gibt die Einstellung
des Schiebereglers an.

Globale FX-Parameter - Ermaglichen die Steuerung der
zwei wichtigsten Parameter des ausgewahiten FX-Gerats. Diese
Parameter hangen vom jeweils ausgewdhlten Prozessor ab.

Eine Einen Registerkarte
Home Y Eingangsbank 3 Kanal 3  FX"
beriihren beriihren berihren

Ud i - -
Main Mix 1

Overview EQ Comp Gate

FX Buses 6 Global FX Parameters. Prfa/;gr“

FX 1 JoesFx
3 - 2 10 u 10 \8 Rate 8 Depth 9
- 7 || —— m (@] > | @ =3
DenseReverb [IESVORTt)
“ » a0 u 10 S Reviime s Initial Delay 1
Lush Reverb FX 3 Fx3

———moaoan

_GRET

- 0w v © TS Delay g Regen
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40 20 10 u 10 Param 1 Param 2
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FX 6 Fx6

= T w0 v 1 E\ _Rate Depth
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-

Pre/Post Fader (Schaltfldche) - Mit dieser Schaltflache wird ein Pre- oder Post-Fader-Abgriffspunkt (letzterer entspricht der Vorgabe) fiir das FX-Send ausgewahit.
Bei einer Anderung dieser Einstellung wird auch der Abgriff fiir alle Eingénge geandert.
10. Pitch Correct - Lesen Sie dazu das Thema ,Pitch Correct”.

FX-Signalfluss

Das Audio-Eingangssignal passiert den EQ und die Dynamikverarbeitung (Compressor und Gate). An diesem Punkt kénnen Sie das Audiosignal teilen und zum FX-System (Pre-
Fader) und anschlieBend zum Kanal-Fader senden. Sie kénnen es aber auch durch den Kanal-Fader senden, es danach erst teilen und zum FX-System (Post-Fader) weiterleiten.

Das ,trockene” Audiosignal (ohne FX-Verarbeitung) wird durch den Pan-Regler zum L/R-Haupt-Fader und zu den Hauptausgangen weitergeleitet.

Das Pre-Fader- oder Post-Fader-Audiosignal wird zu den 6 Kanal-FX-Sends gesendet. (Das Diagramm zeigt nur eines dieser sechs FX-Sends.)

Der FX-Send-Schieberegler bestimmt, wie viel von dem Kanal-Audiosignal zum zugewiesenen FX-Prozessor gesendet (bzw. geroutet) wird.

Der FX-Prozessor modifiziert das Audiosignal und transformiert den Mono-Eingang zu einem Stereosignal. Der FX-Master-Fader bestimmt, wie groB oder wie klein der Anteil des
verarbeiteten (,nassen”) Signals ist, der mit dem nicht verarbeiteten (,trockenen”) Audiosignal kombiniert wird, bevor das Signal zunéchst an den L/R-Haupt-Fader und dann an
die |/R-Hauptausgénge geschickt wird.

A

Audio Input _
Input Channels EQ Dynamics

1001108-04-B

HINWEIS: For detailed information, refer to the TM-30 Block Diagram in the User Manual.
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Pan
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Eingangskanal — Aux-Ausgédnge

Zusétzliche (Aux-) Ausgange werden zum Erstellen einer
Mischung fir Biihnenmonitore, In-Ear-Monitore, Remote-
Lautsprecher oder Videos/Sendungen verwendet. Es sind
14 Aux-Ausgénge vorhanden, die fiir eine Stereo-Ausgabe
miteinander verbunden werden kénnen.

1.

Auxes (Registerkarte) - Ruft den Bildschirm
LAux Sends” auf.

Aux Overview (Schaltflédche) - Navigiert zur
Aux-Ubersicht, wo alle Aux-Mischungen auf einem
einzigen Bildschirm angezeigt werden.

Reset (Schaltflache) - Setzt alle Aux-Send-
Regelungen fiir den ausgewdhlten Eingangskanal
auf die Werkseinstellungen zurick.

Aux-Mix-Systemnummer - Zeigt die Nummer des
jeweiligen Aux-Ausgangs an.

Deskriptiver Name des Aux-Mix

(Schaltflache) - Zeigt den benutzerdefinierten
Aux-Mix-Namen an. Durch Beriihren dieses Namens
werden die entsprechenden Aux-Ausgangsregler
angezeigt.

Aux-Send-Schieberegler - Legt den Pegel des
vom Kanal an den Aux-Mix gesendeten Audiosignals
fest: -40 dB (-Inf) ist aus.

Pegel - eine numerische Anzeige des Aux-Send-
Pegels.

Eine

Einen Registerkarte

Home Y Eingangsbank I3 Kanal I ,Auxes”

beriihren

Aux 11

Aux 12
Aux12

Aux13

beriihren beriihren

:

[P Post Far

o % w0 v o

; — e |
o 6 o v o

4 Aux4 C—— E——
v w0 v 0

m
T

@
« I

m
I

11

Mute

Mute

- x| I

x|

-

Pre Fdr
-
.

Mute - Mit dieser Schaltflache wird das Send-Signal vom Kanal zum zugehérigen Aux-Mix stummgeschaltet. Andere Mischungen oder Sends sind

davon nicht beeinflusst.

Abgriffspunkt (Schaltfléche) - Gibt an, ob der Aux-Bus ein Pre Fdr/ Post Fdr / Pre Dyn / Pre All-Signal tibertrégt. Durch Beriihren dieser
Schaltflache werden die entsprechenden Aux-Ausgangsregler angezeigt, damit Sie diese Einstellung éndern kénnen. Diese Einstellung betrifft alle

Sends fiir den jeweiligen Audio-Mix.

. Aux-Verbindungsanzeige - Gibt an, dass die Aux-Kandle miteinander verbunden sind. Sie konnen Aux-Kanale vom Eingangskanal-Aux-Sends-

Bildschirm miteinander verbinden, indem Sie eine der Aux-Mix-Schaltfléchen oder eine der Signalabgriff-Schaltflachen beriihren. Uber beide

Schaltflachen gelangen Sie zum Aux-Kanal-Setup-Bildschirm, auf dem die eigentliche Verbindung erfolgt.
. Aux-Sends-Pan (Schieberegler) - Pannt das Signal zwischen einem Paar verbundener Aux-Ausgange.
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Eingangskanal - Voreinstellungen Registerkarte

Eingangsbank Kanal "
Hier konnen Voreinstellungen aus der Werksbibliothek aufgerufen werden. Home 3= wahlen 2> ausnzhlen > auzr;‘:;tlsen
Benutzervoreinstellungen kénnen gespeichert und aufgerufen werden.

1. Presets (Registerkarte) - Ruft den Bildschirm ,Presets” auf.

2. Current Preset - Zeigt den Namen der aktuellen Voreinstellung
an.

3. Preset Info (nur Werkseinstellung) - Bei Beriihren dieses Feldes
werden Details zu einer Voreinstellung angezeigt. Die angezeigten

Informationen sind verschieden und kénnen Folgendes beinhalten: 4y s
Musikstil, Einzelheiten zum Instrument, Art und Position von e D e PO e
Mikrofon/Tonabnahme und andere hilfreiche Informationen. Assorted Acoustic Guitar Ele Gtr Dyn Blues
o Bass Banio
4. Factory/User (Schalter) - Ermaglicht das Umschalten orums [Electricuitar [Tt
[Frees | Mandolin Ele Gtr Dyn Rock 1

wischen Werks- und Benutzer-Voreinstellungsbibliotheken.

+ Werkseinstellungen - eine Bibliothek mit den von QSC o
definierten Eingangskanalvoreinstellungen. ocals and Spesch
«  Benutzervoreinstellungen - Benutzervoreinstellungen konnen im
internen Speicher oder auf einem externen (USB-) Speichergerét
abgelegt und von diesem abgerufen werden.

5. Instrument (Liste) (nur Werkseinstellung) - Zeigt eine Liste der
Instrumentenkategorien an.

6. Type (Liste) (nur Werkseinstellung) - Zeigt eine Liste bestimmter
Instrumente innerhalb der ausgewdhlten Instrumentenkategorie an.

7. Preset Name (Liste) (nur Werkseinstellung) - Zeigt eine et 9 10 "
Liste von Live-Sound-Voreinstellungen unter Verwendung von Ol Rece! Options - oniiews B e C O
professionellen Stimmen an.

8. Recall (Schaltflache) - Ruft die ausgewéhlte Voreinstellung auf.
Ruft alle Parameter fiir einen Eingangskanal mit folgenden Ausnahmen auf: Analog/Multitrack-Status, Schaltfléche ,Track/
Arm”, Cue, Mute, Kanalverbindungsstatus

9. Omit Levels (Schalter) - Wenn dieser Schalter aktiviert wurde, sind Kanal, FX und Aux-Pegel vom Aufrufen einer
Voreinstellung nicht betroffen.

10. Omit Name (Schalter) — Wenn dieser Schalter aktiviert wurde, ist der Kanalname vom Aufrufen einer p B
Voreinstellung nicht betroffen. etz v

11. Omit Phantom (Schalter) - Wenn dieser Schalter aktiviert wurde, ist die Phantomspeisungseinstellung vom o o
Aufrufen einer Voreinstellung nicht betroffen.

HINWEIS:  Die folgenden Bedienelemente sind nur verfiigbar, wenn der Schalter , Factory/User” auf
A LUser” gesetzt wurde.

Keyboards Resonator Guitar Ele Gtr Dyn Rock 2
Percussion Ele Gtr Dyn

2

12. Save / Save As (Schaltfliche) - Zeigt den Bildschirm Save Preset As mit Optionen fiir das Benennen einer =
Voreinstellung und das Auswahlen eines internen oder USB-Speicherziels an. RecslOpions  omisa(eD) | omtinle] ok

13. Mixer (Liste) - Zeigt eine Liste der auf dem Mischpult gespeicherten benutzerdefinierten Voreinstellungen an.
14. External (USB) (Liste) - Zeigt eine Liste der benutzerdefinierten Voreinstellungen an, die auf einem gegenwirtig
am Mischpult angeschlossenen USB-Laufwerk gespeichert sind.
15. Copy to USB (Schaltflache) - Zum Kopieren der ausgewghiten internen Voreinstellung auf ein am Mischpult
angeschlossenes USB-Laufwerk. 20
16. Copy to Mixer (Schaltflache) - Zum Kopieren der ausgewshlten USB-Voreinstellung in den intenen (o2
Mischpultspeicher.
17. Delete (Schaltfldche) - Wahlen Sie eine Benutzervoreinstellung aus und beriihren Sie diese Schaltfléche, um die 21
ausgewahlte Voreinstellung zu loschen.
HINWEIS: Verwenden Sie beim Speichern einer Voreinstellung auf einem externen Tablet-Gerat in deren 18 19
Namen keine nicht unterstiitzten Zeichen. Die folgenden Zeichen werden unterstiitzt: 0 bis 9, A bis Z, a bis z, n
Punkt (), Bindestrich (), Gleichheitszeichen (=), Ausrufezeichen (1), Klammerzeichen, Unterstreichungszeichen
(1) und Pluszeichen (+).
18. Save (Schaltflache) - Speichert die Voreinstellung an dem vom Schalter ,Internal / External (USB)" angegebenen
Ort. AuBerdem wird mit der Schaltfléiche ,Save” die Voreinstellung aufgerufen.

Bildschirm ,User Preset”

Save Preset As:

Storage Location

wmixer @+ use

Bildschirm ,Save Preset As”
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19. Cancel (Schaltfldache) - Bricht den Speichervorgang ab.

20. Dateinamensfeld - In diesem Feld erscheint der Name der aktuell aufgerufenen Voreinstellung. Zwei Optionen sind maglich:
* Sie konnen den gleichen Namen beibehalten. Wenn der Name im Zielverzeichnis bereits vorhanden ist, miissen Sie das Uberschreiben dieses Namens bestatigen.
+ Andern Sie den Namen vollstandig oder teilweise. Wenn der Name am ausgewahlten Speicherort nicht vorhanden ist, wird die Voreinstellung gespeichert.

21. Storage Location (Schalter) - Wahlen Sie als Speicherort fiir die Voreinstellung entweder ,Mixer” oder ,USB".

EmgangSkanal - Setup Eine Einen Registerkarte
Home X Eingangsbank 3  Kanal I Setup”

beriihren ber(ihren beriihren
- B - B

Fiir alle Eingangskanéle ist ein Kanal-Setup vorgesehen.
Fiir die Line-Eingangskanale 25-30 gibt es keine
Phantomspeisungsregler.

1. Setup - Ruft den Setup-Bildschirm auf.

2. Name - Zeigt den Namen des Kanals an. Beriihren
Sie dieses Feld, um eine Tastatur einzublenden und
einen neuen Namen fiir den Kanal einzugeben.

3. Link - Verbindet aneinander angrenzende Kanéle.
Die ungerade nummerierten Kanaleinstellungen
werden auf den gerade nummerierten Kanal kopiert.
Pan-Einstellungen werden gespiegelt. Es werden
nur ungerade > gerade Paare unterstiitzt - gerade >
ungerade Paare dagegen nicht.

4. Reset - Stellt die Werkseinstellungen aller Regler fiir
diesen Kanal wieder her.

5. Playback und Recording

Es wird immer die jeweils aktivierte Schaltflache angezeigt.
Das obige Beispiel dient lediglich der Veranschaulichung.

Aux

Digial lnput 5 Recore olari Mic Phantom Patch Matrix Channel

ding. Polarity
6 7 8
O | Delay |9

- 10 Channel safe 1 M
During Scene Recall Digital Gain 1

Bl Qo= e T ©)

12
Assignments

13 Sub 1 Sub2 Sub3 Sub4. Sub 5 Sub 6 Sub7 Sub 8
I
Yellow. Sub2 Sub3 Sub4. Subs Sub6 Sub7 Sub 8
14 DCA1 DCA2 DCA3 DCA4 DCAS DI

CA 6 DCA7 DCAB
-
12
DCA1 DCA2 DCA3 DRUMS DCAS DCA6 DCA7 DCAS L.
5 6
7 8

Mute 1 Mute 2 Mute 3 Mute 4 Mute 5 Mute 6 Mute 7 Mute 8
Wiedergabe".) Griin = digital, grau = analog.

1
-
+ Recording (Arm) - Wenn diese Option

aktiviert wird, wird das Audio auf dem USB-Laufwerk aufgenommen. Diese Option ist nur verfiigbar, wenn der externe Aufnahme- und
Wiedergabemodus auf das Multitrack-USB-Laufwerk eingestellt ist.

6. Polarity - Bertihren Sie diesen Schalter, um die Polaritat des Kanalausgangs zu éndern.
Mic Phantom - Aktiviert bzw. deaktiviert die 48-V-Phantomspeisung fiir den Kanal.

8. Patch Matrix Channel - Zeigt die aktuelle Einstellung fiir diesen Kanal in der Patch-Matrix an. Falls ein anderer Kanal an diesem Kanal
angeschlossen ist, wird in diesem Feld die Nummer des angeschlossenen Kanals angezeigt.

9. Delay - Verzogert das Eingangssignal von 0,00 zu 100 Millisekunden. Berthren Sie die Schaltflache ,In”, um die Verzogerung zu aktivieren.

10. Channel Safe During Scene Recall - Wenn dieser Regler auf ,Safe” gesetzt wird, werden Anderungen der Kanaleinstellungen beim Aufrufen
einer Szene verhindert.

11. Gain - Ubt unabhéngig von der analogen Digitalverstarkung des Kanals eine digitale Verstarkung von +/- 15 dB auf das Kanalsignal aus. Die
Einstellung dieses Reglers wird mit einer Szene oder Voreinstellung gespeichert und aufgerufen. Wenn ,Track” als Quelle ausgewahlt wird, wirkt
sich die Einstellung dieses Reglers auf den Digitaleingang aus.

12. Main L/R - Ordnet den Ausgang des Kanals der linken/rechten Hauptmischung zu. Die Werkseinstellung lautet ,aktiviert”, also dem L/R-
Hauptausgang zugeordnet.

13. Subgruppen (1 bis 8) - Hier wird der Ausgang des Kanals einer oder mehreren von acht moglichen Subgruppen zugeordnet. Auf den
Schaltflachen erscheinen die vom Benutzer zugewiesenen Namen. Siehe das Thema ,Subgruppen”.

14. DCA-Gruppen (1 bis 8) - Hier wird der Kanal DCA-Gruppen zugeordnet. Auf den Schaltfléchen erscheinen die vom Benutzer zugewiesenen
DCA-Gruppennamen. Siehe das Thema ,DCA-Gruppen”.

15. Mute-Gruppen (1 bis 8) - Hier wird der Kanal Mute-Gruppen zugeordnet. Auf den Schaltflachen erscheinen die vom Benutzer zugewiesenen
Mute-Gruppennamen. Siehe das Thema ,Mute-Gruppen”.

.....

« Digital Input - Ermoglicht die Auswahl des
Analog- oder Digitaleingangs des Kanals als
Signalquelle. Die digitale Quelle kann aus einer USB-
Aufnahmesitzung oder von einer DAW stammen.
(Fiir weitere Informationen siehe ,Aufnahme/
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AusgangSkanale Home I Ausgangsbank > Kanal Reog:/s;e\;iiws
auswahlen auswahlen e
auswahlen

Ausgangskanal — Ubersicht

Bietet eine Ansicht héufig verwendeter Bedienelemente
und Anzeigen fir den Ausgangskanal auf einem einzigen
Bildschirm.

1. Overview (Registerkarte) - Durch Beriihren dieser
Registerkarte wird der Bildschirm ,Channel Overview"
aufgerufen.

AUX Sends 13

2. Preset - Zeigt die fiir diesen Kanal aktuell ausgewahlte
Voreinstellung an.

3. Abgriffspunkt - (nur Auxes) Bestimmt, an welcher Stelle
das Signal fir den Ausgangskanal abgegriffen wird.

4. Delay - Bestimmt die GroRe der Verzogerung (bis 100 ms),
die auf das Signal ausgeiibt wurde, und zeigt diese an.

5. Delay In - Aktiviert/umgeht die Verzdgerung.

6. Reset - Stellt die Werkseinstellungen aller Regler fiir den
Eingangskanal wieder her.

7. Beschreibung der aktuellen Voreinstellung

8. DCA - Gibt an, welche DCA-Gruppen dem Kanal zugeordnet
sind.

9. Mute - Gibt an, welche Mute-Gruppen den Kanal steuern.
10. Parametrische EQ-Kurve - eine grafische Darstellung
der Entzerrungskurve auf der Basis der EQ-Einstellungen.
Wenn der EQ aktiviert ist, wird die Kurve heller dargestellt.

+ Vertikale EQ-Kurvenskala - Stellt den Audiopegel von -20 dB bis +20 dB dar.
« Horizontale EQ-Kurvenskala - Stellt die Frequenz von 20 Hz bis 20 kHz dar.
11. EQ Out/In - Aktiviert/deaktiviert den Equalizer fiir den Kanal.
12. EQ-Griffe - Durch Beriihren, Halten und Ziehen dieser Griffe werden Frequenz und Verstarkung des zugehdrigen EQ-Bands geandert. Die EQ-Griffe werden nur bei
aktivierter Frequenzband-Schaltfléche angezeigt.
13. Aux Sends -
+ Die Aux-Sends 9 - 14 sind nur fiir die Aux-Ausgange 1 - 8 verfiigbar,
+  Zeigt die Systemnummern und benutzerdefinierten Namen der Aux-Kandle an.
+  Mit den verstellbaren Schiebereglern werden Signale an den verbundenen Aux-Kanalausgang gesendet.
+ Mute" gibt an, ob das Send-Signal des Kanals stummgeschaltet ist.
14. Low- und High-Filter und Frequenzband 1, 2, 3 und 4 - Diese Schaltfléachen bewirken ein Aktivieren bzw. Deaktivieren des zugehdrigen Filters.
Um die folgenden Parameter einzustellen, wahlen Sie das gewtinschte Feld aus und verwenden dann den Master Encoder oder die ,Nudge"-Schaltflachen auf einem Mobilgerét.

15. Verstdrkung, Band 1, 2, 3 und 4 - Zeigt die Verstarkung (+/- 15 dB bis +15 dB) fiir das ausgewahlte Frequenzband an und ermdglicht deren Verstellung.
16. Low- und High-Cut-Filterfrequenz - Zeigt die Knee-Frequenz fir die Tief- und Hochpassfilter an und ermdglicht deren Verstellung.

17. Frequenzband 1-4, Frequenzeinstellfelder - Zeigt die Mittenfrequenz fir die vier parametrischen
EQ-Bander an und ermdglicht deren Verstellung.

18. Comp -

i HINWEIS: Je nach der Stellung des Comp/Limit-Schalters auf der Registerkarte , Comp/Limiter” ist dieser Abschnitt dem Kompressor oder Limiter vorbehalten.

« Comp - Aktiviert bzw. deaktiviert den Kompressor des Kanals.

« Threshold - Zeigt den Pegel an, bei dem die Kompression beginnt, und ermdglicht dessen Einstellung.

«  Attack - Zeigt die Geschwindigkeit an, mit der der Kompressor seine maximale Kompression erreicht, wenn der Schwellwertpegel iberschritten wird.

+ Release - Zeigt die Geschwindigkeit an, mit der der Kompressor die Verstérkungsreduzierung beendet, wenn das Signal unter den Schwellwert abrutscht.
« Ratio - Zeigt den Umfang der auf das Signal ausgeibten Kompression an und ermaglicht dessen Einstellung.
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Ausgangskanal - GEQ Eine Aux-Bank Einen Registerkarte
Auf diesem Bildschirm werden die Einstellungen fir Home 3> beriihren > ﬁiﬁﬁgi‘ > b;SUEPSen
das grafische Entzerren der Haupt- und Zusatzausgénge —
BB
e 1

festgelegt und angezeigt.
PEQ GEQ Fe:"";:(k :-C":r::; Presers ’ sewp |
5 6

2. GEQ In/Out (Schalter) - Aktiviert/deaktiviert
den Equalizer.

3. Tuning In/Out (Schalter) - Aktiviert/deaktiviert
die vom Room-Tuning-Assistenten vorgenommenen
Einstellungen. Nahere Hinweise dazu finden Sie unter
dem Thema ,Room-Tuning-Assistent”.

4. Tuning Wizard (Schaltflache) - Startet den Tuning-
Assistenten fiir den ausgewdhlten Kanal.

5. RTA On - Schaltet den RTA (Echtzeit-Analyzer) ein
und aus.

6. Reset - Stellt die Werkseinstellung aller EQ-Regler
wieder her.

7. RTA-Diagramm - Zeigt die Amplitude des
Kanalsignals in 1/3-Oktaven-Bandern an. Peak-Hold
wird nur auf Tablets angezeigt.

8. Graphic Equalizer - Zeigt die Bedienelemente fur
den 1/3-Oktaven-Graphic-Equalizer an. Wenn der
Tuning-Schalter aktiviert ist, erscheint ein zweiter Satz
von EQ-Fader-Obergrenzen (blauer Rahmen), der
die vom Room-Tuning-Assistenten vorgenommenen
Einstellungen angibt.

9. Prev/Next - Zum Navigieren zum nachsten bzw. vorherigen Kanal. Es werden nacheinander die Eingangs-, Wiedergabe-, Aufnahme- und FX-
Kanéle aufgerufen, bevor der Zyklus wieder mit Eingang 1 beginnt.

10. Kanalregler - Regler fiir den ausgewdhlten Ausgangskanal. Siehe die Themen zu Ausgangsreglern.
11. Hauptkanalregler - Regler fir die L/R-Hauptausgénge. Siehe die Themen zu Ausgangsreglern.

1. GEQ (Registerkarte) - Ruft den GEQ-Bildschirm auf.
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Ausgangskanal — PEQ

Eine AuxBank Einen Registerkarte
Auf diesem Bildschirm werden die Einstellungen fiir das Home 3= ibyen B> Auckanal 3= PEQ
beriihren beriihren

parametrische Entzerren der Haupt- und Zusatzausgange
festgelegt und angezeigt.

1. PEQ (Registerkarte) - Ruft den PEQ-Bildschirm

an Anti- Auxes Presets.
2. PEQ In/Out (Schalter) - Aktiviert/deaktiviert den 3J4
Equalizer.

HINWEIS: Wenn der RTA ausgeschaltet

& ist, erstreckt sich die Kurve fir den
parametrischen EQ (iber den gesamten
Diagrammbereich.

3. RTA On (Schaltfliche) - Schaltet den RTA
(Echtzeit-Analyzer) ein und aus. o P

4. Simple (Schaltfldche) - Blendet die Hochpass-,
Tiefpass-, Frequenz- und Bandbreitenregler aus.
Bereits vorgenommene Einstellungen bleiben

unveréndert. o W) CH— R e L))
5. Reset (Schaltflache) - Stellt die Werkseinstellung H-_En-nﬁ

aller EQ-Regler wieder her. = (Zata| O | O | O | O | O &)™
6. RTA-Diagramm - Zeigt die Amplitude des 7 o S R I R e e
Kanalsignals in 1/3-Oktaven-Bandern an. Peak-Hold 2 A vaOm Om Qm| O Om

wird nur auf Tablets angezeigt. c d;‘ O | Ouia| O ia| O | O wt”
7. Paramettische EQ-Kurve - eine grafische
Darstellung der Entzerrungskurve auf der Basis der
EQ-Einstellungen. Wenn der EQ aktiviert ist, wechselt die Kurvenfarbe von schwarz zu weiB.

« Vertikale EQ-Kurvenskala - Stellt den Audiopegel von -20 dB bis +20 dB dar.
 Horizontale EQ-Kurvenskala - Stellt die Frequenz von 20 Hz bis 20 kHz dar.

8. EQ-Griffe - Durch Beriihren, Halten und Ziehen dieser Griffe werden Frequenz und Verstérkung des zugehorigen EQ-Bands gedndert. Die EQ-
Griffe werden nur bei aktivierter Frequenzband-Schaltfléche angezeigt.

9. Hoch- und Tiefpassfilter (Schaltflachen) - Diese Filter schneiden Frequenzen oberhalb oder unterhalb der Frequenz ab, die vom
entsprechenden Frequenzregler eingestellt wurde.

10. Low-Shelf- und High-Shelf-Filter (Schaltfldchen) - Schaltet EQ-Band 1 und -Band 6 von parametrischen Filtern auf Shelf-Filter um. Wenn
ein Shelf-Filter aktiviert ist, ist der Bandbreitenregler nicht verfiigbar.

11. Frequenzband 1-6 ein/aus (Schaltflachen) - Aktiviert/deaktiviert das zugehdrige parametrische EQ-Band.

12. Gain (Regler) - Stellt die Verstérkung an der Frequenzeinstellung des zugehorigen EQ-Bands ein und zeigt diese an. Bereich reicht von -15 dB bis
+15 dB.

13. Frequenz (Regler) - Stellt die Mittenfrequenz des jeweiligen EQ-Bands ein und zeigt diese an. Giltiger Bereich fur alle Bander: 20 Hz bis 20 kHz.
Wenn der Shelf-Filter aktiviert ist, stellt der Frequenzregler die Knee-Frequenz des Shelf-Filters ein.

14. Q (Regler) - Stellt die Bandbreite des zugehorigen EQ-Bands ein. Wenn der Shelf-Filter ausgewahlt ist, ist der Bandbreiten-Regler ausgeblendet.
Zur Q-Regelung kénnen Sie neben dem eigentlichen Q-Regler auch zwei Finger (zum Verkleinern oder VergroBern der Darstellung) verwenden.

15. Freq (Regler) (Hoch- und Tiefpass) - Legt die Knee-Frequenz des Hoch- und/oder Tiefpassfilters gemaR der Messung ab einem Punkt fest, der
3 dB unter 0 bzw. dem U-Punkt liegt.

16. Prev/Next (Schaltflichen) - Zum Navigieren zum néchsten bzw. vorherigen Kanal. Es werden nacheinander die Eingangs-, Wiedergabe-,
Aufnahme- und FX-Kanéle aufgerufen, bevor der Zyklus wieder mit Eingang 1 beginnt.

17. Kanalregler - Ausgangsregler fiir den ausgewdhlten Kanal. Siehe die Themen zu Ausgangsreglern.
18. Hauptkanal (Regler) - Ausgangsregler fiir die L/R-Hauptausgénge. Siehe die Themen zu Ausgangsreglern.
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Ausgangskanal — Kompressor / Limiter AXOut 16"

Aux-Kanal- Registerkarte
Bei der Einstellung auf Limiter wird das Audiosignal Home 3> oder,9-14" 3> Ausaahischlfiache 3> Limiter
berihren beriihren bertihren

daran gehindert, einen vordefinierten Schwellwert zu
tiberschreiten.

I ) m )

1. Comp/Limiter (Registerkarte) - Ruft den Comp/
Limiter-Bildschirm auf. Beachten Sie, dass sich
die Beschriftung dieser Registerkarte je nach der
Einstellung des Comp/Limiter-Schalters andert.

2. Comp/Limiter In/Out (Schalter) - Aktiviert bzw.
deaktiviert den Kompressor oder Limiter. Beachten
Sie, dass sich die Beschriftung dieser Registerkarte
je nach der Einstellung des Comp/Limiter-Schalters
andert.

3. Comp/Limiter (Schalter) - Zur Auswahl des
Kompressor- oder Limiter-Modus. Bei Auswahl von
,Comp” arbeitet der Prozessor genauso wie die
Eingangskanal-Kompressoren.

4. Knee In (Schaltfldache) - Die Knee-Einstellung
regelt, ob sich der Kompressor/Limiter plétzlich
oder allmahlich einschaltet, wenn der Schwellwert
tiberschritten wird.

5. Simple (Schaltflache) - Blendet alle Regelungen
mit Ausnahme der folgenden aus:

« Limiter In (Schaltflache)
Simple (Schaltflache)
*  Reset (Schaltflache)
Reset (Schaltfldche) - Stellt die Werkseinstellung aller Limiter-Regler wieder her.
In (Skala) - Effektiver Eingangssignalpegel
GR (Skala) - Verstérkungsreduzierung - Gibt an, um wie viel der Signalpegel vom Limiter reduziert wurde.
Out (Skala) - Ausgangssignalpegel
10. Threshold (Schieberegler) - Bestimmt den Punkt, an dem der Kompressor/Limiter mit der Reduzierung des Signalpegels beginnt.
11. Limiter-Diagramm - Wenn der Limiter aktiviert wird, wird die Kurve blau dargestellt.

+ Schwellwert (A) - Der Pegel, bei dem die Begrenzung beginnt.

« Einregelzeit (B bis C) - Die Zeitdauer bis zum Erreichen der maximalen Begrenzung, nachdem der Eingang den Schwellwertpegel
tiberschreitet.

«  Verhdltnis (A bis E) - Der Umfang der auf das Signal ausgelbten Begrenzung.

+ Releasezeit (C bis D) - Die Zeitdauer, bis das begrenzte Signal den Schwellwertpegel erreicht, sobald der Eingangspegel den Schwellwert
nicht mehr dberschreitet.

 \Vertikale Skala = dB

12. Ratio (Schieberegler) - Legt das Verhéltnis der Eingangspegeldnderung zur Ausgangspegelédnderung fest, wenn das Signal den Schwellwert
tberschreitet.

13. Attack (Schieberegler) - Legt fest, wie schnell der Prozessor auf ein den Schwellwert Gberschreitendes Signal reagiert.

14. Release (Schieberegler) - Legt fest, wie schnell der Prozessor die Kompression oder Begrenzung beendet, wenn das Signal unter den
Schwellwert abrutscht.

Release

© ® N o
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Ausgangskanal — Anti-Feedback Anti-

Home" AuxBank Aux- oder Registerkarte
Diese auf dem L/R-Hauptausgang und den Aux- Feedback”  ODER 1 v BB o cahlen B Hauptkanal 3w An Feedback
beriihren auswahlen auswahlen

Ausgangen 1-4 verfiigbaren schmalen Nur-Pass-

Filter eignen sich besonders fir den Umgang i | or (Tl > g
mit Riickkopplung. e n

. . Mix 1 '
1. Anti-Feedback (Registerkarte) - Ruft den @ || v
SR - SO —I's

Bildschirm ,Anti-Feedback” auf.
2. Filters In/Out - Aktiviert bzw. umgeht die Filter.

3. Feedback Frequency - Das Anti-Riickkopplungs-
system erkennt automatisch mutmaRliche
Riickkopplungsfrequenzen und zeigt diese an.

4. Manual Kill - Wenn eine mutmaRliche
Riickkopplungsfrequenz erkannt wird, wird durch
Bertihren dieser Schaltfléche ein Filter mit der
gleichen Frequenz aktiviert.

5. Feedback Wizard - Der Riickkopplungsassistent
unterstiitzt das Auffinden und Abschneiden
von rlickkopplungsanfélligen Frequenzen.
Durch Beriihren dieser Schaltflache wird der
Riickkopplungsassistent getffnet, der den Bediener
durch den Prozess fiihrt.

6. Reset - Stellt die Werkseinstellung aller Filterregler
und -markierungen wieder her. Beachten Sie, dass
der Riickkopplungsassistent nur dann einen Filter
verwendet, wenn die Filtereckfrequenz auf 0,0
eingestellt wurde.

7. Anzeige - Zeigt die Frequenz und Tiefe
(Eckfrequenz) der angewandten Filter.

« Vertikale Skala = dB
* Horizontale Skala = Frequenz

8. Filtermarkierungen - Diese Markierungen sind mit Farben gekennzeichnet, die den zugehérigen Reglern entsprechen. Die horizontale Position
gibt die Frequenz an. Die GréRe der Eckfrequenz wird durch eine absteigende vertikale Linie dargestellt.

HINWEIS: Markierungen und ihre zugehérigen Frequenzregler sind nicht mit einem bestimmten Frequenzband verbunden.
& Markierung 1 kann eine hohe Frequenz abschwachen, Markierung 12 eine niedrige Frequenz.

9. Filter ein/aus - Mit den nummerierten Schaltflachen werden die Filter aktiviert/deaktiviert.

10. Freq-Regler - Stellt die Mittenfrequenz eines Filters ein.

11. Cut - Korrigiert die GréRe der Eckfrequenz (bzw. der Démpfung) fiir einen Filter. Giltiger Bereich: 0,00 dB bis -20,0 dB.
12. Filter Depth % - Mit diesem Regler wird die Tiefe (GroBe der Eckfrequenz) fur alle Filter erhoht oder verkleinert.

13. Filter Q - Mit diesem Regler wird die Breite des Filters eingestellt von Q 6 (0,05 Oktave) auf Q 30 (0,24 Oktave) korrigiert.

14. </ » (Schaltflichen) - Zum Navigieren zum néchsten bzw. vorherigen Kanal. Es werden nacheinander die Eingangs-, Wiedergabe-,
Aufnahme- und FX-Kanéle aufgerufen, bevor der Zyklus wieder mit Eingang 1 beginnt. Wenn Sie mit den Aux-Kandlen beginnen, werden mit
diesen Schaltflachen nacheinander die zusétzlichen Ausgénge und die
L/R-Hauptkandle aufgerufen.

15. Kanalregler - Ausgangsregler fiir den ausgewdhlten Kanal. Siehe die Themen zu Ausgangsregler. Es werden keine Regler angezeigt, weil kein
Aux-Master-Kanal ausgewdhlt wurde. Nur der
L/R-Hauptkanal-Mix wurde ausgewahlt.

16. Hauptkanal (Regler) - Ausgangsregler fiir die L/R-Hauptausgénge. Siehe die Themen zu Ausgangsreglern.
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Ausgangskanal - Voreinstellungen

Home" Eine Einen Registerkarte
Auf diesem Bildschirm kénnen die mit einem Aux-, berihren > Aux:Bank > Aux:Kanal > ”Pr(.n‘.SEtS
beriihren beriihren beriihren

Subgruppen- oder L/R-Hauptausgangskanal verbundenen
Einstellungen gespeichert, aufgerufen und kopiert werden.

1.

15.
16.

Presets (Registerkarte) - Ruft den Bildschirm —
Presets” auf.

Current Preset - Zeigt den Namen der aktuell aktiven
Voreinstellung fiir den ausgewahlten Kanal an.

Save / Save As - Zeigt eine Seite mit Optionen fiir
das Benennen einer Voreinstellung und das Auswahlen : 4 5

eines internen oder USB-Speicherziels an. m n
Liste der Werkseinstellungen (,Factory”) 2

- Zeigt eine Liste der im Werk programmierten fovener

Voreinstellungen an. Voicing fiir passive QSC- ceeme
Lautsprecher wird bereitgestellt. Mit ,Reset” werden alle

E10 Normal

E12 Dance X

Parameter des Ausgangskanals auf ihren Werksstatus £120ance

zurtickgesetzt. Die ,Reset"-Voreinstellung befindet 12 Normal
sich unten in der Liste; rollen Sie die Liste ab, um die . £12 Normal
Voreinstellung anzuzeigen. 15 Dance X

E15 Dance

Liste der ,Mixer“-Voreinstellungen - Im internen
Speicher des Mischpults kénnen bis zu 100 interne
Voreinstellungen gespeichert und abgerufen werden.

Liste der USB-Voreinstellungen - Im externen
(USB-) Speichergerat kénnen bis zu 100 externe D 3 N
Voreinstellungen gespeichert und abgerufen werden. - Recall Options—ertos B cmitions T oncume B
Ausgewdhlte Voreinstellung - Wenn eine )

Voreinstellung ausgewahlt wird, werden der Hintergrund der Voreinstellung und der Titel der Liste blau markiert.

Delete (Schaltflache) - Wahlen Sie eine Benutzervoreinstellung aus und beriihren Sie diese Schaltfléche, um die ausgewdhlte
Voreinstellung zu [6schen.

Copy to USB (Schaltflache) - Zum Kopieren der ausgewahlten Voreinstellung auf ein angeschlossenes USB-Laufwerk.

. Copy to Mixer (Schaltflache) - Zum Kopieren der ausgewahlten Voreinstellung in den internen Mischpultspeicher.
. Recall (Schaltflache) - Ruft gespeicherte Ausgangskanaleinstellungen einschl. EQ, Limiter, Filter, Mute-Zuordnungen, DCA-Zuordnungen und

Verbindungsstatus ab. Pegel- und Tuning-Einstellungen konnen aufgerufen oder ausgelassen werden (siehe 12 und 13 unten).

. Omit Levels (Schalter) - Wenn dieser Schalter auf ,Ein” gesetzt ist, werden beim Aufrufen der Voreinstellung keine Pegel gedndert.
. Omit Tuning (Schalter) - Wenn dieser Schalter auf ,Ein” gesetzt ist, werden beim Aufrufen der Voreinstellung keine Anti-Rtickkopplungs-Tuning-

Einstellungen gedndert.

. Prev/Next (Schaltflachen) - Zum Navigieren zum nachsten bzw. vorherigen Kanal. Es werden nacheinander die Eingangs-, Wiedergabe-,

Aufnahme- und FX-Kandle aufgerufen, bevor der Zyklus wieder mit Eingang 1 beginnt. Wenn Sie mit den Aux-Kanélen beginnen, werden mit
diesen Schaltflachen nacheinander die zusétzlichen Ausgénge und die
L/R-Hauptkanale aufgerufen.

Kanalregler - Ausgangsregler firr den ausgewahlten Kanal. Siehe die Themen zu Ausgangsreglern.
Hauptkanal (Regler) - Ausgangsregler fiir die L/R-Hauptausgénge. Siehe die Themen zu Ausgangsreglern.

1001108-04-B 52



Ausgangskanal — Setup / Delay

ALK Aux-Kanal Main” Setup”
Home I Output’-Bank Jp» " ODER """ Yy "
beriihren

beriihren

bertihren

Verschiedene Setup-Hilfsfunktionen fir die Aux- und beriihren

Hauptausgangskandle.

1. Setup (Registerkarte) - Ruft den Setup-Bildschirm auf.

2. Kanalname - Zeigt den Namen des Kanals
an. Bertihren Sie dieses Feld, um eine Tastatur
einzublenden und den Ausgang umzubenennen.

3. Link (nur Aux-Ausgénge) - Verbindet aneinander
angrenzende Kandle. Ungerade nummerierte
Kanaleinstellungen werden auf den gerade
nummerierten Kanal kopiert. Pan-Einstellungen werden
gespiegelt. Nur Verbindungen von ungerade zu gerade
werden unterstiitzt.

4. Reset - Die Setup-Parameter werden wieder auf ihre
Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

5. Aux Pick-Off (nur Aux-Ausgange)- Legt fest, an
welchem Punkt das Aux-Signal aus dem Eingangskanal-
Signalfluss abgegriffen wird. Folgende Optionen sind
moglich: Pre Fdr (Standard)/ Post Fdr / Pre Dyn / Pre
All.

6. Amplifier and Speaker Settings - Zeigt Tools an,
welche die Optimierung der Verstarkungsstruktur und
anderer Parameter fir ausgewahlte QSC-Verstérker und
-Lautsprecher unterstiitzen.

5 Aux Pick-Off

FrAl Y Foee Koo

Channel Safe
During Scene Recall 1

Recallable () Safe

9

Assignments

10 peal DCA3 DCA S DCA 6 DCAS

11 Muter Mute 2 ute 3 Mute 4 Mute 5 Mute 6 Mute 7

7. Delay In - Aktiviert bzw. deaktiviert die “ war |
Verzégerung (Delay).

8. Delay - Zeigt die Ausgangsverzogerung an und regelt diese. Die Verzégerung wird in Millisekunden, FuB und Metern angezeigt.

9. Channel Safe During Scene Recall - Wenn dieser Regler auf ,Safe” gesetzt wird, werden Anderungen der Kanaleinstellungen beim Aufrufen
einer Szene verhindert.

10. DCA-Gruppenzuordnungen - Zur Auswahl der
DCA-Gruppen, denen dieser Kanal angehéren soll. Auf den Schaltfléchen erscheinen die vom Benutzer zugewiesenen Namen. Siehe das Thema
.DCA-Gruppen”.

11. Mute-Gruppen-Zuordnungen - Zur Auswahl der Mute-Gruppen, denen dieser Kanal angehéren soll. Auf den Schaltfléchen erscheinen die vom
Benutzer zugewiesenen Namen. Siehe das Thema ,Mute-Gruppen”.
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Ausgang - Lautsprechereinstellungen

Eine

Einen

K Series"
Unterstiitzt das korrekte Einstellen von QSC- Home 3 A”;E?L.Eﬁssnk > Aufﬁgﬁigml P> erthren
Lautsprechern der Serie K, KW und KLA, wenn diese
zusammen mit dem TouchMix verwendet werden. e > “ > I8
1. Lautsprecher auswahlen - Beriihren Sie die
Schaltflache, die dem am Ausgang angeschlossenen
QSC-Lautsprecher K, KW oder KLA entspricht. Select QSC Speaker
2. Verstérkung einstellen - Drehen Sie den o see settings:
Verstdrkungsregler an lhrem Lautsprecher auf
die in der Abbildung gezeigte und darunter KW Series Sub
beschriebene Position. 0dB
3. Bertihren Sie abschlieRend die Schaltfléche ,Done”. e
1
HINWEIS: Der Subwoofer-Pegel kann
& auf die erwiinschte Hi/Lo-Symmetrie
eingestellt werden. Wenn die Lautsprecher
gemdR dieser Anleitung eingestellt werden,
wird der Signal-Rausch-Abstand optimiert OFF e ¢+10d8
. ) . GAIN
und die Ausgangsmessanzeigen auf dem
TouchMix geben an, wie viel Lautsprecher-
Headroom verfiigbar ist. Beachten Sie, dass
die LIMIT LED an den Lautsprechern keine
Clip-Anzeige ist. Diese Anzeige leuchtet auf, 8“ A A
bevor dle Messanzeigen deS MiSChpUltS Rotate Gain knob 5 detents (clicks) past zero.
eine Ubersteuerung zu erkennen geben.
Dies ist darauf zuriickzuftihren, dass der
DSP der Lautsprecher verhindert, dass
Dynamikspitzen im Programm die
Verstérker und Lautsprecher iibersteuern
Andere empfohlene Lautsprechereinstellungen
K8, K10, K12 KW121, KW152, KW153 KLA12 K-Sub, KW181, KLA181
LF LF LF MODUS
mit Subwoofer mit Subwoofer mit Subwoofer NORMAL
EXT SUB EXT SUB EXT SUB
ohne Subwoofer ohne Subwoofer ohne Subwoofer
NORM NORM NORM
HF HF ARRAY-GROSSE POLARITAT
FLACH FLACH Auf Anzahl der KLA12- NORMAL
Boxen im Array einstellen
MIC LINE MiC
LINE (nur Kanal A) 0

1001108-04-B

54




GXD-Verstdrkereinstellungen

Enthélt Hilfeinformationen fiir das korrekte Einstellen
der QSC GXD-Verstdrker bei deren Verwendung mit
dem TouchMix.

Am GXD-Verstarker:

1.

6.

Home - Wenn der Verstarkungsbildschirm des
Verstarkers nicht angezeigt wird, beriihren Sie die
Schaltflache ,Home". Wenn der Verstarkungsbildschirm
angezeigt wird, fahren Sie mit dem nachsten Schritt
fort.

Stellen Sie die Regler ,Gain A" und ,Gain B" auf eine
Verstarkung von 0,0 dB ein. Enter - Ruft den néchsten
Bildschirm auf.

Stellen Sie den Regler ,Gain B/DSP" auf ,Stereo DSP”
ein. Enter - Ruft den ndchsten Bildschirm auf.

Stellen Sie den Regler ,Gain B/DSP" auf ,Sensitivity”
ein. Enter - Ruft den ndachsten Bildschirm auf.

Stellen Sie den Regler ,Gain B/DSP* auf ,TouchMix"
ein. Enter - Bestétigt die getroffene Auswahl.

Home - Ruft wieder den Home-Bildschirm auf.

Auf dem TouchMix:

1.

Done - SchlieRt das Popup-Fenster ,GXD
Amp Settings"

1001108-04-B

Eine Einen Amplifiers”
Home Y Ausgangsbank I Ausgangskanal I 7P
) ) beriihren
beriihren ber(ihren

QSC GXD Amplifier Settings

Navigate to “Home”

Gain A (@) 0.0dB
Gain B (@) 0.0dB

PL: 5T SAT FULL R&AMGE
1 A i -

00

STATLS: Dk

0.0}

PF1: 5T SAT FULL RERGE
FRESET

STERED DSP

UTILITILS
ENTER T SELDCT

| ST osp |
Gain B (@) SENSITIVITY m

STERED OSP >

Gain B (@) STEREO DSP

SNSITIVITY
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Aux-Ubersicht

Bietet eine Ubersicht iiber alle 14 Aux-Mischungen.

LAux” bertihren

Der Aux-Send- und Ausgangspegel kann auf dem

Bildschirm oder, um die Prazision zu steigern, durch
Ber(ihren und Drehen des Master Encoders oder mit den T e [ ST T e i s meen S e
A/ V-Tasten auf lhrem Tablet-Gerat eingestellt werden.

Wenn die Aux-Ubersicht angezeigt wird, lasst die
Nav-Leiste die Aux-Ausgdnge 9-14 und die Miniatur- e Wi Wm0 W21 W2
Fader-Béanke ,DCA Groups” grau hinterlegt erscheinen,
weil keine dieser Bénke ein Signal enthalt, das in einer
Zusatzmischung verfigbar ist. Néhere Angaben zu
Zusatz- und Matrixmischungen finden Sie im Thema
Aux-Mix-on-Fader”.

1. Input-, FX Master- und Sub Group-Binke
konnen auf der Nav-Leiste ausgewdhlt werden.
AuRerdem sind die Aux-Mischungen 9-14 verfiigbar,
wenn Sie die Bank mit den Aux-Mischungen
1-8 auswahlen.

2. Jede Spalte (In 1, In 2) steht fiir einen Kanal und

zeigt die Aux-Sends- und Pan-Regler des jeweiligen
Kanals an.

HINWEIS: Wenn ein Eingang namentlich

A benannt wurde, wird dieser Name als
Spalteniiberschrift angezeigt. Bertihren Sie
die Schaltflache ,Select” (Name), um zu
den Reglern des jeweiligen Eingangskanals
ZU navigieren.

|1

Jede Zeile steht fiir einen Aux-Mix. Der Name der Mischung wird in der ersten Spalte und mit dem Master-Fader angezeigt.
Stereo-Aux-Master-Schieberegler - Es ist ein Einzelschieberegler fiir ein verbundenes Aux-Paar vorgesehen.

Pan-Schieberegler - Pannt den Eingang zwischen der linken und rechten Seite einer Stereo-Aux-Mischung.

Pre Fdr/ Post Fdr / Pre Dyn / Pre All - gibt den Aux-Signalabgriffspunkt an, der auf der Registerkarte ,Aux Channel Setup” eingestellt wurde.
Aux-Master-Fader - Stellt den Gesamtpegel einer Aux-Mischung ein.

N o oW

i HINWEIS: Wenn ein Aux-Ausgang mit einem benutzerdefinierten Namen versehen wird, erscheint dieser in der Spalte ganz links.
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Subgruppen Bank ,Sub SUbgrlope Registerkarte
Home Y  Groups" I berguhrza » ,Overview”
ber(ihren beriihren

Subgruppe — Ubersicht

Bietet eine Ansicht héufig verwendeter Bedienelemente
und Anzeigen fir die Subgruppen auf einem
einzigen Bildschirm.

Presets

1. Overview (Registerkarte) - Durch Beriihren
dieser Registerkarte wird der Bildschirm ,Sub Group
Overview" aufgerufen.

2. Preset - Zeigt die fiir diese Subgruppe aktuell ausgewahlte
Voreinstellung an. Diese Einstellung kann auf diesem Bildschirm
nicht gedndert werden.

3. Reset - Stellt die Werkseinstellungen aller Regler fiir die
Subgruppe wieder her.

4. L/R Subs - Gibt an, ob die Subgruppe dem Hauptausgang
zugeordnet ist.

5. Parametrische EQ-Kurve - Eine grafische Darstellung der 48 X sonds
Entzerrungskurve auf der Basis der EQ-Einstellungen. Wenn der — -
EQ aktiviert ist, wechselt die Kurvenfarbe von schwarz zu wei. - -
« Vertikale EQ-Kurvenskala - Stellt den Audiopegel

von -20 dB bis +20 dB dar.
- Horizontale EQ-Kurvenskala - Stellt die Frequenz [ == s
von 20 Hz bis 20 kHz dar. o

6. EQ In - Aktiviert/deaktiviert den Equalizer fiir die Subgruppe.

7 Aux Sends -

+  Zeigt die Systemnummern und benutzerdefinierten Namen
der Aux-Kandle an.

+  Mit den verstellbaren Schiebereglern werden Signale an den verbundenen Aux-Kanalausgang gesendet.

Mute gibt an, ob das Send-Signal des Kanals stummgeschaltet ist.

8. EQ-Griffe — Durch Beriihren, Halten und Ziehen dieser Griffe werden Frequenz und Verstérkung des zugehorigen EQ-Bands gedndert. Die EQ-Griffe werden nur bei
aktivierter Frequenzband-Schaltfléche angezeigt.

9. Low- und High-Cut-Filter und Frequenzband 1, 2, 3, 4, 5, 6 - Diese Schaltfléchen bewirken ein Aktivieren bzw. Deaktivieren des zugehdrigen Filters.

Um die folgenden Parameter einzustellen, wahlen Sie das gewiinschte Feld aus und verwenden dann den Master Encoder oder die ,Nudge"-Schaltflachen auf einem Mobilgerét.

10. Verstarkung, Band 1-6 - Zeigt die Verstérkung
(+/- 15 dB) des Frequenzbands an und ermdglicht deren Verstellung.

11. Low- und High-Cut-Filterfrequenz - Zeigt die Knee-Frequenz fir die Tief- und Hochpassfilter an und erméglicht deren Verstellung.

12. Frequenzband 1-6, Frequenzeinstellfelder
- Zeigt die Mittenfrequenz fir die vier parametrischen EQ-Bander an und ermdglicht deren Verstellung.

13. Comp -

+  Comp - Aktiviert bzw. deaktiviert den Dynamikprozessor des Kanals.
+  Threshold - Zeigt den Pegel an, bei dem die Kompression/das Limiting beginnt, und ermdglicht dessen Einstellung.
«  Attack - Zeigt die Zeitdauer bis zum Erreichen der maximalen Kompression des Kompressors/Limiters bei Uberschreitung des Schwellwertpegels an und ermaglicht
die Einstellung dieser Zeitdauer.
+ Release - Zeigt die Zeitdauer bis zur Beendigung der Verstérkungsreduzierung durch den Kompressor/Limiter an, wenn das Signal unter den Schwellwert abrutscht,
und ermdglicht die Einstellung dieser Zeitdauer.
« Ratio - Zeigt den Umfang der auf das Signal ausgetibten Kompression an und erméglicht dessen Einstellung.
*  Gain - Zeigt die allgemeine Ausgangsverstarkung an und ermaglicht deren Einstellung, um etwaige Verluste nach der Signalkompression auszugleichen.
*  G.R.-Die Verstérkungsreduzierungsskala zeigt die GroRe der auf das Signal ausgeiibten Kompression an.
14. FX Sends -
+ Zeigt die Systemnummern und benutzerdefinierten Namen der FX-Kanéle an.
« Uber verstellbare Schieberegler wird das Signal von diesem Kanal an die zugehérigen FX-Prozessoren gesendet.
15. Aux-Nummer und -Name - Zeigt die Systemnummern und benutzerdefinierten Namen der Aux-Mischungen an.

2 LushReverb

3 DenseReverb

6 Lush Reverb
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SUbgruPPe —PEQ Bank

Subgruppe Registerkarte
Bestimmt die Einstellungen fiir die parametrische Home 3>, Subgruppen 3= " " B EQ
beriihren bertihren

Subgruppen-Entzerrung.

1.
2.

i HINWEIS: Wenn der RTA ausgeschaltet

EQ (Registerkarte) - Ruft den PEQ-Bildschirm auf.

PEQ In/Out (Schalter) - Aktiviert/deaktiviert
den Equalizer.

Auxes Presets
J 4

ist, erstreckt sich die Kurve fir den
parametrischen EQ (iber den
gesamten Diagrammbereich.

RTA On (Schaltfldche) - Schaltet den RTA
(Echtzeit-Analyzer) ein und aus.

Simple (Schaltfldche) - Blendet die Hochpass-,
Tiefpass-, Frequenz- und Bandbreitenregler

aus. Bereits vorgenommene Einstellungen

bleiben unveréndert.

Reset (Schaltfldche) - Stellt die Werkseinstellung
aller EQ-Regler wieder her.

RTA-Diagramm - Zeigt die Amplitude des

9 10 . - - - - 10 9
0 N e

Aux 11 Lowcut| , 12 G Gain Gain Gain Gain Gain _|High cut|
Kanalsignals in 1/3-Oktaven-Bandern an. Peak-Hold B Om| Om| Om O3 O :
wird nur auf Tablets angezeigt. 5 (__13 @ @ @ @ @m;-‘;

Parametrische EQ-Kurve - Eine grafische . O Q

™ 14 a Q Q Q Q Q
Darstellung der Entzerrungskurve auf der Basis der m| Qm Q| Q| O m| O m

EQ-Einstellungen. Wenn der EQ aktiviert ist, wechselt
die Kurvenfarbe von schwarz zu weiR.

« Vertikale EQ-Kurvenskala - Stellt den Audiopegel von -20 dB bis +20 dB dar.

+ Horizontale EQ-Kurvenskala - Stellt die Frequenz von 20 Hz bis 20 kHz dar.

EQ-Griffe - Durch Beriihren, Halten und Ziehen dieser Griffe werden Frequenz und Verstérkung des zugehdrigen EQ-Bands gedndert. Die EQ-
Griffe werden nur bei aktivierter Frequenzband-Schaltfléche angezeigt.

~Low Cut” und ,High Cut”-Filter (Schaltflichen) - Diese Filter schneiden Frequenzen oberhalb oder unterhalb der Frequenz ab, die vom
entsprechenden Frequenzregler eingestellt wurde.

. Low-Shelf- und High-Shelf-Filter (Schaltflachen) - Schaltet EQ-Band 1 und -Band 6 von parametrischen Filtern auf Shelf-Filter um. Wenn

ein Shelf-Filter aktiviert ist, ist der Bandbreitenregler nicht verfiigbar.

. Frequenzband 1-6 ein/aus - Aktiviert/deaktiviert das zugehérige parametrische EQ-Band.
. Gain (Regler) - Stellt die Verstérkung an der Frequenzeinstellung des zugehdrigen EQ-Bands ein und zeigt diese an. Bereich reicht von -15 dB

bis +15 dB.

. Frequenz (Regler) - Stellt die Mittenfrequenz des jeweiligen EQ-Bands ein und zeigt diese an. Giltiger Bereich fiir alle Bander: 20 Hz bis 20 kHz.

Wenn der Shelf-Filter aktiviert ist, stellt der Frequenzregler die Knee-Frequenz des Shelf-Filters ein.

. Q (Regler) - Stellt die Bandbreite des zugehorigen EQ-Bands ein. Wenn der Shelf-Filter ausgewahlt ist, ist der Bandbreiten-Regler ausgeblendet.

Zur Q-Regelung kénnen Sie neben dem eigentlichen Q-Regler auch zwei Finger (zum Verkleinern oder VergroBern der Darstellung) verwenden.

. Freq (Regler) (Hoch- und Tiefpass) - Legt die Knee-Frequenz des Hoch- und/oder Tiefpassfilters geméR der Messung ab einem Punkt fest, der

3 dB unter 0 bzw. dem U-Punkt liegt.

.« P> (Schaltflichen) - Zum Navigieren zur néchsten bzw. vorherigen Subgruppe. Es werden nacheinander die Eingangs-, Wiedergabe-,

Aufnahme- und FX-Kanéle aufgerufen, bevor der Zyklus wieder mit Eingang 1 beginnt.

. Subgruppen-Regler - Ausgangsregler fiir die ausgewahlte Subgruppe.
. Hauptkanal (Main) (Regler) - Ausgangsregler fiir die L/R-Hauptausgénge. Siehe die Themen zu Ausgangsreglern.
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Subgruppe - Kompressor/Limiter Eine Registerkarte

. Kanal u
Der Kompressor reduziert den dynamischen Bereich Home 3= Eingangsbank 3> o 3B ,Comp
. . . . bertihren bertihren
eines Signals oberhalb eines eingestellten Schwellwerts.
Bei der Einstellung auf Limiter wird das Audiosignal
daran gehindert, einen vordefinierten Schwellwert
zu Uiberschreiten.

Limiter sind dhnliche Bedienelemente bzw.
Regler vorgesehen. Einige der Beschriftungen
und die Kurvenfarbe unterscheiden sich
allerdings.

i HINWEIS: Fir den Kompressor und den = Comp e (@

1. Comp (Registerkarte) - Ruft den Kompressor-
Bildschirm auf.

2. Comp In / Out - Aktiviert bzw. deaktiviert
den Kompressor.

12

1

3. Comp / Limiter - Schaltet die Funktion dieses r
Bildschirms zwischen Kompressor und Limiter hin

und her. el »

4. Knee In - Die Knee- —

Einstellung regelt, ob 14 15
sich der Kompressor/ a— @

Limiter pltzlich oder Knee
allmahlich einschaltet,

wenn der Schwellwert In Out
tberschritten wird.

5. Simple - Schaltet den einfachen Modus ein bzw. aus. Blendet alle Regelungen mit Ausnahme der folgenden aus:
+  Comp (Limiter) In

« Comp / Limiter

« Simple

*  Reset

+  Compression (Limiting)

Reset - Stellt die Werkseinstellung aller Kompressionsregler wieder her.

In (Skala) - Effektiver Eingangspegel

G.R. (Skala) - Verstarkungsreduzierung - (rot) gibt an, um wie viel das Signal vom Kompressor reduziert wird.
Out (Skala) - Ausgangspegel nach ausgelibter Kompression

10. Threshold (Schieberegler) - Bestimmt den Punkt, an dem der Kompressor mit der Reduzierung des Signalpegels beginnt.

11. Kompressor (Diagramm) - Vertikale Skala von 0 dB bis -60 dB; die horizontale Achse gibt den Zeitverlauf wieder. Wenn der Kompressor
aktiviert ist, wird die Kurve angezeigt.

+  Schwellwert (A) - Der Pegel, bei dem die Kompression beginnt.

« Einregelzeit (B bis C) - Die Zeitdauer bis zum Erreichen der maximalen Kompression, nachdem der Eingang den
Schwellwertpegel iberschreitet.

« Verhiltnis (A bis E) - Der Umfang der auf das Signal ausgeiibten Kompression.

« Releasezeit (C bis D) - Die Zeitdauer, bis das komprimierte Signal den Schwellwertpegel erreicht, sobald der Eingangspegel den Schwellwert
nicht mehr iiberschreitet.

12. Ratio - Legt das Verhaltnis der Eingangspegelanderung zur Ausgangspegeldnderung fest, wenn das Signal den Schwellwert tiberschreitet.
13. Attack - Legt fest, wie schnell der Kompressor auf ein den Schwellwert Giberschreitendes Signal reagiert.

14. Release - Legt fest, wie schnell der Kompressor die Kompression beendet, wenn das Signal unter den Schwellwert abrutscht.

15. Gain - (nur Kompressor) Stellt die allgemeine Ausgangsverstarkung ein, um etwaige Verluste nach der Signalkompression auszugleichen.

16. Kompressoranzeige - \WWenn der Kompressor aktiviert ist, erscheint auf dem Streifen mit den Kanal-Bedienelementen ein orangefarbenes ,C".
Beim Limiter wird ein blaues L angezeigt.

© ® N o
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Subgruppen — FX Sends Bank ,Sub

p Kanal Registerkarte
Regelt, welcher Anteil des Subgruppen-Audiosignals an die Home 3> Croups” 3 oo BB JFX" berihren
« . beriihren
FX-Geréte gesendet wird.

1. FX (Registerkarte) - Ruft den FX-Sends-Bildschirm auf.

2. FX Overview (Schaltflache) - Bei Beriihren dieser
Schaltflache wird der Bildschirm ,FX Overview" aufgerufen, auf : Overview
dem alle 6 FX-Sends von allen Eingéingen dargestellt werden.

3. Simple - Blendet fiir ein vereinfachtes Setup die globalen
FX-Parameter aus.

4. Reset - Setzt die FX-Schieberegler, — 8 8 9
Pre/Post-Einstellungen und Pitch Correct-Einstellungen zurick. | o 7 | m— Q& O a g
Die Einstellungen fiir die FX-Prozessoren, einschlieBlich der DenseReverb LN
globalen FX-Parameter auf diesem Bildschirm, werden mit dieser b [ s omm
Schaltfléche nicht zuriickgesetzt.

5. FX Buses - Dieses Symbol gibt an, welcher Prozessor fiir LiR . B s S a0
einen FX-Mix ausgewahlt wurde. Beriihren Sie das Symbol, um e OL YL 1] -
zum Prozessor zu navigieren. - _varopey [N

6. FX (Namensfeld) - Der groRere Text kennzeichnet den FX-Bus 1 - O —— @ Om 3
6; er bleibt unverandert. Der kleinere Text kann auf dem Bildschirm -

FX Processor Setup" geandert werden. W e o a1 ama
Ll [ o | [e=]
7. FX-Send-Schieberegler - Stellen den vom Kanal zum FX-Mix Om Omd

,gesendeten” Audiopegel ein; ,-inf" ist aus. Die Digitalanzeige = B o \
rechts vom Schieberegler gibt die Einstellung des Schiebereglers an. @m O O B3

8. Global FX Parameters - Erméglichen die Steuerung der
wei wichtigsten Parameter des ausgewahlten FX-Geréts. Die
Regler sind je nach dem ausgewahlten Prozessor verschieden.

9. Pre/Post Fader - Mit dieser Schaltfliche wird ein Pre- oder Post-Fader-Abgriffspunkt (letzterer entspricht der Vorgabe) fir das FX-Send ausgewahlt. Bei einer Anderung
dieser Einstellung wird auch der Abgriff fiir alle Eingénge geandert.

Pre/Post
6 Global FX Parameters Fader

Initial Delay

sec msec
a0 20 10 [ i Rev Time

B FX6 Fxo

FX-Signalfluss

Das Audio-Eingangssignal passiert den EQ und die Dynamikverarbeitung (Compressor und Gate). An diesem Punkt konnen Sie das Audiosignal teilen und zum FX-System (Pre-
Fader) und anschlieBend zum Kanal-Fader senden. Sie konnen es aber auch durch den Kanal-Fader senden, es danach erst teilen und zum FX-System (Post-Fader) weiterleiten.
Das ,trockene” Audiosignal (ohne FX-Verarbeitung) wird durch den Pan-Regler zum L/R-Haupt-Fader und zu den Hauptausgéngen weitergeleitet.

Das Pre-Fader- oder Post-Fader-Audiosignal wird zu den 6 Kanal-FX-Sends gesendet. (Das Diagramm zeigt nur eines dieser sechs FX-Sends.)

Der FX-Send-Schieberegler bestimmt, wie viel von dem Kanal-Audiosignal zum zugewiesenen FX-Prozessor gesendet (bzw. geroutet) wird.

Der FX-Prozessor modifiziert das Audiosignal und transformiert den Mono-Eingang zu einem Stereosignal. Der FX-Master-Fader bestimmt, wie groB oder wie klein der Anteil des
verarbeiteten (,nassen") Signals ist, der mit dem nicht verarbeiteten (,trockenen”) Audiosignal kombiniert wird, bevor das Signal zunachst an den L/R-Haupt-Fader und dann an
die L/R-Hauptausgange geschickt wird.

i HINWEIS: Ausfiihrlichere Angaben entnehmen Sie bitte dem TM-30-Blockdiagramm im Benutzerhandbuch.

Channel
_ Fader
Audio Input _ Channel
Input Channels EQ Dynamics _'l: Pan Mai
L?IRn Main
Left

Master
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Subgruppe — Aux-Mischungen

Subgruppen konnen zu Aux-Mischungen geschickt
werden. Ein Aux kann zur Ausgabe einer einzelnen
Subgruppe oder als Matrix zum Mischen mehrerer
Subgruppen verwendet werden.

1. Auxes (Registerkarte) - Ruft den Bildschirm
LAux Sends” auf.

2. Aux Overview - Navigiert zur Aux-Ubersicht, wo
alle Aux-Mischungen auf einem einzigen Bildschirm
angezeigt werden.

3. Reset - Setzt alle Aux-Send-Regelungen fiir
den ausgewahlten Eingangskanal auf die
Werkseinstellungen zurtick.

4. Aux-Send-Systemnummer - Zeigt die Nummer
des jeweiligen Aux-Ausgangs an.

5. Name der Aux-Mischung - Zeigt den Namen der
Aux-Mischung an. Durch Beriihren dieses Namens
werden die entsprechenden Aux-Ausgangsregler
angezeigt.

6. Aux-Send-Schieberegler - Legt den Pegel
des vom Kanal an den Aux-Ausgang gesendeten
Audiosignals fest; -40 dB (-Inf) ist aus.

7. Verstarkungsanzeige - eine numerische Anzeige
des Aux-Send-Pegels.

8. Mute (Schaltflache) - Mit dieser Schaltflache wird
das Send-Signal vom Kanal zum zugehorigen Aux-

Bank ,Sub
Home J» Groups' 3

beriihren

Subgruppenkanal
beriihren

Registerkarte
JAuxes”
berihren

Limiter
(Comp)

Mute

Mute

Mute

Mute

Mix stummgeschaltet. Andere Mischungen sind davon nicht beeinflusst.
9. Abgriffspunkt - Gibt an, ob der Aux-Bus ein Pre Fdr/ Post Fdr / Pre Dyn / Pre All-Signal ibertragt. Durch Bertihren dieser Schaltflache

navigieren Sie zum zugehorigen Aux-Ausgangs-Setup-Bildschirm, auf dem Sie die Einstellung éndern kénnen.

10. Aux-Verbindungsanzeige - Gibt an, dass die Aux-Kandle miteinander verbunden sind. Auf Aux-Ausgabe-Setup-Bildschirmen kénnen Aux-Kandle

verbunden bzw. ihre Verbindung aufgehoben werden.
11. Aux-Sends-Pan (Schieberegler) - Pannt das Signal zwischen einem Paar verbundener Aux-Ausgénge.

ZLusatzkanal-Flussdiagramm

Bei den Schaltfléchen ,Pre All*, ,Pre Dyn*, ,Pre Fader” und ,Post Fader” handelt es sich um Optionsschaltflachen, mit denen festgelegt werden kann,
woher das Signal fir die Aux-Ausgénge stammt. In der folgenden Abbildung ist die Schaltflache ,Pre Fader” aktiviert.

Input Channel

ASS|gn \

Subgroup
Fader

Dynamics

\

Aux A
Sends Pan ux

sends

O—l ——
|
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Subgruppe — Voreinstellungen G

/Sub Subgruppenkanal Presets”
Home 3> tiz rr%lﬁﬁzn > beriihren > beriihren

Hier werden Voreinstellungen fir den ausgewahlten

Subgruppenkanal aufgerufen.

1. Presets (Registerkarte) - Ruft den Bildschirm Hitht
JPresets” auf.

2. Current Preset - Zeigt den Namen der aktuell
aktiven Voreinstellung (falls vorhanden) an.

3. Save / Save As (Schaltflache) - Zeigt eine Seite
mit Optionen fiir das Benennen einer Szene und das
Auswahlen eines internen oder USB-Speicherziels an.

4. Liste der Werkseinstellungen (,Factory”) -

Zeigt eine Liste der im Werk programmierten und fiir E10 Danze X
die Subgruppe verfiigbaren Voreinstellungen an. 10 Moriter Hew preses

E10 Normal X

5. Mixer (intern) (Liste) - Zeigt eine Liste der
im internen Mischpultspeicher gespeicherten

E10 Normal

E1Z Dance X

Voreinstellungen an. €12 bance
6. USB (extern) (Liste) - Zeigt eine Liste der €12 Kol X
auf einem externen (USB)-Gerdt gespeicherten » €12 Nommal
Voreinstellungen an. — €15 Dance x
7. Delete (Schaltfliche) - Lischt eine ausgewéhlte - ) 5 ;
Voreinstellung aus dem internen oder externen B oo » w

Benutzerspeicher.

8. Copy to USB (Schaltfldche) - Kopiert die

ausgewdhlte Voreinstellung auf ein externes s (1)
USB'Lan\Nerk. u. Recall Options omit Levels )

9. Copy to Mixer (Schaltfliiche) - Kopiert die ‘
ausgewahlte Voreinstellung in den internen Mischpultspeicher.

10. Recall (Schaltfldche) - Ruft die ausgewdhlte Voreinstellung auf.

11. Omit Levels (Schalter) - Wenn ,Omit Levels” aktiviert ist, hat das Aufrufen einer Voreinstellung keine Auswirkungen auf irgendwelche
Subgruppenpegel.
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Subgruppe — Setup ; ,Sub Einen Sub

,Menu M Setup
Auf diesem Bildschirm kénnen Subkandle umbenannt und beriihren > bGerr?Jl;][;Zn > Ggﬁﬁhﬁzal > berihren
Eingangskandle der Gruppe zugeordnet werden; auRerdem
kann die Gruppe dem L/R-Hauptkanal zugewiesen bzw. e

diese Zuordnung aufgehoben werden.

1. Setup (Registerkarte) - Ruft den Subgruppen-Setup-
Bildschirm auf.

2. Name - Beriihren Sie den Namen, um eine Tastatur
einzublenden, auf der Sie einen Namen fiir den Kanal
eingeben kénnen.

3. Link = Beriihren Sie die Schaltflache ,Link”, um den
Kanal mit dem angrenzenden Kanal zu verbinden.

Es missen stets ungerade mit geraden Kanélen ’ ‘@ cm cm

' 1 : E : &3
verbunden werden.
4. Reset - Stellt die Werkseinstellungen wieder her. = ----

5. No/Yes - Wahlen Sie ,Yes”, um die Zuordnung eines BN BN BN BUE BN R

Eingangskanals vom LK/R-Héuptkanal aus automatisch “-

aufzuheben, wenn er der Subgruppe zugeordnet ist. @ oemoomeomomOm

6. Eingangskanalnummerierung: Dies gilt sowohl! fiir o ovn | oo
vom System (1) als auch ftir vom Benutzer (In T)
zugewiesene Kandle. - 256 N 226 290 [

7. L/R zugeordnet - - Gibt an, dass die
Subgruppe den L/R-Hauptausgangen zugeordnet ist.

8. L/R nicht zugeordnet L/r - Gibtan, dass
die Subgruppe nicht den L/R-Hauptausgéngen
zugeordnet ist.

9. Main L/R (Zuordnungsschaltfldche) - Ordnet diese Subgruppe den L/R-Hauptausgéngen zu bzw. hebt diese Zuordnung auf.

Input Channels Assigned to this Sub Group

@"‘O Yes

Unassign Input Channels from Main L/R when assigning to this Sub Group?

Assignments

(Asslgn this Sub Group to Main L/R)
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2-Kanal-Wiedergabe el oReordng S0 oL

’ Mode” D MP3" I " -
2-Track Playback plays files that have been recorded in USB bertihren beriihren beriihren berthren
Sessions on tracks 31 and 32. MP3 Playback plays MP3 files ODER
stored on the root of the USB memory device. " Recording Motk Mulitrack ik _—

] . Seriibren 3 Mode” 3> USBDrive’ ODER  DAW" 3= PB" - .
2-Kanal-Wiedergabe — Ubersicht ¢ berthren berihren beriihren beriihren

Bietet auf einem einzigen Bildschirm eine Ansicht der - > > e e M

héufig verwendeten Bedienelemente und Anzeigen fir den
MP3 Audio Player und den 2-Kanal-Wiedergabekanal. Die
hier vorgenommenen Anderungen wirken sich sowohl auf
MP3 als auch auf das 2-Kanal-Audio aus.

1. Overview (Registerkarte) - Durch Bertihren dieser
Registerkarte wird der Bildschirm ,Channel Overview"
aufgerufen.

2. Preset - Zeigt die fir diesen Kanal aktuell
ausgewdhlte Voreinstellung an. Bertihren Sie +, um die
Voreinstellung zu éndern. = e P | ¢ Sencs

3. Reset (Schaltflache) - Stellt die Werkseinstellungen " 4|
aller Regler fir den Wiedergabekanal wieder her. ' '

4. RAssigned To - Gibt den Ausgangszuordnungskanal
(L/R-Hauptkanal) an oder nicht. Wird im
Setup gedndert.

5. Paramettische EQ-Kurve - eine grafische
Darstellung der Entzerrungskurve auf der Basis der EQ-
Einstellungen. Wenn der EQ aktiviert ist, wird die Kurve
heller dargestellt.

« Vertikale EQ-Kurvenskala - Stellt den

Audiopegel von -20 dB bis +20 dB dar. e o
* Horizontale EQ-Kurvenskala - Stellt die o
Frequenz von 20 Hz bis 20 kHz dar. ox 12 e -

6. Out/In - Aktiviert/deaktiviert den Equalizer fiir den e

MP3 und den 2-Kanal-Wiedergabekanal. 0

7. EQ-Griffe - Durch Beriihren, Halten und Ziehen
dieser Griffe werden Frequenz und Verstérkung des zugehorigen EQ-Bands geandert. Die EQ-Griffe werden nur bei aktivierter Frequenzband-
Schaltfléche angezeigt.

8. Mute - Gibt die Mute-Gruppen an, denen dieser Kanal zugeordnet ist.
9. Aux Sends -
* Zeigt die Systemnummern und benutzerdefinierten Namen der Aux-Kanale an.
* Mit den verstellbaren Schiebereglern werden Signale an den verbundenen Aux-Kanalausgang gesendet.
.Mute"” gibt an, ob das Send-Signal des Kanals stummgeschaltet ist.
10. Low-Cut-Filter und Shelf-Filter 1 und 2 (Schaltflichen) - Diese Schaltflachen bewirken ein Aktivieren bzw. Deaktivieren des zugehérigen Filters.

HINWEIS: Um die folgenden Parameter einzustellen, wéhlen Sie das gewiinschte Feld aus und verwenden dann den Master Encoder
& oder die ,Nudge"-Schaltflachen auf einem Mobilgerat.

11. Low-Cut-Filterfrequenz - Zeigt die Knee-Frequenz fiir den Hochpassfilter an und ermdglicht deren Verstellung.

12. Verstarkung, Shelf-Filter 1 und 2 - Zeigt die Verstarkung (+/- 15 dB) des Shelf-Filters an und erméglicht deren Verstellung.

13. Frequenz, Shelf-Filters 1 und 2 - Zeigt die Frequenz fir beide Shelf-Filter an und ermdglicht deren Verstellung.

14. Aux-Nummer und -Name - 7eigt die Systemnummern und benutzerdefinierten Namen der Aux-Mischungen an.

15. M - Gibt an, ob das FX-Kanal-Send zur Aux-Mischung stummgeschaltet ist. Sie kénnen diese Einstellung auf der Registerkarte ,FX Masters Auxes” éndern.
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2-Kanal-Wiedergabe - EQ APy 3, Recording Stereo I
4ol . ; i beriihren Mode® ~ 3= MP3 > bertihren

Ermdglicht das Entzerren fiir 2-Kanal-Audio aus einer beriihren beriihren

vorherigen TouchMix-Sitzung oder von auf einem USB- ODER

Gerét gespeicherten MP3-Dateien.

1. EQ (Registerkarte) - Zeigt die EQ-Regler des Audio ,Rec/Play” > "REAC;’(;ST J » U’\S/IgltD[trr;Cek ODER ”MSK\'}\;?CI( > ,2-Trk PB" > JEQ”
Players an. beriihren berdhren berihren berthren beriihren beriihren

2. PEQ (Schalter) - Aktiviert (In) / umgeht (Out) den

Recordin
- > > Sis;igmg} > n

Equalizer.
3. RTA On - Aktiviert/deaktiviert den Echtzeit-Analyzer.

HINWEIS: Bei jeder Kombination eines > Bd > e o > Hoasl » PR -
Mode el
Mischpults mit Tablet-Geréten stehen
maximal zwei RTA-Anzeigen gleichzeitig zur 1 Ao
. /R Player Presets
Verfligung.

eRTA on oaasa 2-Trk PB

HINWEIS: When the RTA is off, the
Parametric EQ graph expands to use the
entire graph area.

4. Reset (Schaltfldche) - Stellt die Werkseinstellung
aller EQ-Regler wieder her.

5. RTA-Anzeige - Zeigt die Amplitude des Kanalsignals
in 1/3-Oktaven-Bandern an.

HINWEIS: Peak-Hold wird nur auf
& Tablets angezeigt.

6. EQ-Diagramm - Crafische Darstellung der EQ-
Einstellungen.

7. EQ-Griffe - Durch Beriihren, Halten und Ziehen
dieser Griffe werden Frequenz und Verstarkung
des zugehérigen EQ-Bands gedndert. Die EQ-
Griffe werden nur bei aktivierter Frequenzband-
Schaltflache angezeigt.

8. Hochpassfilter (Schaltflache) - Dieser Filter schneidet Frequenzen unterhalb der Frequenz ab, die vom entsprechenden Frequenzregler
eingestellt wurde.

9. Band 1 u. 2 (Schaltflache) - Aktiviert/deaktiviert die Low- und High-Shelf-Filter.

10. Gain (Regler) - Stellt die Verstérkung (Gain) des zugeordneten Shelf-Filters iber einen Bereich von -15 dB bis +15 dB ein.

11. Frequenz (Regler) - Stellt die mittlere bzw. Shelf-Frequenz des jeweiligen EQ-Bands ein.
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2-Kanal-Wiedergabe - Audio Player

Diese Funktion ermdglicht das Abspielen von MP3-
Audiodateien von einem USB-Speichergerit.

A

HINWEIS: Achten Sie darauf, dass die
beim Setup des Mischpults festgelegte
Abtastrate der Abtastrate der

MP3-Datei entspricht.

1. Audio Player (Registerkarte) - Beriihren Sie diese
Registerkarte, um die Bedienelemente des Audio
Players anzuzeigen.

2. MP3 Songs - Zeigt eine Liste der MP3-Titel auf dem
angeschlossenen USB-Laufwerk an.

3. MP3 - Zeigt den Titel der aktuell ausgewahlten MP3-
Datei an.

4. Anfang der Liste - Beriihren Sie diese
Pfeilschaltfléche, um zum Anfang der Dateiliste
zu wechseln.

5. Vorherige Datei - Beriihren Sie diese
Pfeilschaltfléche, um zur vorherigen Datei in der
Dateiliste zu wechseln.

6. Abspielen - Bertihren Sie diese Pfeilschaltflédche, um
mit der Wiedergabe der aktuell ausgewéhlten MP3-
Datei zu beginnen.

7. Néchste Datei - Beriihren Sie diese Pfeilschaltfléche,
um zur nachsten Datei in der Dateiliste zu wechseln.

Recording
- > Mode

Req/Play’ Recording Stereo

wheG/ Ty Mode” Y  MP3"

beriihren " )
beriihren beriihren

>

Bagatelle For Piano

Beethoven_ Symphany #5 In C Min a
Coneerto For Plano #

Egmont, Op, 84 - Ove

Minuet For Plano In

Romance For Violin &

Sonata For Piano #14

Symphony #5 Allegro Con Brio

Symphony #8 In F, Op

Copy mp3 files to root of FAT32 USB drive and insert drive.

00847 ’I 3

8. Abspielen beenden - Beriihren Sie diese Schaltflache, um die Wiedergabe der aktuell ausgewahiten MP3-Datei zu beenden.
9. Wiedergabedauer - Zeigt an, wie viel Zeit seit Beginn der Wiedergabe vergangen ist.

10. Recording Mode - Bertihren Sie diesen Bereich, um vom MP3-Wiedergabemodus zum Multitrack-USB-Laufwerk oder Multitrack-DAW zu wechseln.

11. 00:00:00 - Gibt den Beginn der Datei wieder.

12. Die Statusleiste zeigt die ungefahre Wiedergabeposition in der Datei an.

13. HH:MM:SS - Gibt die Lénge der Datei an.

1001108-04-B

66




2-Kanal-Wiedergabe — Aux-Ausginge

_ _ Rec/Play” ,,R&co(;d!p g > ,Stereo MP3” > Auxes”
Zusétzliche (Aux-) Ausgange werden zum Erstellen einer beriihren ber?]hfen beriihren beriihren
Mischung fir Biihnenmonitore, In-Ear-Monitore, Remote-

Lautsprecher oder Videos/Sendungen verwendet. Es sind OR
14 Aux-Ausgénge vorhanden, die fir eine Stereo-Ausgabe p ik i
miteinander verbunden werden kdnnen. v Recording — Multitrac Multirac Trk PB" z
, . e E'ay > Node’ D> USB Diive’ ODER  DAW" 317 T,r.thB ) K
1. Auxdes (Rfeglstel‘kal‘te) - Ruﬂ: den BlldSChIrm ,,AUX erunren bemhren ber[’lhren bemhren erunren erunren
Sends” auf.
2. Aux Overview (Schaltfléche) - Navigiert zur - > 2N - B “

Aux-Ubersicht, wo alle Aux-Mischungen auf einem
einzigen Bildschirm angezeigt werden.

3. Reset (Schaltfldche) - Setzt alle Aux-Send-
Regelungen fiir den ausgewdhlten Eingangskanal auf
die Werkseinstellungen zur(ick.

4. Aux-Send-Systemnummer - Zeigt die Nummer
des jeweiligen Aux-Ausgangs an. s § 2 P i

5. Aux-Master-Name - Zeigt den Namen der
Aux-Mischung an. Durch Beriihren dieses Namens
werden die entsprechenden Aux-Ausgangsregler
angezeigt.

6. Aux-Send-Schieberegler - Legt den Pegel

> s > “

Recordin Multitrack Multitrack Stereo In/2-Trk.
> Mode o > o OR LTutrac > [ I e I
Main Mix
UR

Audio
Player

Playback

= 2w o T
4 Auxd — ——— we [N P
= D o o T

des vom Kanal an den Aux-Ausgang gesendeten

Audiosignals fest; -40 dB (-Inf) ist aus. s L use °
7. Verstdrkung - Eine numerische Anzeige des Aux- 6 Il - we | B o
8 i:nS_Pegl\:'ltS.d' Schaltfléche wird das Send A D— G N j
. Mute - Mit dieser Schaltfléche wird das Send-

Signal vom Kanal zum zugehérigen Aux-Mix mom = T

stummgeschaltet. Andere Mischungen sind davon ’ L .

nicht beeinflusst. =K [ -

9. Abgri(fifspunkt _d Gibt an, ob der Aux—Blt;s ein | w0 I - o
Pre F__r/ Post F r/"Pre Dyn /Pre A -Signa Y L - B -
ubertragt. Durch Bertihren dieser Schaltfliche werden s -
die entsprechenden Aux-Ausgangsregler angezeigt, b U E - EX
damit Sie diese Einstellung &ndern kdnnen. O '« I - ot

10. Aux-Verbindungsanzeige - Gibt an, dass die Aux-
Kandle miteinander verbunden sind. Sie kénnen Aux-
Kandle auf dem Eingangskanal-Aux-Sends-Bildschirm miteinander verbinden, indem Sie eine der Aux-Master-Schaltfléchen oder eine der Signalabgriff-
Schaltflachen berihren. Uber beide Schaltflichen gelangen Sie zum Aux-Kanal-Setup-Bildschirm, auf dem die eigentliche Verbindung erfolgt.

11. Aux-Sends-Pan (Schieberegler) - Pannt das Signal zwischen einem Paar verbundener Aux-Ausgénge.

ZLusatzkanal-Flussdiagramm

Bei den Schaltflachen ,Pre All*, ,Pre Dyn”, ,Pre Fader” und ,Post Fader” handelt es sich um Optionsschaltflachen, mit denen festgelegt werden
kann, woher das Signal fir die Aux-Ausgénge stammt. In der folgenden Abbildung ist die Schaltflache ,Pre Fader” aktiviert. Ausfiihrlichere Angaben
entnehmen Sie bitte dem TM-30-Benutzerhandbuch.

Channel
Audio Input Fader Channel
Input Channels EQ Dynamics Pan
_» L ‘ S N R
i@ i &

g5ends

LO0-—-——— - — — —— - Aux Outputs
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2-Kanal-Wiedergabe — Voreinstellungen

Req/Play” LRecording Stereo Presets”
Aufrufungs-Voreinstellungen fiir die MP3-Stereo- und die beriihren > Mode > MP3 > beriihren
2-Track-Wiedergabe. berihren berliren
1. Presets (Registerkarte) - Ruft den Bildschirm OR
(Presets” auf. ) ) Rec/Play” ,Recording Multitrack Multitrack > Trk PB” Presets”
2. Current Preset - Zeigt den Namen der aktuell aktiven el Y Mode’ I USBDrive" ODER DAW' Y - > e
Voreinstellung (falls vorhanden) an. erunren beriihren beriihren beriihren erlifren ertinren

3. Save / Save As (Schaltflache) - Zeigt eine Seite
mit Optionen fiir das Benennen einer Szene und das - >
Auswahlen eines internen oder USB-Speicherziels an.

4. Factory (Liste) - Zeigt eine Liste der im Werk
programmierten und fir das aktuell geladene FX-Gerét
verfiigbaren Voreinstellungen an. Beriihren Sie den
Namen der gewiinschten Voreinstellung, um diese
auszuwdhlen.

5. Mixer (intern) (Liste) - Zeigt eine Liste der
im internen Mischpultspeicher gespeicherten
Voreinstellungen an.

6. USB (extern) (Liste) - Zeigt eine Liste der
auf einem externen (USB)-Gerat gespeicherten
Voreinstellungen an.

7. Delete (Schaltfldache) - Loscht eine ausgewdhlte
Voreinstellung aus dem Speicher des Mischpults oder
dem externen USB-Benutzerspeicher.

8. Copy to USB (Schaltflache) - Kopiert die
ausgewdhlte Voreinstellung auf ein externes
USB-Laufwerk.

9. Copy to Mixer (Schaltfliche) - Kopiert -
die ausgewdhlte Voreinstellung in den 7 jum 8 9 7
internen Mischpultspeicher. _ M -

10. Recall (Schaltfldche) - Ruft die 10
Wiedergabeparameter der ausgewahlten Voreinstellung [ SR
auf. Das Betétigen der ,Recall*-Schaltflache hat
Auswirkungen auf Aux-Sends, EQ, Mutes und
Gruppenzuordnungen.

11. Omit Levels - Bei Aktivierung dieses Feldes hat der voreingestellte Aufruf keine Auswirkungen auf die Aux- und 2-Trk-PB-Fader-Pegel. EQ-Pegel
werden unabhéngig von der Aktivierung der Schaltflache ,Recall” beeinflusst.

Recordin
Modeg > Sﬁf{sﬂ.ﬂ.‘i‘?’ > Presets

2-Trk PB

4 5 6
P P -

Audio player preset Audio player preset

Playback
PB

Recall Options omitteves. I 11
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2-Kanal-Wiedergabe — Setup

Mit dieser Funktion kénnen Sie den FX-Master-Kanal
umbenennen und den Kanal den Mute- und DCA-
Gruppen zuordnen.

1. Setup (Registerkarte) - Ruft den Setup-Bildschirm auf.

2. Namensfeld - Beriihren Sie den Namen, um eine
Tastatur einzublenden, auf der Sie einen Namen fiir
den Kanal eingeben kénnen.

3. Reset (Schaltflache) - Stellt die
Werkseinstellungen wieder her.

4. Channel Safe During Scene Recall - Wenn
dieser Regler auf ,Safe” gesetzt wird, werden
Anderungen der Kanaleinstellungen beim Aufrufen
einer Szene verhindert.

5. Main L/R (Schaltflache) - Mit dieser Schaltfléche
wird die Zuordnung des FX-Kanals zum linken/
rechten Hauptausgang aktiviert bzw. deaktiviert.

6. DCA-Gruppenzuordnung (Schaltflachen) -

Mit diesen Schaltflachen werden die DCA-Gruppen
ausgewdhlt, denen dieser Kanal angehéren soll.
Siehe das Thema ,DCA-Gruppen”.

7. Mute-Gruppen-Zuordnung (Schaltflichen) -
Zur Auswahl der Mute-Gruppen, denen dieser Kanal
angehoren soll. Siehe das Thema ,Mute-Gruppen”.

1001108-04-B

Recording Stereo

JReg/Play” “ " Setup”
ber(ihren M9de > M.FB > ber(ihren
bertihren beriihren
ODER

Recording Multitrack Multitrack
JReg/Play” " " "R A M ,2-Trk PB" Setup”
ber(ihren M(.?de > USB..D rive”  ODER D/.',\W > beriihren > beriihren

beriihren beriihren bertihren

Recordmg

Stereo MP3

->

> M
— — Stereo In/2-Trk
B o R > DO >

Recording =
> s >

2-Trk PB

4 Channel Safe
During Scene Recall PB

Recallable C’ Safe

5
Main L/R

Assignments

DCA1 DCA 2 DCA3 DCA S DCA & DCA S
ﬂ-

Mm 1 Mute 2 ute 3 Mute 4 Mute § Mute 6 Mute 7
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2-Kanal - Wiedergabe

Stereo LRecording Multitrack Multitrack

" JRec/Play” u S u
Im Multitrack-Modus wird das auf dem USB-Laufwerk ~ Home 3 In/2Tik" 3 beriihren > Mode” 3= USBDiive" ODER  DAW

ber(ihren beriihren ber(ihren bertihren

aufgenommene Audiomaterial wiedergegeben. Der
Multitrack-DAW-Modus spielt Tracks von einem Core
Audio-konformen Computer ab.

Die 2-Track-Wiedergabe spielt Dateien ab, die in USB-
Sitzungen auf den Tracks 31 und 32 aufgenommen
wurden. Wenn die Aufnahme gestoppt und dann wieder (2]

Ca PR o G R e d s | e e
gestartet wird, wird eine neue .wav-Datei fiir die Sitzung -
in den Unterverzeichnissen Track31 und Track32 erstellt.
Die Dateien in einer Sitzung / einem Verzeichnis sind ftir
eine nahtlose Wiedergabe verkettet.

1. Stereo In/2-Trk (Bank) - Berthren Sie diesen
Bereich, um den 2-Trk PB-Kanal und die zugehérigen
Bedienelemente anzuzeigen.

2. 2-Trk PB (Auswabhlschaltfldche) - Berihren
Sie diese Schaltflache, um Einzelheiten zum Kanal
anzuzeigen.

3. USB Session - Zeigt den Titel der aktiven Sitzung an.

4. Schaltflache ,Sitzungsbeginn” - Beriihren Sie diese
Schaltfléache, um zum Beginn der Sitzung zu gelangen.

5. Schaltflache ,Ricklauf” - Bertihren Sie diese
Schaltflache, um die Datei schnell bis zum Beginn der
Sitzung zurtickzuspulen.

6. Schaltflache ,Wiedergabe” - Beriihren Sie diese
Schaltfléche, um mit der Wiedergabe der aktuell
ausgewdhlten USB-Sitzung zu beginnen. Die
Wiedergabe beginnt an der Stelle, an der sich die Statusmarkierung (16) befindet.

7. Schaltflache ,Schnellvorlauf” - Beriihren Sie diese Schaltfléche, um die Datei schnell bis zum Ende der Sitzung vorzuspulen.
8. Schaltflache ,Stopp” - Beriihren Sie diese Schaltflache, um die Wiedergabe der aktuellen Sitzung zu beenden.

9. Schaltflache ,Aufnahme” - Bertihren Sie diese Schaltfldche, um in der aktuellen Sitzung mit der Aufnahme zu beginnen. Nimmt alle
scharfgeschalteten Kanale auf.

10. Anzeige der Wiedergabedauer - Zeigt an, wie viel Zeit seit Beginn der Wiedergabe vergangen ist.

11. Recording Mode - Beriihren Sie diesen Bereich, um vom MP3-Wiedergabemodus zum Multitrack-USB-Laufwerk oder Multitrack-DAW zu wechseln.
12. Set (Schaltfldche) - Berihren Sie diese Schaltflache, um die aktuelle Position der Positionsmarkierung (Loc) in der Sitzung festzulegen.

13. Go To (Schaltflache) - Beriihren Sie diese Schaltflédche, um die Statusmarkierung an die von der Loc-Markierung gekennzeichnete Stelle zu verschieben.
14. 00:00:00 - Gibt den Beginn der Datei wieder.

15. Loc (Markierung) - Beriihren Sie diese Markierung und ziehen Sie die Loc-Positionsmarkierung an die gewiinschte Stelle in der Datei. Bertihren
Sie dann die ,Set"-Schaltfldche, um diese Position festzulegen.

16. Statusmarkierung - Gibt die aktuelle Wiedergabeposition in der aktuellen Sitzung an. Beriihren Sie diese Markierung und ziehen Sie sie an die
gewiinschte Position in der Datei.

17. HH:MM:SS - Gibt die Ladnge der Sitzung an.
18. Recording Setup - zeigt die Bedienelemente fr die 2-Trk-Aufnahme an. Siehe das betreffende Thema.
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FX Maste IS FX-Masters- Einen Registerkarte

FX Master — Ubersicht

Bietet eine Ansicht haufig verwendete Bedienelemente
und Anzeigen fiir den FX-Kanal auf einem
einzigen Bildschirm.

1.

Home Y Bank I FX-Kanal I ,Overview”

ber(ihren beriihren bertihren

Overview (Registerkarte) - Durch Berihren Mot Pl B prcnsiin m Fader | Pt
dieser Registerkarte wird der Bildschirm ,Channel
Overview" aufgerufen.

©

Preset - Zeigt die fir diesen Kanal aktuell (I
ausgewdhlte Voreinstellung an. Bertihren Sie ,+", ;
um die angezeigte Voreinstellung zu &ndemn. e
Effect - Zeigt die fiir diesen Kanal aktuell Ve el
ausgewdhlte Effektart an. Berthren Sie ,+", um die o 17 '_ "
angezeigte Voreinstellung zu éndern. A Re——
Pre Fader / Post Fader (Schaltfldche) - s p—
Ermaglicht die Auswahl des Aux-Mix-Angriffspunkts Py pe—
fir den Effekt. Folgende Optionen sind maglich: Pre b p—
Fader (vor dem FX-Master-Fader) und Post Fader T
(nach dem FX-Master-Fader). o — =
Reset (Schaltflache) - Stellt die o L B
Werkseinstellungen aller Regler fir den FX-Kanal . -4
wieder her. e =
Assigned To - Zeigt den Ausgangszuordnungskanal R L =

1 Aux 1 (—

(L/R-Hauptkanal, Subgruppen 1- 8) an.
DCA - Gibt die DCA-Gruppen an, denen dieser
Kanal zugeordnet ist.

8. Mute - Gibt die Mute-Gruppen an, denen dieser Kanal zugeordnet ist.
9. Paramettische EQ-Kurve - Eine grafische Darstellung der Entzerrungskurve auf der Basis der EQ-Einstellungen. Wenn der EQ aktiviert ist, wird

die Kurve heller dargestellt.
+ Vertikale EQ-Kurvenskala - Stellt den Audiopegel von -20 dB bis +20 dB dar.
+ Horizontale EQ-Kurvenskala - Stellt die Frequenz von 20 Hz bis 20 kHz dar.

. EQ Out/In - Aktiviert/deaktiviert den Equalizer fiir den FX-Kanal.
. Aux Sends -

* Zeigt die Systemnummern und benutzerdefinierten Namen der Aux-Kanale an.
* Mit den verstellbaren Schiebereglern werden Signale an den verbundenen Aux-Kanalausgang gesendet.
.Mute"” gibt an, ob das Send-Signal des Kanals stummgeschaltet ist.

. EQ-Griffe - Durch Bertihren, Halten und Ziehen dieser Griffe werden Frequenz und Verstarkung des zugehérigen EQ-Bands gedndert. Die EQ-

Criffe werden nur bei aktivierter Frequenzband-Schaltfléche angezeigt.

. Low-Cut-Filter und Shelf-Filter 1 und 2 - Diese Schaltfléchen bewirken ein Aktivieren bzw. Deaktivieren des zugehorigen Filters.

i HINWEIS: Um die folgenden Parameter einzustellen, wahlen Sie das gewiinschte Feld aus und verwenden dann den Master Encoder

oder die ,Nudge"-Schaltfléchen auf einem Mobilgerét.

14. Verstarkung, Shelf-Filter 1 und 2 - Zeigt die Verstarkung (+/- 15 dB) des Frequenzbands an und erméglicht deren Verstellung.

15.
16.

17

18.

Low-Cut-Filterfrequenz - Zeigt die Knee-Frequenz fiir die Tief- und Hochpassfilter an und erméglicht deren Verstellung.

Shelf-Filter 1 und 2 Frequenzeinstellung (Felder) - Zeigt die Mittenfrequenz beider parametrischer EQ-Bands an und ermdglicht
deren Verstellung.

Aux-Nummer und -Name - Zeigt die Systemnummern und benutzerdefinierten Namen der Aux-Mischungen an.
M - Gibt an, ob das FX-Kanal-Send zur Aux-Mischung stummgeschaltet ist. Sie kénnen diese Einstellung auf der Registerkarte ,FX Masters Auxes” &ndern.

1001108-04-B 71



FX Masters — EQ FX Einen

Home Y Masters” I FX-Kanal I Registerkarte

Regelt die FX-Master-Kanal-Entzerrung und zeigt die berthren berihren LEQ" beriihren

entsprechenden Einstellungen an.

1. EQ (Registerkarte) - Ruft den FX-Master-EQ-
Bildschirm auf.

2. EQ In/Out - Aktiviert/umgeht den Equalizer.
3. RTA On - Aktiviert den Echtzeit-Analyzer.

4. Reset - Setzt den Equalizer auf die Werkseinstellung
(flache Kurve) zuriick.

5. RTA - 1/3-Oktaven-Echtzeit-Analyzer-Anzeige des
Nach-EQ-Signals.

6. EQ-Diagramm - Crafische Darstellung der
EQ-Einstellungen. Die vertikale Messung gibt
die Verstarkung (Gain) wieder, die horizontale
die Frequenz.

7. EQ-Griffe - Durch Beriihren, Halten und Ziehen
dieser Griffe werden Frequenz und Verstérkung
des zugehérigen EQ-Bands gedndert. Die EQ-
Griffe werden nur bei aktivierter Frequenzband-
Schaltfléche angezeigt. —

8. Low Cut - Stellt die Low-Cut (Hochpass)-
Filterfrequenz ein. o

9. Shelf Filter (Schaltflachen) - Zum Aktivieren/ aux 13
Umgehen der einzelnen Shelf-Filter.

10. Gain - Stellt die Verstarkung (Gain) des
zugeordneten Shelf-Filters (iber einen Bereich von
-15 dB bis +15 dB ein.

11. Freq - Stellt die Frequenz des zugehtrigen Shelf-Filters ein.

Aux 14
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FX Masters — Voreinstellungen 4 Einen

S Presets”
Rufen Sie Voreinstellungen fir den ausgewahlten FX- Home . 20 tl)véarztﬁrresn > aE)ivlv(aarTlﬂn > beriihren
Kanal auf der Basis des aktuellen FX-Gerats auf.
1. Presets (Registerkarte) - Ruft den Bildschirm > E > n >
Presets” auf.

2. Current Preset - Zeigt den Namen der aktuell
aktiven Voreinstellung (falls vorhanden) an. . 5
3. Save / Save As (Schaltfldche) - Zeigt eine Seite
mit Optionen fiir das Benennen einer Szene und das .
Auswahlen eines internen oder USB-Speicherziels an.

4. Factory (Liste) - Zeigt eine Liste der im Werk

Main Mix

programmierten und fir das aktuell geladene FX- Mone 120 belay More 120 beley + Mere 250 bely -
Gerat verfiigbaren Voreinstellungen an. Beriihren Honezbey

Mono 320 Delay

Sie den Namen der gewiinschten Voreinstellung, um
diese auszuwahlen.

5. Mixer (intern) (Liste) - Zeigt eine Liste der
im internen Mischpultspeicher gespeicherten
Voreinstellungen an.

6. USB (extern) (Liste) - Zeigt eine Liste der
auf einem externen (USB)-Gerat gespeicherten
Voreinstellungen an.

7. Delete (Schaltfldache) - Loscht eine ausgewdhlte
Voreinstellung aus dem internen oder externen
Benutzerspeicher.

8. Copy to USB (Schaltflache) - Kopiert die
ausgewdhlte Voreinstellung auf ein externes
USB-Laufwerk.

9. Copy to Mixer (Schaltflache) - Kopiert die ausgewahlte Voreinstellung in den internen Mischpultspeicher.

10. Recall (Schaltflache) - Ruft die Effektparameter einer der in der Werks-, Mischpult- oder USB-Liste ausgewdhlten Voreinstellung auf. Das
Betatigen der ,Recall”-Schaltfléche hat keine Auswirkungen auf Aux-Sends, EQ, Mutes oder Gruppenzuordnungen.

Maono 500 Delay
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FX Master — Setup

Mit dieser Funktion kénnen Sie den FX-Master-Kanal
umbenennen und den Kanal den Mute- und DCA-
Gruppen zuordnen.

1.
2.

Setup (Registerkarte) - Ruft den Setup-Bildschirm auf.
Namensfeld - Bertihren Sie dieses Feld, um eine
Tastatur einzublenden und einen Namen fiir den
Kanal einzugeben.

Reset (Schaltflache) - Stellt die Werkseinstellungen
wieder her.

Effect Pick-Off - Wahlt einen ,Pre Fader”- oder
,Post Fader"-Abgriffspunkt fiir das Effekt-Send aus.
Main L/R (Schaltfldche) - Mit dieser Schaltflache
wird die Zuordnung des FX-Kanals zum linken/rechten
Hauptausgang aktiviert bzw. deaktiviert.
DCA-Gruppenzuordnung (Schaltfldchen) -

Mit diesen Schaltflachen werden die DCA-Gruppen
ausgewahlt, denen dieser Kanal angehéren soll. Siehe
das Thema ,DCA-Gruppen”.
Mute-Gruppen-Zuordnung (Schaltflachen) -
Zur Auswahl der Mute-Gruppen, denen dieser Kanal
angehoren soll. Siehe das Thema ,Mute-Gruppen”.

1001108-04-B

FX

Einen

Menu > Masters” I FX-Kanal I etup

ber(ihren

bertihren

beriihren

Assignments
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DCA2 DCA3
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DCA3
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DCA 4

Mute 4 Mute 5 Mute 6 Mute 7

“ -

DCAS

DCAS DCAT DCAB
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FX-Master — Aux-Ausgénge (Auxes)

Diese Sends erméglichen fiir Bihnenmonitore, In-Ear-
Monitore, Remote-Lautsprecher oder Videos/Sendungen
das Zuriickleiten des Effektsignals zum Mischpult.

1.

Auxes (Registerkarte) - Ruft den Bildschirm
LAux Sends” auf.

Aux Overview (Schaltfldche) - Navigiert zur
Aux-Ubersicht, wo alle Aux-Mischungen auf einem
einzigen Bildschirm angezeigt werden.

Reset (Schaltflache) - Setzt alle Aux-Send-
Regelungen fiir den ausgewdhlten Eingangskanal
auf die Werkseinstellungen zurick.

Aux-Send-Systemnummer - Zeigt die Nummer
des jeweiligen Aux-Ausgangs an.

Name der Aux-Mischung - Zeigt den Namen der
Aux-Mischung an. Durch Beriihren dieses Namens werden
die entsprechenden Aux-Ausgangsregler angezeigt.

Aux-Send-Schieberegler - Legt den Pegel des vom
Kanal an den Aux-Ausgang gesendeten Audiosignals
fest; -40 dB (-Inf) ist aus. Die Schieberegler sind
farblich gekennzeichnet.

Verstarkungsanzeige - eine numerische Anzeige
des Aux-Send-Pegels.

Mute (Schaltflache) - Mit dieser Schaltflache
wird das Send-Signal vom Kanal zum zugehérigen
Aux-Mix stummgeschaltet. Andere Mischungen sind
davon nicht beeinflusst.

Bank ,FX Einen Registerkarte
Home Y Masters” 3B FX-Kanal 3>, Auxes”
beriihren bertihren ber(ihren

Aux Sends
! - P R |
Cue
“ v v 0
Lo
- . L0 J
Mic
w0 » v 0
: = - i
0 v w v I
@210 .
; 1
“ ¥ v
“ v v 0
;
40 a
«
w0 : N
.
“ n v 0
A 0

Abgriffspunkt (Schaltfldache) - Gibt an, ob der Aux-Bus ein Pre Fdr/ Post Fdr / Pre Dyn / Pre All-Signal tibertrégt. Durch Berthren dieser
Schaltflache navigieren Sie zum zugehdrigen Aux-Ausgangs-Setup-Bildschirm, auf dem Sie die Einstellung &ndern konnen.

. Aux-Verbindungsanzeige - Gibt an, dass die Aux-Kandle miteinander verbunden sind. Sie konnen Aux-Kanale auf dem Eingangskanal-Aux-

Sends-Bildschirm miteinander verbinden, indem Sie eine der Aux-Master-Schaltfléchen oder eine der Signalabgriff-Schaltflachen beriihren. Uber
beide Schaltflachen gelangen Sie zum Aux-Kanal-Setup-Bildschirm, auf dem die eigentliche Verbindung erfolgt.

1001108-04-B

. Aux-Sends-Pan (Schieberegler) - Pannt das Signal zwischen einem Paar verbundener Aux-Ausgange.
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FX Ubersicht

Bietet eine Ubersicht iiber den FX-Send- und Return-
Pegel des Kanals.

FX-Sends und FX-Master-Pegel konnen durch Beriihren
des Reglers und Gebrauch des Master Encoders

oder der ,Nudge"-Schaltfléchen auf einem Tablet
eingestellt werden.

Group-Bénke konnen auf der Nav-Leiste
ausgewahlt werden.

i HINWEIS: Nur die Input- und Sub

1. Jede Spalte (In 1, In 2 ...) steht fiir einen Kanal und
fiihrt die sechs FX-Sends dieses Kanals auf.

2. Jede Zeile steht fiir einen FX-Mix und fiihrt die FX-
Sends fur diesen Mix auf.

3. FX-Master-Fader - Zum Einstellen des allgemeinen
Pegels des in der Mischung zu horenden Effekts.

4. FX-Prozessor (Symbol) - Cibt das aktuell
ausgewahlte FX-Gerdt fiir den FX-Mix an.

1001108-04-B

Menu” X
- > Overview"
berhren beriihren

us 916 Inputs17-24  Stereo In/2-Trk

76



Assistent Nizad' gy X Wiard

ber(ihren ber(ihren

FX Assistent

Der FX-Assistent unterstiitzt das Auswahlen und
Weiterleiten von Effekten.

1. FX1-6 (Registerkarten) - Zur Auswahl eines von
sechs FX-Prozessoren.

Source

HINWEIS: Die Fenster ,Source”, ,Type” D Ambience
und ,FX Preset” ermdglichen das = Free

Auswdhlen eines Effekts auf der Basis der = Keyboards ; DA P
jeweiligen Quelle. Wenn irgendwelche Fereusaen kienae e oo
Listen das Fenster ganz ausfiillen, wischen
Sie sie einfach nach oben, um zusatzliche
Optionen anzuzeigen.

Strings L Rich Plate

2. Source (Liste) - Im Fenster ,Source” kdnnen Sie
die Kategorie des Quellinstruments auswdhlen.

3. Type (Liste) - Im Fenster ,Type" konnen Sie die
spezifische Instrumentenart auswahlen. Damit
werden die Auswahimaéglichkeiten auf eine Liste
empfohlener Voreinstellungen eingegrenzt, die sich
fir die jeweilige Anwendung eignen.

4. FX Preset (Liste) - Im Fenster ,FX Preset” kénnen
Sie den Effekt und eventuelle Variationen auswéhlen.
So steht z. B. der Buchstabe ,D" im Fenster ,FX
Preset” fiir den Dense-Reverb-Effekt; der diesem
Buchstaben folgende Text gibt die Voreinstellung (Variation) dieses Effekts an.

5. Recall (Schaltfldche) - Zum Laden des ausgewahlten Effekts.

6. Clear (Schaltfldche) - Hebt die Zuordnung aller Ein- und Ausgange auf.

7. Select inputs to feed (Feld) - Fiir jeden Eingangskanal ist eine Schaltfléche vorgesehen. Bertihren Sie eine oder mehrere
dieser Schaltflachen, um den Effekt fiir einen Eingang zu tibernehmen.

8. Cue (Schaltflache) - Beriihren Sie ,Cue” iiber dem FX-Fader, um den Ausgang des ausgewahlten Effekts auf dem Cue-System zu horen.

9. Select Aux Output (Schaltflachen) - Fiir jeden Aux-Ausgang ist eine Schaltflache vorgesehen. Bertihren Sie eine oder mehrere dieser
Schaltflachen, um den Effekt an den jeweiligen Aux-Ausgang zu senden.
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Verstarkungsassistent , Gain
_ _ Wizard" > W "
Der Verstarkungsassistent tiberwacht das Eingangs- beriihren ber'é?]ren

Clipping und gibt den Umfang der erforderlichen

Reduzierung der Eingangsverstarkung an. > m

HINWEIS: Der Verstarkungsassistent gibt R seene
A die Frequenz und Intensitét des Clippings
an und unterstiitzt somit die korrekte
Einstellung der Eingangsempfindlichkeit.

Long term mic amp clip menitor

Q00000000000
000000000000
IRRRNRNRNENE

Turn mixer Trim Knob(s) counter-clockwise to reduce gain.

s
Turn past the count of tick marks indicated in the color bar.
*Press Reset button after adjusting all knobs to reset indication.

1. Reset (Schaltfldche) - Mit dieser Schaltfléche
wird der Verstdrkungsassistent nach Einstellung der
Eingangsempfindlichkeit zuriickgesetzt.

2. Teilstrichzdhler - Gibt an, um wie viele Teilstriche
der Verstarkungsregler nach links gedreht werden
muss, um Clipping zu vermeiden.

3. Verstarkungsregler - Drehen Sie diesen Regler
(auf der TouchMix-Oberflache) um die Zahl der auf
dem Teilstrichzahler angegebenen Teilstriche.
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Room Tuning Assistent Einen

CEQ” ,[uning Wizard L /uning
Der Room-Tuning-Assistent untersttitzt das Konfigurieren Home 3> Ausgang > beriihren > W[%ard ODER beriihren > W'%ard
beriihren beriihren berihren

der Ausgangsentzerrung.

1. Tuning Output - Zeigt den vom System > m or m > E >

zugewiesenen sowie einen deskriptiven Namen des
jeweils getunten Ausgangs an.

2. Restart - Durch Berihren dieses Feldes wird ein
Neustart ausgefihrt. >

3. Clear Tuning EQ - Setzt den GEQ fiir den

aktuell ausgewdhlten Ausgang auf seine Rt UL L
Werksvoreinstellung zuriick. [> T T—
4. Schaltfléchen zur Wahl des Ausgangs - - —
Bertihren Sie den Ausgang, der getunt werden soll. e oo T rocees Follon he ttredsompte i ach st
5. Select Measurement Method - Jede - AC s hone to the Talkback input.

Methode fiigt weitere Messpunkte hinzu, um die
Einstellungsgenauigkeit zu verbessern.
Die Methode ,Skip Measurement, Use Previous”
ermoglicht die Verwendung der Messdaten aus dem we s |
letzten Tuning. —
6. Next - Bei Beriihren dieser Schaltflache féhrt der
Assistent mit dem nachsten Schritt fort. Befolgen
Sie die Anweisungen auf den nachfolgenden
Bildschirmen (siehe unten).

B. Select Output to tune:

4 Aux1 Aux 3 Aux 4 Aux §
Aux s

Aux 6 Aux 7 LR
-
Aux 1

Aux 8 Aux 9 3 Aux 14

Beriihren Sie abschliefend die Schaltflache ,Navigate . . ) —
to GEQ". Die Einstellungen werden auf dem Ausgangs-

GEQ-Bildschirm angezeigt. Eine Umrissdarstellung des PR | -rcc: Next button o continue.

Fader-Reglers gibt die Einstellungen des Tuning- - ol i il et ot o th i,

Assistenten wieder.

Die folgenden Abbildungen veranschaulichen das
Verfahren.
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A. Place Microphone.

Place microphene at sudience ear haight.
Almed ot 8 point between the beft and right speakers. E
Mt Rooms: In the center of the primary listening area.

=

Room Tuning Wizard

Small Rooms: 2/3 of the way back.

B. Turn on Phantorm Power if Talkback Mic requires it.

i

A. Place Microphone.

P the: from of the primary Estening area
L
Talkback Mic Phantom  o#f ’w\r m”MI At audience ear height
: ot
Arned a1 a poimt between the lelt and right speakers.

C. Press ‘Begin’ to measure the ambient room noise.
—

noise while is rurning.

Reom Tuning Wizard

Measurement Complete.
Output is ro longer muted. Prevew Tusing by selecting o Target EQ curve.

A. Select Target Tuning to preview:

B. Press 'Finish’ button below to finalize Room Tuning settings.

1001108-04-B

B. Adjust Noise Level.
Tum knob 10 adjust pink nolse
volumie to o moderate bevel.

C. Take Measurement #1.
Press ‘Measure’ below to measure the lrequency response of the rocm.

Measurement in progress.

Avoid creating excess noise.

Room Tuning Wizard

Room Tuning wizard completed.
Resulting Room Tuning EQ can be viewed on the GEQ Page.
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FX Processor FX-Masters- Einen Die Register- Effect” Chorus”
Home 3  Bank I FX-Kanal I karte Effect’ 3> " >»

N . ! beriihren ber(ihren
. beriihren beriihren beriihren
FX Processor - Basic Chorus

Der Chorus-FX variiert konstant die Tonhche eines
Signals, um einen volleren Sound zu erzielen.

Die Effekte konnen Gber die Eingangs- und
Subgruppenbanken aufgerufen werden.

1. Effect - Durch Beriihren dieser Schaltfliche wird die
Art des Effekts ausgewahlt.

2. Preset - Name der aktuellen Voreinstellung.
Beriihren Sie diese Schaltflache, um Zugang zur
Voreinstellungsbibliothek zu erhalten.

3. Simple (Schaltflache) - Schaltet den einfachen
Modus ein bzw. aus. Blendet nur die wichtigsten
Regelungen auf dem ausgewahlten FX ein. Bei Mono-
und Stereo-Verzogerungseffekten nicht verfiigbar.

4. Reset (Schaltflache) - Stellt die
Standardeinstellungen der Prozessor- und Aux-Send-
Regelungen wieder her.

BC400 Basic Chorus

12 FX Returns to Monitors

5. Eingangsskala - Zeigt den Pegel des eingehenden D
Audiosignals vor dem Effekt an. [ O oo N D CH o O~ O o CR oo [

6. Ausgangsskala - Zeigt den Audiopegel nach dem (— ——(— — (— (—
Effekt an. u,: Aux2 aua  C Aux Aux 10 Aux 12 Aux 14

7. LFO Rate (Regler) - Bestimmt die Tonhohen- " mM . d m“" ” mm "
Variationsrate. i o o o 0 0 0

8. LFO Depth (Regler) - Regelt die auf das
Audiosignal angewandte Modulation.

G - Sine Saw
9. LFO Type (Schalter) - Mit diesem Schalter wird festgelegt, @
wie die Tonhohe variiert werden soll. Type DUOUOVQ‘ %
10. Lo Cut (Regler) - Démpft Frequenzen unterhalb dieser
Frequenzeinstellung bzw. ,schneidet sie ab”. Giiltiger |
Bereich: von 20 Hz bis 2 kHz. Rate @ Slower Faster
11. Hi Cut (Regler) - Démpft Frequenzen oberhalb dieser 35 Hz 5.0 Hz AOQUOUQ( %AVOOOOM
Frequenzeinstellung bzw. ,schneidet sie ab”. Gltiger
Bereich: von 200 Hz bis 20 kHz.

Less Depth More Depth

12. FX Returns to Monitors
a. M = Zeigt an, dass das Aux-Send fiir den Effekt auf der Depth A @3.5 AUOVQUQ‘
Registerkarte ,,Auxes” stummgeschaltet wurde.

a. Send-Schieberegler - Stellt den Pegel des Effekts auf
den Aux-Ausgang (normalerweise den Monitor des
Kiinstlers) ein.

b. Verbindungssymbol - Zeigt an, dass die Aux-Ausgénge miteinander verbunden sind.
¢. Aux-Pan-Regler - Pannt zwischen den beiden verbundenen Aux-Ausgangen.
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FX Processor - Dense Reverb FX-Masters- | Die

Einen Registerkarte Effect” LDense
Dense Reverb (Voreinstellungen mit dem Suffix ,D") Home 3> bB?Ek > gx'ﬁnal > Fffect” > beriihren > bRe\.'.irb
ist ein Modell eines DSP-Hall-Effekts mit , dichteren” erunren erunren beriihren ernren
Reflexionen, die akustische Raume fir manche
Menschen besser reprasentieren. i) > [

Eingangskandle und Subgruppen kénnen Signale zum
Effekt senden.

1. Effect - Durch Beriihren dieser Schaltfléche wird die
Art des Effekts ausgewahlt.

2. Preset - Name der aktuellen Voreinstellung.
Beriihren Sie diese Schaltflache, um Zugang zur
Voreinstellungsbibliothek zu erhalten.

3. Simple (Schaltflache) - Schaltet den einfachen RoEe AL wes ooy
Modus ein bzw. aus. Blendet nur die wichtigsten
: Y L D :
Regelungen auf dem ausgewahlten Effekt ein. — oo _dfiss -
4. Reset (Schaltfliche) - Stellt die - 0 @ @ @ ® 0O
Standardeinstellungen der Prozessor- und Aux-Send- @ O . -
DSE LowC HIGH CuUT

Regelungen wieder her. "

5. Input (Skala) - Zeigt den Pegel des eingehenden
Audiosignals an.

6. Output (Skala) - Zeigt den Audiopegel nach dem

15 FX Returns to Monitors

a
Effekt an. R - ) -
7. Reverb Time - ,Reverb Time" (RT) ist der = — E— e em—
Zeitraum, der erforderlich ist, damit der Hall um _ c e mmi e
60 dB zuriickgeht. - m m m m m
8. Initial Delay (Regler) - Stellt das Zeitintervall R t » o o >

zwischen dem Eingangssignal und der ersten
Reflexion ein.

9. High Ratio (Regler) - Andert das AusmaB der hochfrequenten Reflexionen.

10. Diffusion (Regler) - Regelt die Dichte der Gruppen der Erstreflexionen (Early Reflections) oder simuliert die Komplexitét von Oberfléchen, die
den Klang reflektieren.

11. Reverb Delay (Regler) - Verédndert das Delay zwischen Reflexionen.
12. Early Reflections (Regler) - Verandert die Amplitude der Erstreflexionen.
13. Lo Cut (Regler) - Dampft Frequenzen unterhalb dieser Frequenzeinstellung bzw. ,schneidet sie ab”. Giltiger Bereich: von 20 Hz bis 2 kHz.
14. Hi Cut (Regler) - Dampft Frequenzen oberhalb dieser Frequenzeinstellung bzw. ,schneidet sie ab”. Giltiger Bereich: von 200 Hz bis 20 kHz.
15. FX Returns to Monitors - Mit Schiebereglern wird der Pegel des Effekts eingestellt, der in den Monitoren des Kiinstlers zu horen ist.

a. M - Zeigt an, dass das Aux-Send fiir den Effekt auf der Registerkarte ,Auxes” stummgeschaltet wurde.

b. Send-Schieberegler - Stellt den Pegel des Effekts auf den Aux-Ausgang ein.

¢. Verbindungssymbol - Zeigt an, dass die Aux-Ausgdnge miteinander verbunden sind.

d. Aux-Pan-Regler - Pannt zwischen den beiden verbundenen Aux-Ausgangen.
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FX Processor - Lush Reverb BMasters. Einen Die Lush

Registerkarte JEffect” p
Reverb-Voreinstellungen mit dem Suffix ,L verwenden ~ Home » Bk I Pekandl I Effect” > > Reverd

bertihren bertihren berthren bertihren
ein DSP-Reverb-Modell mit einem , iippigeren” ¢ v beriihren

DSP-Hall-Effekt.

1. Effect - Name des aktuellen Effekts. Durch BerGhren
dieser Schaltfléche wird die Art des Effekts ausgewdhlt.

Auxes Presets

2. Preset - Name der aktuellen Voreinstellung.
Beriihren Sie diese Schaltflache, um Zugang zur
Voreinstellungsbibliothek zu erhalten.

3. Simple (Schaltflache) - Schaltet den einfachen O 6
Modus ein bzw. aus. Blendet nur die wichtigsten
Regelungen auf dem ausgewahlten FX ein. Bei 7
Mono- und Stereo-Verzogerungseffekten nicht i towaur ~ HGHOUT  ~
verfiigbar. “‘mj SIZE B:f{\‘f ﬂE.\?giE CROSSOVER R:E':f[E'F:H DIFFUSION

4. Reset (Schaltflache) - Stellt die

| \ \ \ |
Standardeinstellungen der Prozessor- und Aux-Send- o ¢ @ & & O
Regelungen wieder her. &G 2 8@ & ¥ 9

5. Input (Skala) - Zeigt den Pegel des eingehenden
Mono-Audiosignals an.

6. Output (Skala) - Zeigt den Stereopegel des
verarbeiteten Ausgangssignals an.

20 40 100 1 a0 [} 00

15 FX Returns to Monitors

i Aux 1 Aux 3 Aux 5/6 Aux 7 Aux 9 Aux 11 Aux 13

7. Low Cut - Ddmpft Frequenzen unterhalb der [ Pl s | N YCH ~ov CH o G oo Q] 2o O

eingestellten Frequenz bzw. ,schneidet sie ab”. E ——— [ — e (S——_— f—— p—— —
Giiltiger Bereich: von 20 Hz bis 2 kHz. o aes € s e e e

8. Hi Cut - Dampft Frequenzen oberhalb der N B ? oo L oo Cf o Cf oo B
eingestellten Frequenz bzw. ,schneidet sie ab”. o — (— — (— ——

Gdltiger Bereich: von 200 Hz bis 20 kHz.
9. Size - Stellt die Dimension des simulierten akustischen Raums in Metern ein.
10. Pre Delay - Stellt das Zeitintervall zwischen dem Eingangssignal und der ersten Reflexion ein.
11. Low Reverb - Stellt die Nachhall-Abklingzeit fiir Frequenzen unterhalb der Crossover-Frequenz ein.
12. Crossover - Stellt den Crossover-Punkt fir die Low Reverb-Zeit und die High Reverb-Zeit ein.
13. High Reverb - Stellt die Nachhall-Abklingzeit fiir Frequenzen oberhalb der Crossover-Frequenz ein.
14. Diffusion - Stellt die Erstreflexionen so ein, dass sie eine mehr oder weniger komplexe reflektierende akustische Oberfléche simulieren.
15. FX Returns to Monitors -
a. M - Zeigt an, dass das Aux-Send fir den Effekt auf der Registerkarte ,Auxes” stummgeschaltet wurde.
b. Send-Schieberegler - Stellt den Pegel des Effekts auf den Aux-Ausgang ein.
¢. Verbindungssymbol - Zeigt an, dass die Aux-Ausgdnge miteinander verbunden sind.
d. Aux-Pan-Regler - Pannt zwischen den beiden verbundenen Aux-Ausgangen.
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FX Processor - Mono and Stereo Delay B Masters. Stereo Delay’

Einen Die Register-

" Effect” oder
Diese Effekte verzogern das Audiosignal, um Echo- und Home > . B?Ek > EX'KE”‘—’I > kat:te ,','Eﬁea > riren > ,Mono Delay"
ahnliche Effekte zu erzeugen. Regler fiir das Stereo- erunren eruren eranren beriihren

Delay kénnen miteinander verbunden oder unabhdngig
voneinander bedient werden.

Eingangskandle und Subgruppen kénnen Signale zum
Effekt senden.

HINWEIS: ,Tap Tempo*-Schaltflachen -
& sind auf Remote-Geréten nicht verfiigbar. "

1. Effect - Durch Beriihren dieser Schaltfléche wird ein

anderer Effekttyp ausgewdhlt. coml o o st 2

2. Preset - Zeigt den Namen der aktuellen 588 g E1a 250
Voreinstellung an. Ber(ihren Sie diese Schaltfléche, : TEMRORI REGEN DELAY  TEMPO
um auf die Voreinstellungsbibliothek zuzugreifen. — - ' @ o Q.

3. Simple - Schaltet den einfachen Modus ein bzw. 0w WG wn 9 il @
aus. Blendet nur die wichtigsten Regelungen fiir den - hggs sl ity He R

ausgewdhlten FX ein. Bei Mono- und Stereo-
Verzogerungseffekten nicht verfiigbar.

4. Reset - Stellt die Standardeinstellungen der

13 FX Returns to Monitors

. ux a2 Aux 5/6 Aux? Aux 11 Aux 13

Prozessor- und AUX'Send'RegelUngen wieder her. o M 'b‘” M m M M

5. Input - Zeigt den Pegel des eingehenden - —— —— —— (— (— (— —
Audiosignals vor dem Effekt an. e ame € s e e e

6. Output - Zeigt den Audiopegel nach dem Effekt an. [ oz O o [ 'fd N B 2 B
Link (Schaltfléche) (nur Stereo-Delay) - . “ - " . : :
Verbindet alle Regler beider Kanéle. Kanal 2 ist auf
den gleichen Pegel eingestellt wie Kanal 1.

8. Delay (Regler) - Zum Einstellen der Verzogerungszeit in Millisekunden.

9. Tap Tempo (Schaltfldche) - Legt das Tempo der Regenerierungen durch Klopfen fest. Bertihren Sie zuerst die Schaltflache ,Tap Tempo” und
tippen Sie dann in einem regelméBigen Rhythmus den Master-Regler an.

10. Regen (Regler) - Stellt den Umfang des verzogerten Signals ein, das zum Eingang zuriickgesendet wird. Bei 0 % ist nur das erste Echo zu héren.
Bei 99 % wird das Echo unendlich oft mit dem gleichen Pegel wiederholt.

11. Lo Cut (Regler) - Dampft Frequenzen unterhalb dieser Frequenzeinstellung bzw. ,schneidet sie ab”. Giltiger Bereich: von 20 Hz bis 2 kHz.
12. Hi Cut (Regler) - Dampft Frequenzen oberhalb dieser Frequenzeinstellung bzw. ,schneidet sie ab”. Giltiger Bereich: von 200 Hz bis 20 kHz.
13. FX Returns to Monitors - Mit Schiebereglern wird der Pegel des Effekts eingestellt, der in den Monitoren des Kiinstlers zu horen ist.

a. M - Zeigt an, dass das Aux-Send fiir den Effekt auf der Registerkarte ,Auxes” stummgeschaltet wurde.

b. Send-Schieberegler - Stellt den Pegel des Effekts auf den Aux-Ausgang ein.

¢. Verbindungssymbol - Zeigt an, dass die Aux-Ausgdnge miteinander verbunden sind.

d. Aux-Pan-Regler - Pannt zwischen den beiden verbundenen Aux-Ausgangen.
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FX Processor - Tonhohenverschiebung (Pitch Shift)

Der Pitch-Shift-Effekt erh6ht oder senkt die Tonhche FX-Masters- Einen Die -
eines Audiosignals um ein festes Intervall. AuBerdem Home I  Bank B Pikanal Y- RegStorkarie gy o Efed” gy Pitch Shift
kann das Signal im Vergleich zum Original verzogert beriihren beriihren beErEECrten bertihren bertihren

werden. Die zwei Ausgabekandle konnen unabhdngig
voneinander eingestellt werden.

1. Effect - Durch Berlhren dieser Schaltflache wird die > E > n > ﬂ >

Art des Effekts ausgewahlt.

2. Preset — Name der aktuellen Voreinstellung.
Beriihren Sie diese Schaltflache, um Zugang zur we @ @l
Voreinstellungsbibliothek zu erhalten.

3. Simple (Schaltflache) - Schaltet den einfachen
Modus ein bzw. aus. Blendet nur die wichtigsten
Regelungen auf dem ausgewéhlten FX ein. Be/ Mono-
und Stereo-Verzégerungseffekten nicht verfigbar.

4. Reset (Schaltflache) - Stellt die
Standardeinstellungen der Prozessor- und ! ; TE——
Aux-Send-Regelungen wieder her. e

5. Eingangsskala - Zeigt den Pegel des eingehenden
Audiosignals vor dem Effekt an.

6. Ausgangsskala - Zeigt den Audiopegel nach dem

Effekt an. 11 Fx Returns to Monitors

7. .Left Shift”- und ,Right Shift” (Regler) - Legen s 22 hawe P—
den Umfang der Verschiebung fiir die beiden wn A M n'* [ w7 [ m m [ oo [
Ausgabekanale nach unten (-) oder nach oben o — (— (—— (—(———
(+) fest. 0B Aux2 c Aux Aux 10 Aux 12 Aux 14
+ 100 Cent=1 halbe Note, " m - d " “ m” "
* 200 Cent=1 ganze Note, - - - - - -

1200 Cent =1 Oktave
8. Lo Cut (Regler) - Dampft das Audiosignal unterhalb dieser Frequenzeinstellung bzw. ,schneidet es ab”. Giiltiger Bereich: von 20 Hz bis 2 kHz.
9. Hi Cut (Regler) - Dampft das Audiosignal oberhalb dieser Frequenzeinstellung bzw. ,schneidet es ab”. Giiltiger Bereich: von 200 Hz bis 20 kHz.

10. Durch Drehen des Master-Encoders wird das AusmaR der Tonhohenverschiebung (Pitch Shift) in Halbnotenintervallen gedndert. Fiir subtilere
Korrekturen miissen Sie den Encoder beim Einstellen gedriickt halten.

11. ,Left Delay”- und ,Right Delay” (Regler) - Verzogert den Pitch-Shift-Ausgang um bis zu weitere 100 Millisekunden.
12. FX Returns to Monitors:
a. M - Zeigt an, dass das Aux-Send fir den Effekt auf der Registerkarte ,Auxes” stummgeschaltet wurde.
b. Send-Schieberegler - Stellt den Pegel des Effekts auf den Aux-Ausgang (normalerweise den Monitor des Kiinstlers) ein.
¢. Verbindungssymbol - Zeigt an, dass die Aux-Ausgange miteinander verbunden sind.
d. Aux-Pan-Regler - Pannt zwischen den beiden verbundenen Aux-Ausgangen.
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Eingangskanal - Pitch Correct Touch

Touch an Touch
.. . . . Home an Input
Korrigiert die Intonation des Audiosignals. > Banpku > In Channel > the FX Tab

WICHTIG: PitchCorrect kann ungeachtet
A der Position der Schaltflache ,Enable” auf

diesem Bildschirm mit Benutzertasten % Overview Presets
aktiviert/deaktiviert werden. Wenn Sie auch
bei aktivierter Tonhohenkorrektur keinen
Unterschied horen, stellen Sie sicher, orlpost

. . . . Aux2 FX Buses Global FX Parameters Fader
dass die Funktion nicht mit der Benutzer- w o

Schaltfliche deaktiviert wurde. Lesen Sie — =) N :
dazu das Thema ,Benutzertasten”. O o n

FX2 Fx2

Initial Delay

e m O O

1. Pitch Correct - Enable (Schaltfliche) - Weist

dem aktuell ausgewdhlten Kanal die Tonhghen- e X3 me o o
Korrekturfunktion zu und aktiviert/deaktiviert - S | — 0 O & O i
den Effekt. " P4 e

2. Blend (Regler) - Regelt das Verhaltnis des nicht " S — @ @ = B

korrigierten (trockenen) Signals zum korrigierten
(nassen) Signal. Wenn dieser Regler ganz nach rechts R
gedreht wir%, ist nur das korrigie?te S?gnal zu horen. o L - NOL-¥o).-] - |
Wenn er ganz nach links gedreht wird, ist nur das p X6 s
urspriingliche Signal zu héren. Reglerpositionen eere
zwischen ganz links und ganz rechts bewirken einen
Verdoppelungseffekt.

3. Key (Regler) - Wahlt eine Tonart fiir die Tonhohen-
Korrekturfunktion aus, die bei der Feststellung der
Zielnote verwendet wird. Bei Auswahl von ,None” wahlt die Tonhhen-Korrekturfunktion

FX5 Fx5

Auswahl der Tonart

die nachste Tonhohe auf der chromatischen Tonleiter aus. In der Tabelle unten sind die Keine E A
ausgewahlten Tonarten angegeben.
4. Correct Rate (Regler) - Bestimmt, wie schnell die Tonhohe korrigiert wird C F A#/Bb
C#/Db Fg/Gb B
D G
D#/Eb G#/Ab
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Sicherheit

Die TouchMix-Funktionen sind durch vier
Kennwortebenen geschiitzt.

~Login"-Bildschirm
1.

Menu"”
>»

beriihren

Security”
ber(ihren

Security Setup
Current Login - Die Anmeldeebene der aktuell

eingeloggten Person. ) Current Login:

Security Settings (Schaltfldche) - Beriihren Sie
diese Schaltflache, um die Sicherheitseinstellungen
aufzurufen. In diesem Bereich kdnnen Kennworter
fiir alle Ebenen konfiguriert werden.

Lock/Logout (Schaltflache) - Berthren
Sie diese Schaltflache, um sich von den
Sicherheitseinstellungen abzumelden.

Enter Password: (Kennwort) - BerGhren Sie den
weiBen Bereich, um ein Kennwort einzugeben. Wenn
keine Kennworter konfiguriert wurden, gehen Sie
direkt zu den Sicherheitseinstellungen.

Security not enabled Security Settings

Enter Password: °

Logout / Lock

1001108-04-B 87



Security Setup Security

i WICHTIG: Mit dem Einstellen eines

Menu” > LSecurity”

beriihren ber(ihren Settings

beriihren

Kennworts fir den Administrator wird die > > m

Sicherheitsfunktion aktiviert. Lassen Sie
dieses Feld leer, um das Mischpult ohne
jegliche sicherheitsbedingten
Einschr'ankungen zu bedienen. Falls das Def oneer Current Login: 0 Security not enabled eclosesacuritysattings Logout / Lock
Mischpult jedoch auch anderen Personen

zugdnglich ist, sollten Sie die Eingabe eines (5) Adminisitr v SN anes el presets
Administratorkennworts in Erwdgung -

ziehen, um auf diese Weise die boswillige w nnn
oder versehentliche Konfiguration eines —
Kennworts zu verhindern, das lhr eigenes 0 V= OVEIMIHS SCENSS 15 ones  ecallresets

e e o o L EEONE - o- |- - o-

Security Setup

i HINWEIS: Sie haben Ihr (7) Siodeony OS5 s s

Administratorkennwort vergessen? Wenden i uun
Sie sich an den technischen Support
von QSC. -

ux Levels Only Overwite SCenes il cenes  Recall Prsets
Current Login - Die Anmeldeebene der aktuell
engeloggen Person. = ﬂ-
Close Security Settings (Schaltflache) - u
Bertihren Sie auf diese Schaltflache, um die
Sicherheitseinstellungen zu beenden.
Lock/Logout (Schaltflache) - Beriihren Sie diese
Schaltflache, um sich von den Sicherheitseinstellungen abzumelden.
Set Passwords - Geben Sie ein Kennwort in ein Textfeld ein, um die damit verbundenen Funktionen zu schiitzen. Wenn Sie dieses Feld leer
lassen, gewahren Sie jedem Zugriff auf diese Funktionsebene.

Administrator - Aktiviert die Sicherheitsfunktionen. Eine Anmeldung als Administrator erméglicht Ihnen den Zugriff auf alle Mischpultfunktionen
einschl. der Sicherheitseinstellungen. Merken Sie sich Ihr Kennwort also gut!

6. All Access - Gewdhrt Zugang zu allen Mischpultfunktionen mit Ausnahme des Sicherheits-Setups.

Simple Mode Only - Gewahrt Zugang zu allen Mischpultfunktionen im einfachen Modus fiir Bildschirme mit der Option ,Simple/Advance”
(Einfach/Erweitert) und zu allen anderen Funktionen auBer dem Sicherheits-Setup.

8. Levels Only - Gewdhrt Zugang nur zu den Pegelreglern.
9. Overwrite Scenes & Presets — Ermaglicht oder verhindert das Verdndern einer Szene oder Voreinstellung im Benutzerspeicher.

. Recall Scenes - Ermoglicht oder verhindert das Abrufen einer Szene aus dem Speicher.

. Recall Presets - Ermoglicht oder verhindert das Abrufen einer Voreinstellung aus dem Speicher.

. Auto Lock On/Off- Sperrt das aktuelle Kennwort automatisch nach Ablauf einer voreingestellten Frist.
. Hours” und ,Minutes" - Legt fest, wie viel Zeit vergeht, bis die automatische Sperre aktiviert wird.

To manually logout - Press Home, then on the Security Setup screen, touch Lock/Logout. The screen now displays only a Legin button.
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Verschiedenen Funktionen e

ber(ihren
Menii

Bertihren Sie zum Aufrufen der gewiinschten Funktion
die entsprechende Schaltflache.

1. Scenes (Szenen auf seite 99)

2. DCA Groups (DCA-Gruppenzuordnungen auf seite
101)

Talkback (Talkback/Rauschen auf seite 103)

Patch Matrix (Patch-Matrix auf seite 112) »
FX Overview (FX Ubersicht auf seite 76) s

Channel Safe (Szenen auf seite 99) —

Clear Clip - Setzt die Clip-Anzeigen auf der h ” (19 cony/ane
Navigationsleiste zurlick. Die Clip-Anzeigen werden -

nur auf dem Gerét zuriickgesetzt, auf dem die ux

Schaltflache ,Clear Clip” betétigt wurde. Diese

Funktion wird standardmaBig auch durch Berthren
der Benutzertaste 2 ausgeftihrt.

8. Clear Mute - Hebt die Stummschaltung aller Mutes . s
mit Ausnahme der Mute-Gruppen und der DCA- (11 (12 (13 (17} (15}
Mutes auf. : smete

9. Clear Cue - Setzt das Cue zurtick. Diese Funktion
wird standardmaRig auch durch Berihren der
Benutzertaste 3 ausgefihrt.

10. Clear Copy/Paste - Alle kopierten Informationen
werden aus der Zwischenablage des Mischpults Tablet Buttons
entfernt. Screen Mode

11. Mixer Setup (Mixer Setup auf seite 92) [17] e ® s

12. User Buttons (Benutzertasten auf seite 91)

13. MIDI Setup (MIDI auf seite 102)

14. Netzwerk -

a.  Nur Mischpult: Drahtlose und drahtgebundene
Netzwerke werden auf dem Mischpult
konfiguriert. (Netzwerk-Setup auf seite 104)

b. Nur Tablets: Wahlen Sie ein Mischpult aus der Liste der Mischpulte auf dem Netzwerk aus, mit dem Ihr Tablet verbunden ist.
(Fernverbindungen (Remote Connections) auf seite 29)

15. Remote Control - auf Remote-Geréten nicht verfiigbar. (Fernbedienungseinstellungen auf seite 90)

16. Security (Sicherheit auf seite 87)

: DCA @alkback ®Patch @ FX @Channel

Groups (Noise) Matrix Overview Safe

Scenes

Clear

~N oo W

Remote Control

i HINWEIS: Beim Umschalten vom erweiterten auf den einfachen Modus werden keine Reglereinstellungen verandert.

17. Simple - Zeigt eine verkrzte Liste der Regler auf allen Bildschirmen an, auf denen der Modus ,Advanced” und ,Simple” zur Verfiigung steht.

18. Advanced - Zeigt alle Regler auf allen Bildschirmen an - und erméglicht den Zugang zu diesen -, auf denen der Modus ,Advanced” und
L,Simple” zur Verfiigung steht.

19. Language - Wéhlen Sie eine Option aus: H* 3, Deutsch, English, Francais, Pycckuit, Espafiol. Damit wird die Anzeigesprache auf den Info- und
Demo-Bildschirmen geandert. Die Sprache wird je nach Ihrer Auswahl evtl. auch im Info-System geédndert.

20. Resume Demo - Wenn der Demo-Modus (Mixer Setup auf seite 92) aktiviert ist und die Demo angehalten wurde, wird sie durch Berihren
dieser Schaltflache neu gestartet, ohne dass ein Ende der 15-miniitigen Wartezeit abgewartet werden muss.
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Fernbedienungseinstellungen Ve Remote
. . - Control”
Diese Einstellungen gestatten oder beschranken den beriihren > berhren

Zugriff auf verschiedene Funktionen des Mischpults

je nach Gerét. >

i HINWEIS: Wenn ein Remote-Gerdt auf

i HINWEIS: Bestimmte Android-Gerdte

,Personal Monitor Mix" eingestellt ist,
stehen die Schaltflachen ,Cue” und ,Mute”

auf dem Bildschirm , Aux-Mix-on-Faders” ™ oeiices | Access Control:

nicht zur Verfiigung. o o Persoallonter ) FulAccess
2 3
2d
2a | MainMix I Aux1 a © Aux8 Aws

verwenden die Modellnummer als
Gerdtenamen. Dies kann Konflikte
verursachen, wenn mehrere Gerdte
desselben Modells (d. h. mit dem gleichen
Namen) mit dem TouchMix verbunden
sind. Um derartige Situationen zu
vermeiden, mussen Sie die Bluetooth-
Funktion lhres Android-Geréts aktivieren
und den Namen des Gerdts zu einer
eindeutigen Bezeichnung éndern. Die
Bluetooth-Funktion muss aktiviert bleiben,
damit eine Riickkehr zur Modellnummer
verhindert wird.

2b I Record © Aux2 awxz © Aux9 Ao

2C W UserButtons © Aux3 s © Aux10 Awto

o Aux12 a2

© Aux6 Auws © Aux13 awn

«
«
«
© Aux4 aws @& Aux11 e
«
«
«

«
«
«
@ Aux5 mes
«
«

© Aux7 M © Aux14 huwis

Wenn ein neues Gerat mit dem Netzwerk des Mischpults verbunden und die TouchMix-Control-App gestartet wird, wird auf dem Mischpult die
Meldung angezeigt, dass ein neues Gerdt angeschlossen wurde.

1.

Devices - Zeigt eine Liste der Gerate an, die mit dem Mischpult verbunden sind oder waren. Beriihren Sie den Namen eines Gerats, um seinen
Zugang einzurichten.

Personal Monitor Mix - Erméglicht den Zugriff auf eine Kombination dieser Funktionen.

a.
b.
C.
d.

Main Mix - Zur Bedienung der Hauptmischfunktionen des Mischpults.

Record - Bedienung der Aufnahme-, Transport- und Setup-Funktion.

User Buttons - Zugriff auf die Benutzertasten.

Aux-Kandle - Zugriff auf einen oder mehrere Aux-Kanal- (Bihnenmonitor)-Mischungen.

Full Access - Das Gerat kann auf alle von der Software gesteuerten Funktionen des Mischpults zugreifen.

Security Settings - (nicht dargestellt). Wenn diese Funktion aktiviert ist, ist die Eingabe eines Kennworts erforderlich. Siehe das Thema
Sicherheit”.

4. Remove Device - Entfernt das ausgewahlte Gerét aus der Liste.
Save - Speichert die Einstellungen und sendet eine Nachricht mit einer Liste der verfiigharen Funktionen an das Gerat.
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Benutzertasten

Dieser Bildschirm ermdglicht die Zuweisung anderer
Funktionen zu den Benutzertasten.

Benutzertasten-Standardzuordnungen:

3.
4.
5.

U1 - Nach links navigieren
U2 - Clip zuriicksetzen

U3 - Cue zuriicksetzen

U4 - Nach rechts navigieren
U5 - Wiedergabe/Stopp

U6 - Aufnahme/Stopp

U7 - Kopieren

U8 - Einfiigen

User 1 bis User 8 - Zeigt das aktuelle Detail
(Funktion) an, das der ausgewahlten Benutzertaste
1-8 zugeordnet ist. Berlihren Sie eine Schaltfléche,
um ihre Funktion zu bearbeiten.

Name der Benutzertaste - Zeigt den Namen fiir das
Detail (Funktion) an, der mit der ausgewahlten
Taste User 1-8 verbunden ist. Wenn die der

Taste zugeordnete Funktion geéndert wird, wird
automatisch ein neuer Name eingegeben. Sie
konnen zum Eingeben eines benutzerspezifischen
Namens auch das Tastatursymbol verwenden.

Recall Input Preset
Recall Output Preset
Recall Scene

Mute

Go to Screen
Recording

Select

Tap Tempo

Selected Parameter

Clear
Pitch Correct

Miscellaneous

JUser

Menu” "
> Buttons

beriihren

3c
Nav Right

Faderto0dB
Fader off

Action, Selection, Detail - \Wahlen Sie in der angegebenen Reihenfolge ein Element aus den einzelnen Listen aus.

Assign - Beriihren Sie diese Schaltflache, um die Zuordnung abzuschlieRen.

Reset - Setzt die ausgewdhlte Taste (User 1-8) auf ihre Standardeinstellung zuriick.

beriihren

Alternative Methode fiir das Konfigurieren einer Benutzertaste, um mit dieser zu einem bestimmten Bildschirm zu navigieren. Gilt nicht fiir
Remote-Gerdte.

a. Navigieren Sie zu dem gewiinschten Bildschirm.

b. Beriihren Sie 2-3 Sekunden lang eine Benutzertaste.
. Wenn sie freigegeben wird, erscheint eine Meldung. Bertihren Sie Yes, um die Anderung zu iibernehmen, oder Cancel, um sie abzulehnen.
d. Weisen Sie der Benutzertaste auf dem Bildschirm ,User Button Setup” auf Wunsch einen deskriptiven Namen zu.

Um fiir die Benutzertaste wieder die Voreinstellung zu konfigurieren, bertihren Sie sie einmal, worauf die zugeordnete Seite erscheint. Bertihren Sie
die Benutzerschaltflache dann 2-3 Sekunden lang.

A

HINWEIS: PITCH CORRECT - Diese Funktion aktiviert bzw. deaktiviert die Tonhéhen-Korrekturfunktion; sie hat keine Auswirkungen
auf die Zuordnung der Funktion zu einem Kanal. Es gibt nur eine Moglichkeit festzustellen, ob diese Funktion auf der
Benutzertastenebene aktiviert wurde oder nicht: Sie missen darauf achten, ob Sie einen Unterschied horen, wenn Pitch Correct einem
Kanal zugeordnet ist. Wenn Sie , Utility > Pitch Correct > auswahlen, brauchen Sie zwei Benutzertasten: eine zum Aktivieren der
Funktion und die andere, um sie zu deaktivieren. Informationen tiber das Zuordnen bzw. Aktivieren von Pitch Correct fiir einen Kanal

finden Sie unter dem Thema in ,Pitch Correct”.
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Mixer Setup

Menu” “
Bedienelemente fiir verschiedene globale beriiren 2> SEUUP
und Hilfsfunktionen.

1.

© ® N o

14.

Mixer

beriihren

Cue Mode - Definiert die Funktion der >

Kanal-Cue-Schaltflachen.

* Cue (Standard) - Bei Ber(hren einer Kanal-
Cue-Schaltfléche ist das Signal des Kanals in den
Cue-Kopthorern zu horen. Das Audiosignal wird
ansonsten nicht beeinflusst.

* SIP (Solo In Place) - Die Farbe der Eingangs-
Cue-Schaltflachen @ndert sich (zu orange), und

Mixer Setup

Display Brightness
General Settings =P

Cue Mode Solo In Place

Cue Pickoff N

sie werden mit SIP beschriftet. Bei Bertihren der .
SIP-Schaltflache eines Kanals werden alle anderen samelefare e L @
Eingange stummgeschaltet. Cue funktioniert

far die Ausgange weiterhin normal. SIP ist eine = e B e

duRerst hilfreiche Setup-Funktion, die aber S o @ Jon ]

unerwiinschte Ergebnisse hervorrufen kann,
wenn sie wahrend der Vorfithrung versehentlich
eingeschaltet bleibt.

Cue Pickoff - Bestimmt, ob das Cue-Signal vor oder
nach dem Fader abgeleitet wird.

*  PFL (Pre-Fader Listen)
AFL (After-Fader Listen)

Sample Rate - Wihlt die Abtastfrequenz (Bitrate)
fiir das Mischpult aus. Diese Option ist besonders
fur Aufnahmen relevant. Fiir Audio-CDs wird
normalerweise eine Frequenz von 44100 verwendet,
fur Audio mit Video 48000.

Dynamics Processing (global) - Bestimmt, ob alle Eingangskanal-Gates und -Kompressoren von einem Vor- oder Nach-EQ-Signal
gesteuert werden.

Demo Mode und Confirm Mute

+ Demo Mode (nur Mischpult) - Das Mischpult wird im Werk so eingestellt, dass eine Diashow mit den verschiedenen Funktionen angezeigt
wird, bis der Bildschirm das erste Mal bertihrt wird. Mit diesem Bedienelement wird diese Funktionsdemonstration ein- bzw. ausgeschaltet.

« Confirm Mute on Master (nur Tablets) - Fiir das Stummschalten eines Master-Ausgangs (Haupt- oder Aux-Bus) ist standardméRig eine
Bestdtigung erforderlich. Bei Betatigung dieses Schalters entféllt dieser Bestatigungsschritt.

Omit Levels on Paste Overview - Bietet die Option, beim Einfiigen in einen Ubersichtbildschirm alle Pegeleinstellungen auszulassen.
Display Brightness — Regelt die Helligkeit des LCD-Bildschirms und der beleuchteten Schaltflachen.
Save System Log to USB - Schreibt eine Datei auf das USB-Laufwerk, die fiir die Diagnose eventueller Softwarefehler niitzlich sein kann.

Clear Storage - Loscht alle benutzerdefinierten Voreinstellungen und Szenen aus dem Mischpult. Auf einem USB-Gerat gespeicherte
Voreinstellungen oder Szenen werden damit nicht geloscht.

Omit Levels on Paste Overview  Pastelevels  JJ) Omit

8 9 10
(e ] e | JE

1 9.06735 1 Start Upgrade 13 'Check and Download 14
St Voron o

. Reset Mixer - Stellt die Werkseinstellung aller Mischpultregler wieder her. Damit werden keine Benutzervoreinstellungen auf dem Mischpult

oder einem USB-Laufwerk geloscht.

. Kennzeichnung der Softwareversion - Zeigt die Versionsnummer der aktuell installierten Firmware an.
. Start Upgrade (Must Download First) - Begins the process of upgrading mixer software. Before starting, either visit www.qsc.com for upgrade

instructions and to download the latest firmware version, or go to the following step.

. Check and Download Upgrade - You must have an internet connection and a USB drive (with about 250 MB free) to download the upgrade

files. When you use this method, follow the instructions on the screen. The mixer checks for the latest version, and downloads it automatically. If
you have the latest version, you will get a message indicating that.

End User Agreement - Zeigt die Endbenutzer-Lizenzvereinbarung zur Einsichtnahme an.
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Phantomspeisung Mic 48V

Versorgt XLR-Eingange (einschl. Talkback) mit +48 VDC. beriihren
1. Reset - Setzt alle Einstellungen auf die Werksvorgaben
zuriick (gesamte Phantomspeisung aus).

2. Eingangskanal (Schaltflachen) - Durch Beriihren Phantom Mic Power
dieser Schaltflachen wird die Phantomspeisung fiir
den Kanal aktiViert bZW. deaktiViert_ ;:. Press Input button or XLR to toggle phantom power

3. Rear Panel View (XLR-Eingdnge) - Durch
Beriihren dieser Eingange wird die Phantomspeisung A S S S S T S S S S
HINWEIS: AUBerdem kann dle 1 ] 15 16 17 18 19 20 7 2 23 2
e
Bildschirm jedes Eingangskanals

fur den Kanal aktiviert bzw. deaktiviert.

gesteuert werden. . n
HINWEIS: Es empfiehlt sich, die 3 | neer Penei View
& Phantomspeisung beim AnschlieRen oder

Trennen eines Eingangs auszuschalten. Das
Hot-Patching” eines Geréts kann starke
Transienten und potenziell
gerateschadigende StromstdRe verursachen.
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Mute-Gruppen

Mute-Gruppen ermdglichen das Stummschalten
mehrerer Ein- und Ausgénge mit einem
einzigen Bedienelement.

Hinweise zu Mute-Gruppen

Wenn sich ein Kanal in einer oder mehreren Mute-
Gruppen befindet, muss die Stummschaltung aller
Mute-Gruppen, die den gleichen Kanal enthalten, aber
auch der Kanal-Stummschaltung selbst aufgehoben
werden, damit das Audiosignal passieren kann. Wenn
ein Kanal von einer Mute-Gruppe stummgeschaltet wird,
wechselt die Farbe der zugehorigen ,Mute"-Schaltflache
ZU orange.

Bildschirm ,Mute Groups”

1. Edit - Bertihren Sie die Schaltflache ,Edit”, um
Kandle zu Mute-Gruppen hinzuzufiigen oder sie aus
Mute-Gruppen zu entfernen.

2. Mute Group - Beriihren Sie eine beliebige
Schaltfléche, um die Mute-Gruppe zu aktivieren
bzw. zu deaktivieren.

Mute-Gruppen - Bearbeitungsbildschirm

1. Mute-Gruppenauswahl - Mit diesen Feldern wird
eine Mute-Gruppe zum Bearbeiten ausgewahlt.

2. Benutzerdefinierter Name - Beriihren Sie den
Namen, um eine Tastatur einzublenden, auf
der Sie einen Namen fiir die Mute-Gruppe
eingeben kénnen.

3. Mute - Mit dieser Schaltflache werden die der
Mute-Gruppe zugeordneten Kanéle stummgeschaltet
bzw. ihre Stummschaltung wird aufgehoben.

4. Clear Assignments - Loscht alle Zuordnungen aus
der ausgewdhlten Mute-Gruppe.

5. Close Edit - Ruft wieder den Mute-Bildschirm fiir
die Mute-Gruppen auf.

6. Vom System zugewiesene Kanalnummern.

Zuordnung - Weist der ausgewdhlten Mute-Gruppe
einen Kanal zu bzw. hebt dessen Zuordnung auf und
gibt den Zuordnungsstatus an.

8. Wenn ein Kanal von einer Mute-Gruppe
stummgeschaltet wird, wechselt die Farbe der,Mute"-
Schaltfléche dieses Kanals zu orange. Wenn ein Kanal
mit seiner ,Mute"-Schaltflache und einer Mute-Gruppe
stummgeschaltet wird, ist die ,Mute"-Schaltfléche
des Kanals rot. Alle mit einem Kanal verbundenen
Stummschaltungen miissen riickgéngig gemacht
werden, damit das Audiosignal passieren kann.

,Mute
Groups”
ber(ihren

Mute Groups

! B

Mute .
—_— > JEdit”
Grqups beriihren

ber(ihren

25/26
Inputs

StereoIn
25/26

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 m 12
Joe! 7 27/28
Vi) In7 n1
Stereo In
27128
23 24

13 14 15 16 17 18 19 20 21 22
29/30
In13 In17 In21 | In22
Stereoln
29730

Outputs

Aux1  Aux2 Aux3 Aux4 Aux5 Aux6 Aux7 Aux8 Aux9 Aux10 Aux11 Aux12 Aux13 Aux14

o
FX1 FX2  FX3  FX4 FX5  FX6 usB

j HINWEIS: Mute-Gruppen kénnen Benutzertasten zugeordnet werden. Néheres dazu finden Sie unter dem Thema ,Benutzertasten”.
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Aufnahme / Wiedergabe (Multitrack-USB-Gerat)

Re¢/Play” «Recording Multitrack
Enthélt die Regler fiir das Aufnehmen und Wiedergeben Reqhlay Mode > (55D
beriihren beriihren

mehrerer Kanéle.

Recordin i

Aufnahme / Wiedergabe Hauptbildschirm S

U

miissen nach FAT32 formatiert sein, damit
sie mit dem TouchMix funktionieren. Die
Festplattenleistung ist fiir eine gute
Aufnahmequalitét entscheidend. Fir néhere
Informationen und eine Liste fiir geeignet
befundener Laufwerke siehe gsc.com. Das
TouchMix unterstiitzt derzeit weder das
Importieren noch Reimportieren von
digitalen Audiodateien, die auf einem
anderen Gerét erstellt oder

bearbeitet wurden.

j WICHTIG: Alle USB-Speichergerte — e e

HINWEIS: Das Verhalten aller Kanal-
& Standardregler wird vom Aufnahme/
Wiedergabe-Status nicht beeinflusst. Wenn
Sie z. B. den Kanal stummschalten, auf dem
gerade aufgenommen wird, wird der
Ausgang zwar stummgeschaltet, aber die
Aufnahme (iber den Eingang
wird fortgesetzt.

5 6 7
< -0 - S
10

J 13 14

n 12 £

GaTo | 11

1. Eingangskanalregler - Alle Eingangskanalregler funktionieren genauso wie auf dem Home-Bildschirm.

2. Arm - Schaltet beim Bertihren der Schaltfléche ,Record” den Kanal scharf, auf dem aufgenommen werden soll. Wird hier und auf dem Home-
Bildschirm angezeigt.

3. Track - Wenn diese Funktion aktiviert ist, wird anstatt des Analogeingangs ein aufgenommener Track als Audioquelle fiir den Kanal ausgewahlt.

4. USB Session - Hier wird der Name der aktiven
Multi-Track-Aufnahmesitzung angezeigt.

5. Transportregler - Hierbei handelt es sich um die standardméRigen Transportregler: Zuriick zum Anfang, Riicklauf, Wiedergabe, Vorlauf, Pause
und Aufnahme.

6. Aufnahmegesamtzeit-Zahler - Die Gesamtdauer der Aufnahme in HH:MM:SS. Wenn eine Aufnahme im Gange ist, nimmt dieser Wert so
lange zu, bis die Aufnahme beendet ist.

7. Recording Mode - Zeigt ein Feld an, in dem Stereo MP3, Multitrack oder DAW ausgewdhlt werden kann (siehe die Themen ,MP3 Audio Player”
und ,DAW").

8. Set - Versetzt den Positionszeiger an die Stelle des Wiedergabezeigers.

9. Go To - Versetzt den Wiedergabezeiger an die Stelle des Positionszeigers.

10. Wiedergabezeiger - Zeigt die aktuelle
Aufnahme/Wiedergabe-Position an.

11. Positionszeiger (,Loc”) - Markiert eine bestimmte Position entlang der Zeitlinie. Der Positionszeiger kann versetzt werden, indem er
auf dem Bildschirm an die gewiinschte Position gezogen wird, aber auch durch Auswéhlen und Drehen des Master-Encoders oder mit der
Schaltflache ,Set”.

12. Statusanzeige - Gibt die Zeitlinie fiir die aktuelle Sitzung wieder.

HINWEIS: Aufgrund einer DateigréRenbeschrénkung betrégt die maximale Daueraufnahmezeit ungeféhr drei Stunden. 10 Minuten vor
& Erreichen dieses Limits wird eine Warnmeldung angezeigt. Um mit der Aufnahme fortzufahren, unterbrechen Sie sie kurz und setzen Sie
sie dann fort. Sie miissen keine neue Sitzung erstellen. (Fiir nahere Hinweise siehe den Abschnitt ,Struktur des Aufnahmeverzeichnisses”.)

13. Zeitcode-Anzeige - Zeigt die Position des Wiedergabezeigers in HH:MM:SS an. Die maximale Aufnahmezeit héngt von der Speicherkapazitét des
angeschlossenen Festplattenlaufwerks ab.

14. Recording Setup - Durch Berthren dieser Schaltflache gelangen Sie zum ,Recording Setup“-Bildschirm.
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2-Track - Aufnahme-Setup Stereo Touch
Home 3 In/2-Trk” I 2-Trk Rec”

Der L/R-Hauptkanal oder Aux 13/14-Kanal kann auf berdhren berihren

einem USB-Gerét aufgenommen und dann mit der

2-Track-Wiedergabefunktion abgespielt werden. i > .~ > m

2-Track-Aufnahme-Setup . Seup EE

Die durch die Aufnahme erstellten Dateien befinden sich 1« —— -1 e
auf dem am USB-Port des Mischpults angeschlossenen

USB-Gerét. Die Dateien sind unter <Sitzungsname>. , R ke

. . " 3 4
tmRecord\Track31\Region-1.wav und \Track32\Region-1. o n“ n

wav zu finden.

Sie kénnen die Aufnahme stoppen und sie dann wx 5 pu—
fortsetzen, womit zwei weitere Dateien erstellt werden: \
Track31\Region-2 und Track32\Region-2. Die Dateien in
jedem Verzeichnis werden fir eine nahtlose Wiedergabe
mit der 2-Track-Wiedergabefunktion verkettet.

1. Name des Kanals - Beriihren Sie das Feld
,Record”, um den Namen des Kanals zu éndern.

2. Record Source Select (Schaltflachen) - Wahlen
Sie die Quelle fir die 2-Track-Aufnahme aus. ,Main
L/R" oder ,Aux 13/14".

3. Record Pick-Off (Schalter) - Legt fest, ob das
aufgenommene Audiomaterial:

 Post - d. h. vom Kanal-EQ und Dynamikbereich
beeinflusst wird, oder

+ Pre - d. h. vom Kanal-EQ und Dynamikbereich nicht beeinflusst wird.

4. ,Recording Arm (Schaltflache) — Wenn diese Schaltfléache aktiviert ist, werden die von Ihnen ausgewahlten Quellkanéle mit Beginn der Aufnahme
aufgenommen. Diese Schaltflache ist nur auf dem Aufnahme-/Wiedergabe-Bildschirm zu sehen.

5. Export 2-Track - Konvertiert die 2-Track-Wave-Aufnahme zu MP3. Beachten Sie, dass diese Funktion den Prozessor stark beansprucht und eine
gewisse Zeit dauert
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DAW - Aufnahme / Wiedergabe

Sie konnen Audio auf einer Digital Audio Workstation
(DAW) aufnehmen und auf dieser auch wiedergeben.

TouchMix-30 Pro ist nur mit Core-Audio-
konformen Computern kompatibel.

i WICHTIG: Die DAW-Schnittstelle des

1. Track (Schaltflache) - Berthren Sie die
Schaltflache ,Track”, um einen DAW-Track als Quelle
fiir den Kanal auszuwéhlen.

2. DAW - Zeigt an, ob das Mischpult ein Audiosignal
von der DAW empféngt (Connected) oder nicht
(Not Receiving Audio).

3. Abtastrate (Schalter) - Schaltet die Abtastrate
des Mischpults zwischen 44,1 kHz und 48 kHz um.
Das Mischpult muss der Abtastraten-Master sein.

4. Recording Mode (Schaltfldche) - Beriihren
Sie diese Schaltflache, um vom Aufnahmemodus
zur MP3-Wiedergabe oder zu Multitrack-USB zu
wechseln.

5. Kanalaktivitat - Leuchtet auf und zeigt damit an,
dass von der DAW ein Audiosignal auf diesem Kanal
empfangen wird.

HINWEIS: Handhabung von
& Verbindungen auf dem Mac: Offnen Sie

LAudio MIDI Setup” und wahlen Sie ,,QSC
TM30 Pro” aus.

1001108-04-B

Rec/Play” JRecording Multitrack
" Yy ) Mode” ) DA

beriihren

Recordin i
- > >

Inputs 1-8 Inputs 916

beriihren ber(ihren

Mute

Track

Track

3
ﬂu 441 kHz | 48 kHz

4
Recording Mode

For DAW recarding and playback, the TM30 must be the sample rate clock master. Set the sample rate in your DAW 1o match the sample rate above,
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RTA

LRTA"
Zeigt einen Echtzeit-Analyzer fiir die ausgewdhlte Quelle beriihren
an.
. . i X i i RTA
Bei jeder Kombination eines Mischpults mit Tablet-
Gerdten stehen maximal zwei RTA-Anzeigen gleichzeitig
RTA Default

zur Verfiigung. Diese Option ist bei Telefongeréten nicht
vorhanden.

1. Der vom System zugewiesene sowie der deskriptive
Name der RTA-Quelle.

2. RTA-Diagramm - 28 1/3-Oktaven-Bander mit Peak-
Hold-Anzeigen (nur fir Tablet-Geréte verftgbar).

3. RTA Source - Wéhlbare Ausgénge fiir die RTA-
Quelle - 14 Aux-Ausgénge, Main L/R, Talkback und
Follow Cue. Bei der Einstellung auf ,Follow Cue”
zeigt der RTA das in der Cue-Mischung vorhandene
Audiosignal an. Das in den Cue-Kopfhérern zu
hérende Audio wird auf dem RTA angezeigt.

4. Quellen-Master-Kanal - Wenn Sie auf dem
RTA-Hauptbildschirm eine Ausgangsquelle — o E—
auswahlen, stehen die Master-Regler fiir den
Ausgangsbus zur Verfiigung.
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Szenen

Szenen ermoglichen das Speichern und Abrufen aller
Mix-Parameter.

Channel Safe - Runterscrollen

1.

A

Current Scene - Zeigt den Namen der zuletzt
aufgerufenen Szene an.

Save/Save As (Schaltfldche) - Zeigt eine Seite
mit Optionen fiir das Benennen einer Szene und das
Auswahlen eines internen oder USB-Speichers an.
JFactory“-Szenen (Liste) - Eine Bibliothek
voreingestellter Szenen, welche die
Mischpulteinstellungen fiir verschiedene Bands,
Produktionen und Stile représentieren. Der ,Factory*-
Speicher ist schreibgeschiitzt.

+Mixer“-Szenen (Liste) - Zeigt eine Liste von
Szenen an, die im internen Speicher des Mischpults
gespeichert wurden.

USB (Liste) - Zeigt eine Liste der Szenen an, die
im Speicher eines angeschlossenen USB-Geréts
gespeichert wurden.

Copy to USB - Kopiert die ausgewéhlte Szene
aus dem internen Speicher auf ein angeschlossenes
USB-Speichergert.

Copy to Mixer - Kopiert die ausgewdhlte Szene
von einem angeschlossenen USB-Speichergerét in
den internen Speicher.

Delete - Loscht die ausgewdhlte interne oder
externe Szene.

Recall - Ruft die ausgewahlte Szene auf.

Scenes”

Menu"” Scenes”
bertihren ODER >

beriihren ber(ihren

3 4 5
PP

Default

TM 16 Horn Band
TM 16 Rock Band
TMB Country

TMB Drum Sub Mix
TMB Jazz Quintet
TMB Rock Band 1
TMB8 Rock Band 2

TME Songwriter

0a 10b 10c
Recall Options omittevels  JB omitoutputs J) omitkoutng  JB

. Recall Options - Auch wenn Szenen mit allen Parametern gespeichert werden, ist das Aufrufen sémtlicher Parameter nicht immer wiinschenswert.

Dieser Bereich kann so eingestellt werden, dass bestimmte Einstellungen des Mischpults von einem Szenenaufruf nicht betroffen sind.
a. Omit Levels - Mix-Pegel einschl. Aux-Sends, FX-Sends und Ausgangspegeln sind nicht betroffen.

b. Omit Outputs - Ausgangs-EQ, Anti-Rickkopplung und Compy/Limiter sind nicht betroffen.

¢.  Omit Routing - Subgruppen- und L/R-Hauptkanal-Zuordnungen sind nicht betroffen.

1001108-04-B

WICHTIG: Auf einem TouchMix-30 kdnnen auch Szenen von einem TouchMix-8 und 16 aufgerufen werden. Natiirlich weist das
TouchMix-30 weit mehr Ein- und Ausgange auf. Diese zusétzlichen Ein- und Ausgénge werden mit den Werkseinstellungen konfiguriert.
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Channel Safe

Channel Safe verhindert, dass Kanaleinstellungen beim
Aufrufen einer Szene veréndert werden. Sie kénnen

die Channel Safe-Eigenschaft fiir Eingénge auf dem
Setup-Bildschirm des betreffenden Eingangskanals und
fiir Ausgénge auf dem Setup-Bildschirm des jeweiligen
Ausgangskanals einstellen. Auf dem Channel Safe-
Bildschirm konnen mehrere Kanale am gleichen Ort auf
JSicher” eingestellt werden.

1. Clear Safe Channels - Beriihren Sie diese
Schaltflache, um die Channel Safe-Funktion aus allen
Kanalen zu entfernen.

2. Inputs - Beriihren Sie jeden Eingangskanal, den Sie
auf diese Weise sichern mochten.

3. Outputs - Beriihren Sie jeden Ausgangskanal, den
Sie auf diese Weise sichern mochten.

1001108-04-B

Menu” ,Channel Safe”
berthren >

bertihren

Channel
> safe

Channel Safe

Joe’s Monitor

" Select Channels to Safe during Scene Recall Clear Safe Channels

Aux2

Inputs 2

1 2 3 a 5 6 7 8
EEEEERED

9 10 1 12 13 14 15 16
EERERREE

17 18 19 20 21 22 23 24 25/26 27/28 29/30
L

Outputs 3

Aux1 Aux2 Aux3 Aux4 Aux5 Aux6 Aux7 Aux8 Aux9 Aux10 Aux1l Aux12 Aux13 Aux14

Joe's
L/R
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DCA-Gruppenzuordnungen DCA

Home" e Eine DCA
DCA-Gruppen werden zum gleichzeitigen Variieren beriihren > Gr?UpS > beriihren
. « > . beriihren
der Verstarkung mehrerer Kandle auf einem einzelnen
Fader verwendet, ohne dass die Position der Kanal-Fader
gedndert wird. DCA-Gruppen beinhalten auch eine
Stummschaltfunktion.

HINWEIS:  DCA-Gruppen kdnnen auch
A durch Beriihren von ,Menu > DCA Groups” 25726

aufgerufen werden. Y "
Aux3 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n 12 =
N EAEBEREREENN =
- - Aux4 In7 In1
Hinweise zu DCA-Gruppen u,
. X Auxs 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
" ugenine . i g deses o  BEEEEEERRREEN -
zugeordnet ist, ist die Ausgabe dieses Kanals mit der
Summe der DCA-Fader-Einstellungen und der Kanal-
Fader-Einstellungen identisch.

nuns Outputs
. Wenn em Kanal mehr alS emer DCA_Gruppe ux Aux1 Aux2 Aux3 Aux4 Aux5 Aux6 Aux7 Aux8 Aux9 Aux10 Aux11 Aux12 Aux13 Aux14

zugeordnet ist, muss die Stummschaltung des Kanals MHMHHHMMMMEM

und aller DCA-Gruppen aufgehoben werden, damit

das Audiosignal passieren kann. Die gleiche Regel .HHHHH i
FX1 2-Trk PB

trifft zu, wenn ein Kanal sich in einer DCA- und
einer Mute-Gruppe befindet - diese diirfen nicht
stummgeschaltet sein, da das Audiosignal andernfalls

nicht passieren kann.

1. DCA Select (Schaltflache) - Zur Auswahl der
zugehorigen DCA-Gruppe, damit diese bearbeitet werden kann.

2. Benutzerdefiniertes Namensfeld - Beriihren Sie das Namensfeld, um eine Tastatur einzublenden, auf der Sie einen Namen fiir die DCA-
Gruppe eingeben kénnen.

3. Clear Assignments (Schaltflache) - Loscht alle Zuordnungen aus der ausgewahlten DCA-Gruppe.
4. DCA-Systemnamensfeld - Dieser Name bleibt unverandert.

5. Zuordnungsschaltflichen - Beriihren Sie eine der Kanalzuordnungsschaltfldchen, um den betreffenden Kanal der ausgewahlten DCA-Gruppe
hinzuzuftigen. Eingdnge, Ausgénge und FX-Returns kdnnen DCA-Gruppen zugeordnet werden.

6. Hauptkanal stumm - Durch die orange Farbe der Mute-Schaltfléche wird darauf hingewiesen, dass der Kanal tiber eine Gruppe (z. B. DCA-
oder Mute-Gruppe) stummgeschaltet ist.
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MIDI MIDI

- - Menu* »  Setup”
Das MIDI (Musical Instrument Digital Interface)-Setup beriihren P
. : : " beriihren
ermdglicht den Gebrauch eines , kategoriekonformen
USB-MIDI-FuBschalters zur Steuerung zahlreicher
Funktionen des TouchMix-Mischpults. Dieser Bildschirm
ist auf Remote-Gerdten nicht verfiigbar.

Notin use Notin use

QSC hat die ordnungsgemale Funktion mit den

folgenden USB-MIDI-FuRschaltern geprift: iCON A e”"assign
G-BOARD und Logidy UMI3 -
HINWEIS: Es werden nur Ein/Aus- T 6 7P
& Befehle unterstiitzt. Das Mischpult spricht Recall Output Preset User Hom Band
auf keine kontinuierlichen Controller-Daten P — aoeent
an. ux Go to Screen _
Aux6 Recording Jazz Quintet
ux Select Rock Band 1
1. MIDI-Funktionen - Die aktuellen MIDI- gty .

Zuordnungen werden auf den MIDI-Schaltflachen 1-8
angezeigt. Blau bedeutet, dass die jeweilige MIDI-
Funktion ausgewahlt wurde; sie kann zugewiesen
werden bzw. ihre Zuweisung kann aufgehoben
werden, und sie kann umbenannt werden.

2. Name - Zeigt den Namen der aktuell zugewiesenen
MIDI-Funktion an. Ein Name wird automatisch
zugewiesen, wenn in den Feldern ,Action”, O
LSelection”, ,Detail” eine Funktion ausgewdhlt wird. BV

3. Assign (Schaltflache) - Beriihren Sie, nachdem
Sie eine Auswahl getroffen haben, diese Schaltfléche,
um lhre Auswahl der ausgewdhlten MIDI zuzuordnen.

Unassign - Beriihren Sie diese Schaltflache, um die Zuordnung der ausgewdhlten MIDI-Taste wieder aufzuheben.

Action - Dies ist eine allgemeine Liste der Arten von Dingen, die der MIDI-Controller beeinflussen kann. Beispiel: ,Recall Scene”.

Selection - Wenn eine Aktion ausgewdhlt wird, wird eine Liste mit Moglichkeiten fiir die Ausfiihrung dieser Aktion angezeigt. Beispiel: ,Factory”.
Detail - Zeigt eine Liste spezifischer Ziele fir die Auswahl an. Beispiel: ,Drum Sub Mix".

MIDI Assignment - Der Name, der systemintern der USB-MIDI-Gerétetaste zugewiesen wurde.

Learn MIDI -

a. Berthren Sie diese Schaltflache, damit das TouchMix lernt, welcher MIDI-Befehl die ausgewdhlte Aktion auslost.

b. Es erscheint die Meldung ,Waiting for incoming MIDI message. ..” (Warte auf eingehende MIDI-Meldung...)

c. Drlicken Sie eine Taste auf dem USB-MIDI-Gerét.

d. Wenn die USB-MIDI-Gerétetaste gedriickt wird, reagiert das TouchMix mit der Ausfiihrung der zugewiesenen Funktion.

No MIDI Assignment

© @~ o U
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Talkback/Rauschen

Auf diesem Bildschirm werden Routing und Pegel von
Talkback und Rauschen geregelt.

1. Reset (Schaltfldche) - Stellt die
Werkseinstellungen fiir den Talkback-/
Rauschgenerator wieder her.

2. ZLuordnungsschaltflachen - Mit diesen
Schaltfléchen wird das Ziel fiir die Rausch- oder
Talkback-Signale ausgewdhlt. Beachten Sie, dass es
moglich ist, Talkback-Signale zu den FX-Gerdten zu
leiten. Das ist beim Ausprobieren und Auswéhlen von
Effekten sehr hilfreich.

3. Talkback (Measurement) Mic - Stellt den
Pegel des Talkback-Signals zu den zugeordneten
Ausgdngen ein. -,Inf* (Infinity) ist aus.

4. Enable (Talkback) - Beriihren Sie diese
Schaltflache, um Talkback zu aktivieren; bei einer
zweiten Beriihrung wird das Talkback wieder
deaktiviert. Im Gegensatz zur Schaltflache ,Talk”, die
bertihrt und gehalten werden muss, ist dies eine
Schaltflache, die bei einmaliger Beriihrung aktiviert
bleibt. Wenn sie aktiviert ist, leuchtet die Halten-
und-Sprechen-Schaltflache. Auf Tablet-Geréten
bleiben sowohl die Schaltfléche ,Talk” als auch
die Schaltflache ,Enable” nach einer einmaligen
Beriihrung aktiv.

5. Mic Phantom - Mit diesem Regler wird die

48-V-Phantomspeisung zum Talkback-Mikrofoneingang aktiviert.

Menu” Jalkback”
ber(ihren > ber(ihren

» | Talkback

Talkback / Noise Generator

Select outputs for Talkback/Noise Generator

A 1 Aux2 Aux3 Aux4 Aux5 Aux6 Aux7 Aux8 Aux9 Aux10 Aux1l Aux12 Aux13 Aux14

Talkback
(Measurement)
Mic

m 400

3 6

© .= ©
4 5 7
e [ v | e

Noise
Generator

6. Noise Generator - Passt den Pegel des Rauschsignals den zugeordneten Ausgangen an. -,Inf" (Infinity) ist aus.
Enable (Rauschen) - Beriihren Sie diese Schaltfldche, um ein Rauschsignal zu aktivieren; bei einer zweiten Bertihrung wird das Rauschsignal

wieder deaktiviert.

1001108-04-B
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Netzwerk-Setup

1

. ) ) . Menu" > Network" > Wireless”
Auf diesem Bildschirm kénnen Sie das drahtlose oder berihren beriihren berihren

drahtgebundene Netzwerk des Mischpults verwalten.
SchlieRen Sie ein iPad-, iPhone- (ab i0S 6) oder Android-
Gerdt (ab KitKat 4.4) an. Die Netzwerkkonfiguration kann
nur auf dem TouchMix vorgenommen werden. Es kann
immer nur eine Art von Netzwerk (entweder drahtlos
oder drahtgebunden) konfiguriert werden.

NetworkTyp?Wireless - Main
Setup eines drahtlosen Netzwerks: Neues
Netzwerk erste"en ux Wireless Network Settings

Connect to Existing Network e Create New Network

USB-WiFi-Dongle (Empfehlungen dazu
finden Sie auf www.gsc.com) oder einen

Ethernet-WiFi-Router (bevorzugte Option). " ;4
Aux7. Set Password: 0123456789

Einrichten eines Netzwerks mit einem

USB-WiFi-Dongle

1. Mixer Name: - Geben Sie einen Namen fiir das
Netzwerk ein.

2. Network Type: - Auf Wireless einstellen.

3. Wahlen Sie Create New Network.

4. Set Network Password: - Geben Sie ein
zehnstelliges numerisches Kennwort ein.

5. Apply - Berthren Sie diese Schaltflache, um das
Netzwerk zu konfigurieren. Das Netzwerk ist jetzt
einsatzbereit. Externe Geréte kdnnen sich unter Angabe von Mixer Name und Password jetzt am Mischpult anmelden.

i WICHTIG: Erfordert einen kompatiblen
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Setup eines drahtlosen Netzwerks: Connect to Existing Network
Menu” > Network” > Wireless”
beriihren beriihren ber(ihren

i WICHTIG: Erfordert einen kompatiblen

USB-WiFi- Dongle (Empfehlungen dazu > m -

finden Sie auf www.gsc.com) oder einen
Ethernet-WiFi-Router (bevorzugte Option).

Verbindung mit einem Router (vorhandenes ] Netwmy,,? ] |
Netzwerk) unter Verwendung eines USB-WiFi-Dongles

Main

1. Mixer Name: — Geben Sie einen Namen fiir das o Wireless Network settings
Mischpult ein.
2. Network Type: - Auf Wireless einstellen.

3. Wahlen Sie Connect to Existing Network.
4. Network SSID: - Geben Sie eine bekannte SSID %

ein oder bertihren Sie ,Scan”. Wahlen Sie aus der

eingeblendeten Liste das gewiinschte Netzwerk aus. Password ]

5. Scan - Das Mischpult sucht nach verfiigbaren (7)
drahtlosen Netzwerken und zeigt diese in Form einer e
Liste an. Wahlen Sie das gewiinschte Netzwerk aus. S =

6. Password: - Ceben Sie das Kennwort fiir das
Netzwerk ein, dem Sie beitreten mochten.

7. Security: - Wahlen Sie die vom Netzwerk w Signaiswrength: a1 |
verwendete Sicherheitseinstellung aus.

8. Apply - Beriihren Sie diese Schaltfléche, um das

Mischpult zu konfigurieren. Externe Gerate kdnnen
sich unter Angabe des externen Netzwerknamens Select a Network:

und des Kennworts jetzt am Mischpult anmelden.

Wireless ABC

Joe's Network

TM-30 - practice only
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Setup eines drahtgebundenen Netzwerks: Statische IP-Adresse } ) .
Menu » Network > Wired

beriihren beriihren beriihren

i WICHTIG: SchlieBen Sie einen Ethernet-

Router an der RJ45-Buchse des Mischpults an. > m > “

1. Mixer Name: - Geben Sie einen T ——
Namen fiir das Netzwerk ein. I 2)
2. Network Type: - Auf Wired einstellen. e ——— T
3. Wiéhlen Sie Static IP Address, um eine statische ’
IP-Adresse fiir das Mischpult zu verwenden. — Wired Network Settings

4. Geben Sie die Netzwerkadresse (Network

Address) fiir das Mischpult ein.

5. Geben Sie die Netzwerkmaske (Network Mask) ein.
6. Geben Sie die Gateway-Adresse (Gateway 192.168.1.112

Address) ein.

+  DHCP (Auto) - Das Mischpult sucht nach einer
IP-Adresse des Netzwerks und gibt diese im
Fenster Assigned Address ein.

7. Verbindungsstatus (Connection Status)

a. Connected - Mit dieser Anzeige wird die
erfolgreiche Verbindung mit dem Netzwerk
besttigt. Externe Gerdte konnen sich unter
Angabe des externen Netzwerknamens und des
Kennworts jetzt am Mischpult anmelden.

b. No Cable Detected - Das Mischpult ist mit
keinem Netzwerk verbunden.

8. Apply - Berthren Sie , Apply”, worauf das Mischpult
die Netzwerkverbindungen konfiguriert.

255.255.255.0

192.168.1.254

Connection Status:
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Setup eines drahtgebundenen Netzwerks: Automatische Konfiguration der IP-Adresse (DHCP)

Menu” Network” Wired”
berthren > ber(hren > beriihren

WICHTIG: SchlieBen Sie einen Ethernet-
A Router an der RJ45-Buchse des Mischpults an.

1. Mixer Name: - Geben Sie einen Namen fiir das
Netzwerk ein.

Main Mix

wm Network Setup
2. Network Type: - Auf Wired einstellen. SR 2)
3. Wahlen Sie Auto IP Address (DHCP), damit die [P-Adresse [ NetworkType: (IR vired
automatisch konfiguriert wird.
4. Das Mischpult sucht nach einer IP-Adresse des " Wired Network Settings
Netzwerks und gibt diese im Fenster Assigned IP
Address ein.

5. Verbindungsstatus (Connection Status)

a. Connected - Mit dieser Anzeige wird die
erfolgreiche Verbindung mit dem Netzwerk
bestétigt. Externe Geréte konnen sich unter Angabe | @
des externen Netzwerknamens und des Kennworts
jetzt am Mischpult anmelden.

b. No Cable Detected - Das Mischpult ist mit
keinem Netzwerk verbunden.

6. Apply - Berthren Sie , Apply”, worauf das Mischpult

die Netzwerkverbindungen konfiguriert. (h
ux Connection Status:

192.168.1.112
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Kopfhorer und Monitor .
,Phones” Monitor”

Kopfhorer- und Monitor-Pegelsteuerung und beriihren bertihren
Monitoreinstellungen

HINWEIS: StandardmaBig wird kein Audiosignal an die Kopfhdrer/Monitor-Ausgénge gesendet. Um Audiokanalsignale (einschl. Haupt-
& LR) an die Kopfhérer/Monitor-Ausgange zu senden, aktivieren Sie die Schaltfldche ,Cue” firr die Kandle, die Sie héren mdchten.

e

hones

I Monitor

Monitor

Main LR

0.00 ms

’ 0.00 feet

e 0.00m

Kopfhorerpegel

1. Phones - Regelt den Signalpegel an den Kopfhérerausgangen.

Monitorpegel und Einstellungen

1. Source - Wahlen Sie die Quelle aus, die an den Monitorausgang gesendet werden soll.
2. In - Zum Aktivieren/Deaktivieren der Delay-Funktion.

3. Delay - Mittels der Delay-Funktion wird das von einer in groBerer Entfernung befindlichen Biihne ankommende Audiosignal auf das Nahfeld-
Monitorsignal abgestimmt, das in der Mischpultposition zu horen ist. Das Delay wird digital in FuB, Millisekunden und Metern angezeigt.

4. Stellen Sie den Ausgangspegel fir den Monitor ein.
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Aufnahme'setup - Multitrack-USB Rec/ .Recording Multitrack ,Recording New

Auf diesem Bildschirm kénnen Sie Multitrack-Aufnahmesitzungen P!gy“ > M(fde" >USB,.D rive" 3> Setup’ > Se‘c’..Sion" ODER
beriihren beriihren beriihren beriihren bertihren

- > L >

1. Current Session - Zeigt den Namen der aktuell aktiven
Sltzung an. wia X Recording Setup
2. New Session -

aufrufen, starten und verwalten. Informationen iber das Aufrufen
einer Sitzung finden Sie weiter unten.

- [ - e -

DEFAULT

wird diese automatisch zur aktuellen Sitzung
(Current Session).

i HINWEIS: Wenn eine neue Sitzung erstellt wird,

a. New Session button - Touch to start creating a : p
new session. - Ga

b. New Session Name dialog - Touch the edit field
to enter a name for the new session.

HINWEIS: You cannot create a new session
A named “DEFAULT" or rename “DEFAULT".

¢. Create button - Touch to create (save) the New
Session.
A dialog displays asking if you want to create a new
session named “<your session name>". Touch Yes
to create, or Cancel.

Rename”
bertihren

3. Rename -

a. Inthe USB Sessions list, select the session you want
to rename.

b. Rename button - Touch to change the name of New Session Name Rename Current Session To:
the selected session. DEFAULT Go) Session rename

c. Rename Current Session To: dialo_g - Touch the (2c) 54
edit field to rename the selected session.

d. Rename button - Touch to save the renamed

session.
To return to the main Record / Play screen, press Rec/Play.
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Sitzung aufrufen - Multitrack-USB

Ruft Multitrack-Sitzungen von einem USB-Gerat auf.
Wenn eine Multitrack-USB-Sitzung aufgerufen wird, wird das Mischpult angewiesen, die Audiodatei in einer vorhandenen Dateistruktur auf dem angeschlossenen USB-Gerat
aufzunehmen. Wenn die Aufnahme beginnt und endet, wird in einem mit den scharfgeschalteten Tracks 1-32 verbundenen Unterverzeichnis eine wav-Datei erstell.

WICHTIG: Beim Formatieren des USB-
/ i \  Laufwerks werden alle darauf befindlichen . JRecording — Multirack —,Recording JNew .
Daten geloscht. E:gﬁg Mode” B USB Drive” 33  Setup” I Session” ODER ’5;312?1
beriihren berGhren beriihren beriihren

1. USB Sessions - Zeigt eine Liste aller USB-Aufnahmesitzungen
auf dem am USB-Anschluss des Mischpults angeschlossenen
USB-Laufwerk an. Beriihren Sie den Namen einer USB-Sitzung,
um diese aufzurufen. :

2. Record Pick-Off - L i
+ Pre - Die aufgenommene Audiodatei bleibt von der

Dynamikverarbeitung oder den EQ-Prozessoren unbeeinflusst.
+ Post - Die aufgenommene Audiodatei wird von der
Dynamikverarbeitung und den EQ-Prozessoren beeinflusst. = 1

3. Format USB Drive - Formatiert das aktuell am USB- .
Anschluss des Mischpults angeschlossene USB-Laufwerk. =

4. Recall - Beriihren Sie dieses Feld, um die ausgewahite USB-
Sitzung aufzurufen.

Beriihren Sie die Schaltfléiche ,Rec/Play”, um wieder den Aufnahme/

Wiedergabe-Hauptbildschirm aufzurufen.

DEFAULT

USB Sessions

Format USB Drive
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Aux-Mix-on-Fader

Eine Eine Aux-
Bietet eine einfache Aux-Mischung (Bus) mit groRen Home 3> Fader Bank Jm> Mischung
auswdhlen auswahlen

Fadern fiir die ausgewahlte Fader-Bank.

Auf den , Aux-Mix-on-Fader”-Bildschirmen erscheinen alle
Fader, die der ausgewdhlten Aux-Mischung zur Verfiigung
stehen. Da die Aux-Mischungen 9-14 keinen anderen
Aux-Kandlen zur Verfiigung stehen, erscheinen sie auch
nicht auf der Nav-Leiste oder der groBen Fader-Anzeige,
wenn eine Aux-Mischung ausgewahlt wird. Der Haupt-
Fader ist (wie auch die Subgruppen) als Quelle fir alle

14 Aux-Ausgénge verfiigbar und daher jederzeit sichtbar.
Die Aux-Ausgénge 1-8 stehen den Aux-Kandlen 9-14 zur
Verfligung und sind daher sichtbar, wenn einer dieser Aux-
Kandle (9-14) ausgewahlt ist. Wenn einer der Aux-Kanale
1-8 ausgewahlt ist, sind sie dagegen nicht sichtbar.

Die TouchMix-30 Pro-Aux-Kanale fungieren auch als
Mischmatrices. Eine Mischmatrix ermoglicht es dem
Bediener, aus vorhandenen Haupt-, Zusatz- und
Subgruppenmischungen eine neue Mischung zu erstellen.

Folgendes kann auf den Aux-Kandlen gemischt werden...

Aux 1-8: Alle Eingénge, alle Effekte, L/R-Hauptkanal,
alle Subgruppen

Aux 9-14: Alle Eingénge, alle Effekte, L/R-Hauptkanal, alle
Subgruppen, Aux 1 -8

HINWEIS: Wahlen Sie fiir Mix-on-Fader
& einen beliebigen Eingang oder Effekt (FX) oder eine beliebige Subgruppen-Fader-Bank. Auferdem konnen Sie die Fader-Bank der
Aux-Ausgange 1 bis 8 auswahlen, wenn eine der Aux-Mischungen 9 bis 14 ausgewdhlt ist.

1. Fader-Bank (Wahlschalter) - Berihren Sie eine Fader-Bank, um das Aux-Send fir die vertretenen Kanale anzuzeigen.

2. Aux-Mischung (Auswahlschaltflachen) - Wéhlen Sie eine Aux-Mischung aus. Beachten Sie, dass die Fader farblich an die Aux-Mischungs-
Auswahlschaltfléchen angepasst sind.

HINWEIS: Die Aux-Mischungs-Auswahlschaltflachen (einschl. der Hauptmischung) legen auch fest, welcher Ausgangs-Master-Fader
& am rechten Bildschirmrand angezeigt wird.

3. Kanalauswahl und deskriptiver Name - Durch Beriihren eines Kanalwahlschalters gelangen Sie zu den Detailinformationen tiber den
betreffenden Kanal.

4. Cue (Schaltfldchen) - Sendet Signale vom Kanaleingang an die Kopfhérer- und Monitorausgéange.
5. System-Kanalnamensfelder - 1 Mic, 2 Mic usw. Diese Namen diirfen nicht geandert werden.

6. Aux-Send-Fader - Passt den Pegel des ausgewahlten Kanals an die ausgewahlte Aux-Mischung an. Farblich auf die Aux-Mischungs-
Auswahlschaltfléchen abgestimmit.

Kanaleingangsskala - Zeigt den Audiopegel des Kanals vor dem Fader/nach Kompressor und Gate an.

8. Aux-Mischungs-Master-Fader - Ermoglicht die Einstellung des allgemeinen Pegels der ausgewdhlten Aux-Mischung. Dieser Pegel beinhaltet
alle Aux-Sends an diese Aux-Mischung.

9. Mute (Schaltflachen) - Mit diesen Schaltflachen wird das Aux-Send nur fir den zugehérigen Kanal stummgeschaltet.
« Orange: gibt an, dass der Kanal von der L/R-Hauptkanalmischung, einer Mute-Gruppe oder einer DCA-Gruppe stummgeschaltet ist.
* Rot: gibt an, dass der Kanal fir die ausgewdhlte Aux-Mischung stummgeschaltet ist.
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Patch-Matrix

Hier werden die Verbindungen zwischen physischen
Eingdngen und bildschirmgestiitzten Kanélen verwaltet.

1.

Preset - Zeigt den Namen der aktuellen
Voreinstellung an. ,Default routing” ist die
Riicksetzoption bzw. die Werkseinstellung.

Save / Recall (Schaltflache) - Bei Beriihren dieser
Schaltflache gelangen Sie zum Bildschirm ,Patch
Matrix Preset”, auf dem Patch-Matrix-Einstellungen
gespeichert und abgerufen werden kénnen.

Mit ,Home" wird wieder der Bildschirm ,Patch
Matrix” aufgerufen.

Reset (Schaltflache) - Stellt die Werkseinstellungen
wieder her.

Input (Auswahlschaltfldchen) - Mit diesen
Schaltflachen wird der physische Eingang fr die
Umleitung ausgewahlt.

</ P> - Mit diesen Schaltfldchen navigieren Sie
zwischen den Eingangsgruppen 1-16 und 17-30.
Kanal (Auswahlschaltflachen) - Mit diesen
Schaltflachen wird der Kanal ausgewahlt, der mit
dem ausgewahlten Eingang verbunden werden soll.
Kanéle 17-30 ¥ und Kanile 1-16 A - Mit
diesen Schaltflachen navigieren Sie zwischen den
Kanalgruppen 1-16 und 17-30.

Gebrauch der Patch-Matrix

o ke NN =

Menu" Patch
berihren ) b?r?]ti?;(en

Patch Matrix

1 Kk

HINWEIS: Beim Gebrauch der Patch-Matrix ist Vorsicht geboten. Es ist einfach, verwirrende Routen festzulegen, die eine korrekte

& Diagnose bei Fehlern erschweren.

Die Abbildung zeigt eine Mehrfachverbindung. Méglicherweise muss der Bediener des Mischpults eine fiir Hauptausgénge und Monitore jeweils
verschiedene Kanalverarbeitung an der Akustikgitarre vornehmen.

Offnen Sie die Patch-Matrix.

Wéhlen Sie den Eingang aus, mit dem die Akustikgitarre verbunden ist (Eingang 10).

Verbinden Sie den Eingang mit dem zweiten Kanal, indem Sie 11 Ac Guitar” beriihren. Eingang 10 speist jetzt beide Kandle.

Jeder Eingang kann zu jedem Kanal und jeder Kanalkombination gefiihrt werden.

Wenn ein Eingang neu angeschlossen wird, andert sich der Kanalname, der jetzt auch den Namen des physischen Eingangs enthélt. Im obigen

Beispiel wird Kanal 11 zu ,[In 10] Ac Guitar”.
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Kopieren und einfiigen

Das TouchMix-30 Pro verfiigt iber eine leistungsfahige, aber dennoch einfache Kopieren-und-Einfligen-Funktion, die mit den Tasten U7 (Kopieren)
und U8 (Einfigen) bedient wird. Die Kopieren-und-Einftigen-Funktion ist kontextempfindlich, d. h., es wird das kopiert, was gerade angezeigt wird.
Nur dhnliche Elemente kénnen voneinander kopiert und zueinander eingefigt werden. So kann ein PEQ beispielsweise nicht in einen GEQ eingefiigt
werden. Die folgende Tabelle erklért, welche Parameter kopiert und eingefiigt werden.

A

Kopieren und Einfiigen von Parametern:

HINWEIS: Der Kopier-Pufferspeicher speichert das letzte Element jedes kopierten Typs. Wenn z. B. zunéchst eine GEQ-Einstellung und
dann ein Gate kopiert wird, verbleiben beide im Speicher. Wenn ein GEQ angezeigt wird, werden mit dem Befehl ,Einfiigen” die
kopierten GEQ-Parameter aufgerufen. Wenn ein Gate angezeigt wird, werden Gate-Parameter eingefigt.

* Navigieren Sie zu dem Bildschirm, auf dem die zu kopierenden Werte angezeigt werden.
* Driicken Sie U7 (Kopieren)

* Navigieren Sie zum Zielbildschirm.

+ Driicken Sie U8 (Einfiigen).

Ein Beispiel: Sie wollen den Mix auf Aux 1 zu Aux 5 kopieren...

u Eine . U7 Einen us
,Home Einen Aux-Kanal . e
) Aux-Bank . (Kopieren) Aux-Kanal (Einfigen)
ber(ihren ) beriihren ) ) )
beriihren beriihren beriihren beriihren

fitll] >

S BON - Bo

Nach Abschluss des Setups ist es vielleicht sinnvoll, den Kopieren/Einfiigen-Pufferspeicher zu [6schen. Dadurch wird ein versehentliches Einfiigen von
Parametern wéahrend der Vorfilhrung verhindert. Loschen des Kopieren/Einfiigen-Speichers:
,Clear Copy/

Paste”
beriihren

Menu"”
berthren

Yes”
ber(ihren

Clear

> Copy / Paste >

Das wird angezeigt Das wird kopiert u. eingefiigt

Ansicht ,Haupt- oder Aux-Fader” Fader und Pan

Registerkarte ,Input Channel Overview”  EQ, Kompressor, Gate, FX-Sends, Aux-Sends, digitale Verstarkung, Gruppenzuordnungen, Polaritat

Registerkarte ,Input Channel EQ" Alle Kanal-EQ-Parameter

Registerkarte ,Input Channel Comp” Alle Kanalkompressor-Parameter

Registerkarte ,Input Channel Gate" Alle Kanal-Gate-Parameter

Registerkarte ,Input Channel FX" Alle Kanal-FX-Send-Pegel

Registerkarte ,Input Channel Aux” Alle Kanal-Aux-Send-Pegel und Pan-Positionen

Registerkarte ,Input Channel Setup” Aufnahme-Scharfschaltung, Polaritét, Verzogerung, digitale Verstarkung, Gruppenzuordnungen

Registerkarte ,Output Channel Overview”  PEQ, Limiter, FX-Sends, Aux-Sends, Verzégerung, Gruppenzuordnungen, Polaritét, Abgriffspunkte (nur Auxes)

Registerkarte ,Output Channel PEQ"

Alle Kanal-PEQ-Parameter

Registerkarte ,Output Channel GEQ"

Alle Kanal-GEQ-Parameter

Registerkarte ,Output Channel Anti-
Feedback”

Alle Kanal-Anti-Riickkopplungsparameter
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Das wird angezeigt

Registerkarte ,Output Channel Limiter”

Das wird kopiert u. eingefiigt

Alle Kanal-Limiter-Parameter

Registerkarte ,Output Channel FX"

Alle Kanal-FX-Send-Pegel

Registerkarte ,Output Channel Aux”

Alle Kanal-Aux-Send-Pegel und Pan-Positionen

Registerkarte ,Output Channel Setup”

Aufnahme-Scharfschaltung, Polaritét, Verzogerung, digitale Verstérkung, Gruppenzuordnungen

Registerkarte ,FX Channel Overview"

Aktuelle Voreinstellung, EQ, Abgriffspunkt, Gruppenzuordnungen, Polaritat

Registerkarte ,FX Channel EQ"

Alle FX-Kanal-EQ-Parameter

Registerkarte ,FX Channel Preset”

Prozessor- und Voreinstellungsauswahl, FX-Returns und Pans-zu-Aux

Registerkarte ,FX Channel Aux”

Alle FX-Kanal-Aux-Send-Pegel und Pan-Positionen

7

Registerkarte ,Subgroup Overview'

PEQ, Limiter, FX-Sends, Aux-Sends, Gruppenzuordnungen

Registerkarte ,Subgroup EQ”

Alle Subgruppen-PEQ-Parameter

Registerkarte ,Subgroup Limiter”

Alle Subgruppen-Limiter-Parameter

Registerkarte ,Subgroup FX"

Alle Subgruppen-FX-Send-Pegel

Registerkarte , Subgroup Aux”

Alle Subgruppen-Aux-Send-Pegel und Pan-Positionen
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TouchMix-30 Pro Abmessungen
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TouchMix-30 Pro Blockdiagramm
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